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CHAPTER 1

Regulatory Compliance and Safety
Information—Cisco NCS 520

* Statement 12—Power Supply Disconnection Warning, on page 3
* Statement 43—Jewelry Removal Warning, on page 3

* Statement 48—Stacking the Chassis Warning, on page 3

* Statement 122—Exposed DC Power Wire Warning, on page 4

* Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan, on page 4

* Statement 206—Exposed Circuitry Warning, on page 4

* Statement 256—Class A Warning for Hungary, on page 4

* Statement 257—Class A Notice for Taiwan and Other Traditional Chinese Markets, on page 4
* Statement 294—Class A Warning for Korea, on page 5

* Statement 340—Class A Warning for CISPR22, on page 5

* Statement 371—Power Cable and AC Adapter, on page 5

* Statement 383—Grounding Requirement, Green and Yellow 6 AWG Ground Wire, on page 5
* Statement 1003—DC Power Disconnection, on page 5

* Statement 1004—Installation Instructions, on page 6

* Statement 1005—Circuit Breaker, on page 6

* Statement 1006—Chassis Warning for Rack-Mounting and Servicing, on page 6
+ Statement 1008—Class 1 Laser Product, on page 6

* Statement 1011—Staring into Laser Beam, on page 7

» Statement 1016—Invisible Laser Radiation, on page 7

* Statement 1017—Restricted Area, on page 7

* Statement 1018—Supply Circuit, on page 7

* Statement 1019—Main Disconnecting Device, on page 7

* Statement 1021—SELV Circuit, on page 8

* Statement 1022—Disconnect Device, on page 8

* Statement 1023—No. 26 AWG, on page 8

* Statement 1024—Ground Conductor, on page 8

* Statement 1025—Use Copper Conductors Only, on page 8

* Statement 1028—More Than One Power Supply, on page 9

* Statement 1030—Equipment Installation, on page 9

* Statement 1032—Lifting the Chassis, on page 9

* Statement 1033—SELV-IEC 60950 DC Power Supply, on page 9
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* Statement 1035—Proximity to Water, on page 9

* Statement 1040—Product Disposal, on page 10

* Statement 1044—Port Connections, on page 10

* Statement 1045—Short-Circuit Protection, on page 10

* Statement 1046—Installing or Replacing the Unit, on page 10

* Statement 1047—Overheating Prevention, on page 10

* Statement 1049—Rack Installation, on page 11

* Statement 1051—Laser Radiation, on page 11

* Statement 1053—Class 1M Laser Radiation, on page 11

* Statement 1055—Class I and Class 1M Laser, on page 11

* Statement 1056—Unterminated Fiber Cable, on page 11

* Statement 1058—Power and Relay Connector, on page 12

* Statement 1064—Grounded Equipment, on page 12

* Statement 1073—No User-Serviceable Parts, on page 12

» Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes, on page 12

* Statement 1088—Avoid Servicing Outdoor Connections During an Electrical Storm, on page 13

* Statement 2017—Class A Notice for FCC, on page 13

* Statement 2021—Class A Notice for Canada, on page 13

* Statement 3015—CS-03 Certification for Canada, on page 13

» Statement 3023—Equipment That Complies With 47 CFR Part 68, on page 13

« Statement 7003—Telcordia GR-1089 NEBS Standard for Electromagnetic Compatibility and Safety, on
page 14

» Statement 7005—Intrabuilding Lightning Surge and AC Power Fault, on page 14

* Statement 7012—Equipment Interfacing with AC Power Ports, on page 14

* Statement 7013—Equipment Bonding Networks CBN, on page 14

* Statement 7016—Battery Return Conductor, on page 15

* Statement 7017—Minimum Steady State DC Input Voltage, on page 15

» Statement 8012—CE MARK with Name and Address of EU Authorized Representative, on page 15

» Statement 8015—Installation Location Network Telecommunications Facilities, on page 15

* Statement 8016—Installation Location Where the NEC Applies, on page 15

This document uses the following conventions:

Y

Note Means reader be careful. In this situation, you might perform an action that could result in equipment damage
or loss of data.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520



| Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520

A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before
you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be
familiar with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided
at the end of each warning to locate its translation in the translated safety warnings that
accompanied this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

A

Warning Statements using this symbol are provided for additional information and to comply with
regulatory and customer requirements.

Statement 12—Power Supply Disconnection Warning
A

Warning Before working on a chassis or working near power supplies, unplug the power cord on AC units;
disconnect the power at the circuit breaker on DC units.

Statement 43 —Jewelry Removal Warning
A

Warning Before working on equipment that is connected to power lines, remove jewelry (including rings,
necklaces, and watches). Metal objects will heat up when connected to power and ground and
can cause serious burns or weld the metal object to the terminals.

Statement 48 —Stacking the Chassis Warning
A

Warning Do not stack the chassis on any other equipment. If the chassis falls, it can cause severe bodily
injury and equipment damage.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
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Statement 122 —Exposed DC Power Wire Warning
A

Warning An exposed wire lead from a DC-input power source can conduct harmful levels of electricity. Be
sure that no exposed portion of the DC-input power source wire extends from the connector(s)
or terminal block(s).

Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan
A

Warning This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used in
a domestic environment, radio interference may occur, in which case, the user may be required
to take corrective actions.

Statement 206 —Exposed Circuitry Warning
A

Warning Do not reach into a vacant slot when installing or removing a module. Exposed circuitry is an
energy hazard.

Statement 256 —Class A Warning for Hungary
A

Warning This equipment is a class A product and should be used and installed properly according to the
Hungarian EMC Class A requirements (MSZEN55022). Class A equipment is designed for typical
commercial establishments for which special conditions of installation and protection distance
are used.

Statement 257 —Class A Notice for Taiwan and Other
Traditional Chinese Markets
A

Warning This is a Class A Information Product, when used in residential environment, it may cause radio
frequency interference, under such circumstances, the user may be requested to take appropriate
countermeasures.
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Statement 294 —Class A Warning for Korea
A

Warning This is a Class A Device and is registered for EMC requirements for industrial use. The seller or
buyer should be aware of this. If this type was sold or purchased by mistake, it should be replaced
with a residential-use type.

Statement 340—Class A Warning for CISPR22
A

Warning This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference
in which case the user may be required to take adequate measures.

Statement 371—Power Cable and AC Adapter
A

Warning When installing the product, please use the provided or designated connection cables/power
cables/AC adaptors/batteries. Using any other cables/adaptors could cause a malfunction or a
fire. Electrical Appliance and Material Safety Law prohibits the use of UL-certified cables (that
have the "UL" or "CSA" shown on the cord), not regulated with the subject law by showing "PSE"
on the cord, for any other electrical devices than products designated by CISCO.

Statement 383 —Grounding Requirement, Green and
Yellow 6 AWG Ground Wire

A

Warning This equipment needs to be grounded. Use a green and yellow 6 AWG ground wire to connect
the host to earth ground during normal use.

Statement 1003 —DC Power Disconnection
A

Warning Before performing any of the following procedures, ensure that power is removed from the DC
circuit.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
|



Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520 |

Statement 1004 —Installation Instructions
A

Warning Read the installation instructions before using, installing or connecting the system to the power
source.

Statement applies to: Ethernet, USB, and PoE

Statement 1005 —Circuit Breaker
A

Warning This product relies on the building's installation for short-circuit (overcurrent) protection. Ensure
that the protective device is rated not greater than:

15A for DC system. For AC system: 15A for voltages greater than 200Vac; 20A for voltages below
127Vac.

Statement 1006 —Chassis Warning for Rack-Mounting
and Servicing

A

Warning To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you must take special
precautions to ensure that the system remains stable. The following guidelines are provided to
ensure your safety:

¢ This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack.

¢ When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top
with the heaviest component at the bottom of the rack.

¢ If the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting or
servicing the unit in the rack.

Statement 1008 —Class 1 Laser Product
A

Warning Class 1 laser product.
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Statement 1011 —Staring into Laser Beam
A

Warning Do not stare into the beam or view it directly with optical instruments.

Statement 1016 —Invisible Laser Radiation
A

Warning Invisible laser radiation present.

Statement 1017 —Restricted Area
A

Warning This unit is intended for installation in restricted access areas. A restricted access area can be
accessed only through the use of a special tool, lock and key, or other means of security.

Statement 1018 — Supply Circuit
A

Warning Take care when connecting units to the supply circuit so that wiring is not overloaded.

Statement 1019 —Main Disconnecting Device
A

Warning The plug-socket combination must be accessible at all times, because it serves as the main
disconnecting device.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
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Statement 1021—SELV Circuit
A

Warning To avoid electric shock, do not connect safety extra-low voltage (SELV) circuits to
telephone-network voltage (TNV) circuits. LAN ports contain SELV circuits, and WAN ports contain
TNV circuits. Some LAN and WAN ports both use RJ-45 connectors. Use caution when connecting
cables.

Statement 1022 —Disconnect Device
A

Warning A readily accessible two-poled disconnect device must be incorporated in the fixed wiring.

Statement 1023 —No. 26 AWG
A

Warning To reduce the risk of fire, use only No. 26 AWG or larger telecommunication line cord.

Statement 1024 — Ground Conductor
A

Warning This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the equipment
in the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate electrical
inspection authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is available.

Statement 1025 —Use Copper Conductors Only
A

Warning Use copper conductors only.
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Statement 1028 —More Than One Power Supply
A

Warning This unit might have more than one power supply connection. All connections must be removed
to de-energize the unit.

Statement 1030 —Equipment Installation
A

Warning Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service this equipment.

Statement 1032 —Lifting the Chassis
A

Warning To prevent personal injury or damage to the chassis, never attempt to lift or tilt the chassis using
the handles on modules (such as power supplies, fans, or cards); these types of handles are not
designed to support the weight of the unit.

Statement 1033 —SELV-IEC 60950 DC Power Supply
A

Warning Connect the unit only to DC power source that complies with the Safety Extra-Low Voltage (SELV)
requirements in IEC 60950 based safety standards.

Statement 1035 —Proximity to Water
A

Warning Do not use this product near water; for example, near a bathtub, wash bowl, kitchen sink or
laundry tub, in a wet basement, or near a swimming pool.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
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Statement 1040 —Product Disposal
A

Warning  Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and regulations.

Statement 1044 —Port Connections
A

Warning For connections outside the building where the equipment is installed, the following ports must
be connected through an approved network termination unit with integral circuit protection.
Ethernet, USB, and PoE

Statement 1045 —Short-Circuit Protection
A

Warning This product requires short-circuit (overcurrent) protection to be provided as part of the building
installation. Install only in accordance with national and local wiring regulations.

Statement 1046 —Installing or Replacing the Unit
A

Warning When installing or replacing the unit, the ground connection must always be made first and
disconnected last.

Statement 1047 —Overheating Prevention
A

Warning To prevent the system from overheating, do not operate it in an area that exceeds the maximum
recommended ambient temperature of : -40 to + 70 degree ¢

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520



| Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520

Statement 1049 —Rack Installation
A

Warning The chassis should be mounted on a rack that is permanently affixed to the building.

Statement 1051 —Laser Radiation
A

Warning Invisible laser radiation may be emitted from disconnected fibers or connectors. Do not stare into
beams or view directly with optical instruments.

Statement 1053 —Class 1M Laser Radiation
A

Warning Class 1M laser radiation when open. Do not view directly with optical instruments.

Statement 1055 —Class | and Class 1M Laser
A

Warning Class | (CDRH) and Class 1M (IEC) laser products.

Statement 1056 —Unterminated Fiber Cable
A

Warning Invisible laser radiation may be emitted from the end of the unterminated fiber cable or connector.
Do not view directly with optical instruments. Viewing the laser output with certain optical
instruments (for example, eye loupes, magnifiers, and microscopes) within a distance of 100 mm
may pose an eye hazard.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
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Fiber type and Wavelength | Max. Power Beam divergence
Core diameter (pm) {nm) (mW) (rad)
Sm 11 1200- 1400 39-50 0.1-011
MM 62.5 1200- 1400 150 0.18NA
MM 50 1200- 1400 135 0.17 NA
SM 11 1400 - 1600 112-145 G11-013 %

Statement 1058 —Power and Relay Connector
A

Warning When you connect or disconnect the power and/or alarm connector with power applied, an
electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous area installations. Be sure
that all power is removed from the switch and any other circuits. Be sure that power cannot be
accidentally turned on or verify that the area is nonhazardous before proceeding.

Statement 1064 —Grounded Equipment
A

Warning This equipmentis intended to be grounded to comply with emission and immunity requirements.
Ensure that the switch functional ground lug is connected to earth ground during normal use

Statement 1073 —No User-Serviceable Parts
A

Warning No user-serviceable parts inside. Do not open.

Statement 1074 —Comply with Local and National
Electrical Codes

A

Warning Installation of the equipment must comply with local and national electrical codes.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
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Statement 1088 — Avoid Servicing Outdoor
Connections During an Electrical Storm

A

Warning Avoid using or servicing any equipment that has outdoor connections during an electrical storm.
There may be a risk of electric shock from lightning.

Statement 2017 —Class A Notice for FCC

Modifying the equipment without Cisco's authorization may result in the equipment no longer complying
with FCC requirements for Class A digital devices. In that event, your right to use the equipment may be
limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to radio or television
communications at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual,
may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is
likely to cause harmful interference in which case users will be required to correct the interference at their
own expense.

Statement 2021 —Class A Notice for Canada

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Statement 3015—CS-03 Certification for Canada

This product meets the applicable Industry Canada technical specifications

Statement 3023 —Equipment That Complies With 47
CFR Part 68

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by ACTA. On the
bottom of the equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the format,
US:AAAEQ##TXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the telephone
company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint
with the FCC if you believe it is necessary.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
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The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operation, or procedures that could
affect the operation of this equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make the necessary modifications to maintain uninterrupted service.

If you have trouble with this equipment, please contact Cisco Systems for repair and warranty information.
If the trouble is causing harm to the telephone network, the telephone company can request that you remove
the equipment from the network until the problem is resolved. This equipment uses the Uniform Service Order
Code (USOC) jacks that are described below.

Statement 7003 —Telcordia GR-1089 NEBS Standard
for Electromagnetic Compatibility and Safety

A

Warning The intrabuilding port(s) of the equipment or subassembly must use shielded intrabuilding
cabling/wiring that is grounded at both ends.

Statement 7005 —Intrabuilding Lightning Surge and
AC Power Fault

A

Warning The intrabuilding port(s) of the equipment or subassembly must not be metallically connected
to interfaces that connect to the OSP or its wiring. These interfaces are designed for use as
intrabuilding interfaces only (Type 2 or Type 4 ports as described in GR-1089-CORE) and require
isolation from the exposed OSP cabling. The addition of Primary Protectors is not sufficient
protection in order to connect these interfaces metallically to OSP wiring.

Statement 7012—Equipment Interfacing with AC
Power Ports

This equipment shall be connected to AC mains provided with a surge protective device (SPD) at the service
equipment complying with NFPA 70, the National Electrical Code (NEC).

Statement 7013 —Equipment Bonding Networks CBN
A\

Note This equipment is suitable for installations utilizing the insert Common Bonding Network (CBN).
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Statement 7016 —Battery Return Conductor

The battery return conductor of this equipment shall be treated as DC Isolated (DC-I).

Statement 7017 —Minimum Steady State DC Input
Voltage

This equipment will operate without degradation at a minimum steady state voltage of -19 VDC. The nominal
DC input voltage rating is -48 VDC.

Statement 8012—CE MARK with Name and Address
of EU Authorized Representative

ELl Aunhonized Representlive:
Edgard Wanpeel
Cizco Bystems Belgiurm

D Kle=tlaan 84 ﬁ
B 1831 Dieg=m
Belgium 2

Statement 8015 —Installation Location Network
Telecommunications Facilities

This equipment is suitable for installation in Network Telecommunications Facilities.

Statement 8016 —Installation Location Wherethe NEC
Applies

This equipment is suitable for installation in locations where the NEC applies.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
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KAPITEL 2

Gesetzliche Auflagen und
Sicherheitshinweise—Cisco NCS 520

* Anweisung 12— Warnhinweis zum Trennen der Stromversorgung, auf Seite 18

» Anweisung 43— Warnhinweis zum Ablegen von Schmuck, auf Seite 19

» Anweisung 48—Stacking the Chassis, auf Seite 19

» Anweisung 122—Ungeschiitzte Kabelleitung von Gleichstrom-Eingangsspannungsquelle, auf Seite 19
» Anweisung 206—Nicht isolierte Leitungen, auf Seite 19

» Anweisung 340—Warnung Klasse A fiir CISPR22, auf Seite 19

» Anweisung 383—Erdung anhand von griinem/gelbem 6-AWG-Erdungskabel erforderlich, auf Seite 20
» Anweisung 1003—Trennung der DC-Spannungsversorgung, auf Seite 20

» Anweisung 1004— Installationsanweisungen, auf Seite 20

» Anweisung 1005—Leitungsschutzschalter, auf Seite 20

» Anweisung 1006— Warnhinweis zum Chassis bei der Rackmontage und -wartung, auf Seite 21
» Anweisung 1008—Laserprodukt der Klasse 1, auf Seite 21

» Anweisung 1011—Blicken in den Laserstrahl, auf Seite 21

» Anweisung 1016—Unsichtbare Laserstrahlung, auf Seite 21

» Anweisung 1017— Bereiche mit beschranktem Zutritt, auf Seite 22

» Anweisung 1018—Netzstromkreis, auf Seite 22

» Anweisung 1019—Primére Ausschaltvorrichtung, auf Seite 22

» Anweisung 1021— SELV-Schaltkreise, auf Seite 22

» Anweisung 1022— Trennung der Verbindung zum Gerit, auf Seite 22

» Anweisung 1023—AWG Nr. 26, auf Seite 23

» Anweisung 1024—Erdungsleiter, auf Seite 23

» Anweisung 1025—Verwenden Sie ausschlieBlich Kupferleiter, auf Seite 23

» Anweisung 1028—Mehr als eine Stromzufuhr, auf Seite 23

» Anweisung 1030—Installation des Gerits, auf Seite 23

» Anweisung 1032—Anheben des Chassis, auf Seite 24

» Anweisung 1033—Gleichstrom-Stromquelle entsprechend SELV-IEC 60950, auf Seite 24
» Anweisung 1035—Ndhe zu Wasser, auf Seite 24

» Anweisung 1040—Entsorgung des Produkts, auf Seite 24

» Anweisung 1044—Anschlussverbindungen, auf Seite 24

» Anweisung 1045—Kurzschlusssicherung, auf Seite 25

» Anweisung 1046—Installieren oder Ersetzen des Gerits, auf Seite 25
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+ Anweisung 1047—Schutz vor Uberhitzung, auf Seite 25

» Anweisung 1049—Installation in einem Gestell, auf Seite 25

» Anweisung 1051—Laserstrahlung, auf Seite 25

» Anweisung 1053—Laserstrahlung der Klasse 1M, auf Seite 26

» Anweisung 1055—Laser der Klasse I und Klasse 1M, auf Seite 26

» Anweisung 1056—Nicht abgeschlossenes Faserkabel, auf Seite 26

» Anweisung 1058—Stromzufuhr- und Relaisstecker, auf Seite 26

» Anweisung 1064—Erdung des Gerits, auf Seite 27

» Anweisung 1073—Keine vom Benutzer zu wartenden Teile, auf Seite 27

« Anweisung 1074—Ubereinstimmung mit 6rtlichen und nationalen elektrischen Richtlinien und
Bestimmungen, auf Seite 27

* Anweisung 1088—Nutzung von AuBlenanschliissen wihrend eines Gewitters vermeiden, auf Seite 27

In dieser Verdffentlichung werden folgende Konventionen verwendet:

)

Hinweis Bedeutet: Bitte vorsichtig sein. In dieser Situation kann eine Vorgehensweise moglicherweise zu Schaden an
den Geréten oder zu einem Datenverlust fiihren.

A

Warnung  WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich méglicherweise in einer Situation, in der
es zu korperlichen Verletzungen kommen kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Geraten mit
den Gefahren elektrischer Schaltungen und den tiblichen Verfahren zur Vorbeugung von Unfallen
vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach
der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem
Gerat ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

A

Warnung Anweisungen mit diesem Symbol sollen zusétzliche Informationen bieten und sind mit der
Erfillung bestimmter Auflagen und Kundenanforderungen verbunden.

Anweisung 12— Warnhinweis zum Trennen der
Stromversorgung

A

Warnung Bevor Sie an einem Chassis oder in der Nahe von Netzteilen arbeiten, ziehen Sie von AC-Geraten
das Netzkabel ab, oder trennen Sie bei DC-Geraten die Stromversorgung am
Leitungsschutzschalter.
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Anweisung 43— Warnhinweis zum Ablegen von
Schmuck

A

Warnung Bevor Sie an Geraten arbeiten, die mit Stromleitungen verbunden sind, legen Sie lhren Schmuck
ab (einschlieB8lich Ringe, Halsketten und Uhren). Metallobjekte erhitzen sich bei der Verbindung
mit Strom und Masse und kénnen schwere Verbrennungen verursachen, oder das Metall kann
mit den Terminals verschmelzen.

Anweisung 48 —Stacking the Chassis
A

Warnung Das Gehause nicht auf andere Gerate stellen. Wenn das Gehause herunterfillt, besteht Gefahr
schwerer Personenverletzungen und Gerateschaden.

Anweisung 122 —Ungeschutzte Kabelleitung von
Gleichstrom-Eingangsspannungsquelle
A

Warnung Eine ungeschiitzte Kabelleitung von einer Gleichstrom-Eingangsspannungsquelle kann schadliche
Elektrizitatslevel fithren. Achten Sie darauf, daf® von dem Klemmleistenstecker aus kein
ungeschiitztes Eingangsgleichstromkabel freiliegt.

Anweisung 206 —Nicht isolierte Leitungen
A

Warnung Beim Ein- bzw. Ausbau von Modulen nicht in freie Schachte hineingreifen. Gefahr durch nicht
isolierte Leitungen!

Anweisung 340—Warnung Klasse A fir CISPR22
A

Warnung Dies ist ein Produkt der Klasse. In einer hauslichen Umgebung kann dieses Produkt Funkstorungen
in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene MaRnahmen zu ergreifen.
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Anweisung 383 —Erdung anhand von gruinem/gelbem
6-AWG-Erdungskabel erforderlich

A

Warnung This equipment needs to be grounded. Use a green and yellow 6 AWG ground wire to connect
the host to earth ground during normal use.

Anweisung 1003 —Trennung der
DC-Spannungsversorgung
A

Warnung Bevor Sie eines der folgenden Verfahren durchfiihren, stellen Sie sicher, dass sich kein Strom auf
dem DC-Stromkreis befindet.

Anweisung 1004 — Installationsanweisungen
A

Warnung Lesen Sie die Installationshinweise, bevor Sie das System nutzen, installieren oder an die
Stromversorgung anschlieRen.

Die Anweisung gilt fiir: Ethernet, USB, and PoE

Anweisung 1005 —Leitungsschutzschalter
A

Warnung Dieses Produkt ist fiir Gebaude mit Kurzschlusssicherung (Uberstromschutz) gedacht. Stellen
Sie sicher, dass der Nennwert der Schutzvorrichtung folgenden Wert nicht iiberschreitet:

15A for DC system. For AC system: 15A for voltages greater than 200Vac; 20A for voltages below
127Vac.
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Anweisung 1006 — Warnhinweis zum Chassis bei der
Rackmontage und -wartung

A

Warnung Treffen Sie bei der Montage oder Wartung des Geréts in einem Rack entsprechende Vorkehrungen,
um Verletzungen durch eine mégliche Instabilitat des Systems zu vermeiden. Beachten Sie zu
lhrer eigenen Sicherheit die folgenden Hinweise:

¢ Ist das Gerat das einzige im Rack, montieren Sie es unten im Rack.

¢ Soll das Gerat in einem bereits teilweise gefillten Rack montiert werden, bestiicken Sie das
Rack von unten nach oben, wobei die schwerste Komponente unten im Rack montiert wird.

e Verfiigt das Rack liber Stabilisierungsvorrichtungen, installieren Sie zunachst diese
Vorrichtungen, bevor Sie ein Gerdt im Rack montieren oder warten.

Anweisung 1008 —Laserprodukt der Klasse 1
A

Warnung Laserprodukt der Klasse 1.

Anweisung 1011 —Blicken in den Laserstrahl
A

Warnung Nicht direkt in den Strahl blicken und ihn nicht direkt mit optischen Geraten prifen.

Anweisung 1016 —Unsichtbare Laserstrahlung
A

Warnung Unsichtbare Laserstrahlung.
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Anweisung 1017 — Bereiche mit beschranktem Zutritt
A

Warnung Dieses Gerat ist zur Installation in Bereichen mit beschranktem Zutritt vorgesehen. Der Zutritt
zu derartigen Bereichen darf nur mit einem Spezialwerkzeug, Schloss und Schliissel oder sonstigen
Sicherheitsvorkehrungen moéglich sein.

Anweisung 1018 —Netzstromkreis
A

Warnung Gehen Sie bei der Verbindung von Einheiten mit dem Versorgungsstromkreis vorsichtig vor, um
die Kabel nicht zu Giberlasten.

Anweisung 1019 —Primare Ausschaltvorrichtung
A

Warnung Der NetzkabelanschluB am Gerat mul’ jederzeit zuganglich sein, weil er als primare
Ausschaltvorrichtung dient.

Anweisung 1021 — SELV-Schaltkreise
A

Warnung Zur Vermeidung von Stromschlédgen sollten Sie keine Sicherheitskleinspannungs-Schaltkreise
(SELV) an Telefonnetz-Schaltkreise (TNV) anschlieRen. LAN-Ports verfiigen tiber SELV-Schaltkreise,
WAN-Ports liber TNV-Schaltkreise. In manchen Féllen verwenden sowohl LAN- als auch WAN-Ports
RJ-45-Stecker. Gehen Sie beim Anschluss von Kabeln vorsichtig vor.

Anweisung 1022 — Trennung der Verbindung zum
Gerat
A

Warnung Eine einfach zugangliche zweipolige Unterbrechungsvorrichtung muss in die Festverkabelung
integriert sein.
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Anweisung 1023 —AWG Nr. 26
A

Warnung  Zur Reduzierung der Feuergefahr eine Fernmeldeleitungsschnur der GréfRe 26 AWG oder groRBer
verwenden.

Anweisung 1024 —Erdungsleiter
A

Warnung Dieses Gerat muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerat ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustandige
Inspektionsbehoérde oder einen Elektriker.

Anweisung 1025 —Verwenden Sie ausschliel3lich
Kupferleiter

A

Warnung Verwenden Sie ausschlieBlich Kupferleiter.

Anweisung 1028 —Mehr als eine Stromzufuhr
A

Warnung Dieses Gerat kann mit mehr als einer Stromzufuhr verbunden sein. Um sicherzustellen, dass der
Einheit kein Strom zugefiihrt wird, miissen alle Anschliisse entfernt werden.

Anweisung 1030—Installation des Gerats
A

Warnung Das Installieren, Ersetzen oder Warten dieses Gerats sollte ausschlieBlich geschultem,
qualifiziertem Personal gestattet werden.
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Anweisung 1032 —Anheben des Chassis
A

Warnung Um Verletzungen sowie Beschadigungen des Chassis zu vermeiden, diirfen Sie niemals versuchen,
das Chassis an den Handgriffen an Modulen (z. B. Netzteile, Lifter oder Karten) anzuheben oder
zu kippen. Diese Griffe sind nicht darauf ausgelegt, das Gewicht der Einheit zu tragen.

Anweisung 1033 —Gleichstrom-Stromquelle
entsprechend SELV-IEC 60950

A

Warnung SchlieBen Sie die Einheit nur an eine Gleichstrom-Stromquelle an, die mit den Safety Extra-Low
Voltage (SELV)-Anforderungen in den auf IEC 60950 basierenden Sicherheitsstandards
tibereinstimmen.

Anweisung 1035—Nahe zu Wasser
A

Warnung Dieses Gerat darf nicht in einer feuchten Umgebung, z.B. in der Nahe von Wasser, einer
Badewanne, Waschschiissel, Kiichenspiile, Swimming Pool, etc. eingesetzt werden.

Anweisung 1040 —Entsorgung des Produkts
A

Warnung Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemaR allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.

Anweisung 1044 — Anschlussverbindungen
A

Warnung Fir Verbindungen auBRerhalb des Gebaudes, in dem das Gerat installiert ist, miissen die folgenden
Anschlisse liber eine zulassige Netzabschlusseinheit mit integralem Leitungsschutz verbunden
werden. Ethernet, USB, and PoE
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Anweisung 1045 —Kurzschlusssicherung
A

Warnung Dieses Produkt muss im Rahmen der Gebaudeinstallation mit einer Kurzschlusssicherung
(Uberstromschutz) versehen sein. Installieren Sie es nur in Ubereinstimmung mit den nationalen
und lokalen Verkabelungsvorschriften.

Anweisung 1046 —Installieren oder Ersetzen des
Gerats

A

Warnung Beim Installieren oder Ersetzen des Gerats muss der Schutzleiter immer zuerst angeschlossen
bzw. getrennt werden.

Anweisung 1047 — Schutz vor Uberhitzung
A

Warnung Um das System vor Uberhitzung zu schiitzen, vermeiden Sie dessen Verwendung in einem
Bereich, in dem die Umgebungstemperatur das empfohlene Maximum von-40 to + 70 degree ¢

Anweisung 1049 —Installation in einem Gestell
A

Warnung Das Chassis sollte auf einem Gestell angebracht werden, das fest im Gebaude verankert ist.

Anweisung 1051 —Laserstrahlung
A

Warnung Unterbrochene Fasern oder Steckerverbindungenkonnen unsichtbare Laserstrahlung abgeben.
Blicken Sie weder mit bloRem Auge noch mit optischen Instrumenten direkt in Laserstrahlen.
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Anweisung 1053 —Laserstrahlung der Klasse 1M

A

Warnung

Laserstrahlung der Klasse 1M in ge6ffnetem Zustand. Blicken Sie nicht direkt mit optischen
Instrumenten darauf.

Anweisung 1055 —Laser der Klasse | und Klasse 1M

A

Warnung

Laserprodukte der Klasse | (CDRH) und der Klasse 1M (IEC).

Anweisung 1056 —Nicht abgeschlossenes Faserkabel

A

Warnung

Von nicht abgeschlossenen Faserkabeln oder Anschliissen kann unsichtbare Laserstrahlung
ausgehen. Blicken Sie nicht direkt mit optischen Instrumenten darauf. Das Betrachten des
Laserausgangs mit bestimmten optischen Instrumenten (Lupen, VergroBRerungsglaser, Mikroskop
usw.) in einem Abstand von 100 mm kann zu Augenschéaden fiihren.

Faserartund [Wellenlsnge | Max. Leistung |  Strahidivergenz
Kerndurchmesser (um) | (nm) (MW) | {Radius)
i SM 11 - 1200- 1400 39-50 0.1-011
MM 62,5 ! 1200- 1400 150 0,18 NA
MM 50 : 1200- 1400 135 0,17 NA
SM 11 Eh'I-‘-1-IIII{ZI—'I6[J{]- 112-145 i 011-013 ﬁ

Anweisung 1058 —Stromzufuhr- und Relaisstecker

A

Warnung

Wenn Sie den Stromzufuhr- und Relaisstecker anschlieBen oder herausziehen, wahrend die |
Stromzufuhr eingeschaltet ist, kann sich ein elektrischer Bogen bilden. Dies kann bei Installationen
in Gefahrenzonen zu einer Explosion fiihren. Uberpriifen Sie, dass an Switch und Alarmschaltkreis
kein Strom anliegt. Vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr nicht versehentlich eingeschaltet
werden kann, oder stellen Sie sicher, dass es sich beim gewahlten Standort nicht um einen
explosionsgefahrdeten Bereich handelt, bevor Sie fortfahren. Die unverlierbaren Schrauben am
Stromversorgungs- und Relaisstecker miissen fest angezogen werden, da das versehentliche
Herausziehen des Steckers zu einem elektrischen Bogen fiihren kann.
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Anweisung 1064 —Erdung des Gerats
A

Warnung Dieses Gerat muss geerdet werden, um den Strahlungs- und Stérfestigkeitsbestimmungen zu
entsprechen. Stellen Sie daher sicher, dass wahrend des normalen Betriebs die
Massenanschlussose des Switches mit dem Erdleiter verbunden ist.

Anweisung 1073 —Keine vom Benutzer zu wartenden
Teile

A

Warnung Innen befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Nicht 6ffnen.

Anweisung 1074—Ubereinstimmung mit ortlichen
und nationalen elektrischen Richtlinien und
Bestimmungen

A

Warnung Die Installation des Gerats muss in Ubereinstimmung mit den ortlichen und nationalen elektrischen
Richtlinien und Bestimmungen erfolgen.

Anweisung 1088 —Nutzung von Aul3enanschliissen
wahrend eines Gewitters vermeiden

A

Warnung Vermeiden Sie bei Gewitter die Nutzung oder Bedienung von Geraten mit Auenanschliissen.
Da bei einem Blitzeinschlag die Gefahr von Stromschlagen besteht.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
|



Gesetzliche Auflagen und Sicherheitshinweise—Cisco NCS 520 |

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520



CAPITULO 3

Cumplimiento de las normas e
informacion de seguridad—Cisco NCS
520

* Advertencia 12—Advertencia de desconexion de la fuente de alimentacion , en la pagina 31

* Advertencia 43—Advertencia de retirada de joyas , en la pagina 31

» Advertencia 48—Advertencia sobre apilado de chasis, en la pagina 31

» Advertencia 122—Advertencia sobre cable eléctrico de CC sin cubrir, en la pagina 31

* Advertencia 206—Advertencia sobre circuitos no cubiertos, en la pagina 32

* Advertencia 340—Advertencia de clase A para CISPR22, en la pagina 32

 Advertencia 383—Requisitos de toma de tierra, cable de puesta a tierra 6 AWG verde y amarillo, en la
pagina 32

* Advertencia 1003—Desconexion de la alimentacion de CC, en la pagina 32

* Advertencia 1004—Instrucciones de instalacion, en la pagina 32

* Advertencia 1005—Disyuntor del circuito, en la pagina 33

» Advertencia 1006—Advertencia del chasis para montaje en rack y reparacion , en la pagina 33

* Advertencia 1008—Producto laser de clase 1, en la pagina 33

* Advertencia 1011—Mirar fijamente el haz del laser, en la pagina 33

* Advertencia 1016—Radiacion por laser invisible, en la pagina 34

» Advertencia 1017—area restringida, en la pagina 34

* Advertencia 1018—Circuito de alimentacion, en la pagina 34

* Advertencia 1019—Dispositivo de desconexion principal , en la pagina 34

* Advertencia 1021—Circuito SELV , en la pagina 34

* Advertencia 1022—Dispositivo de desconexion, en la pagina 35

 Advertencia 1023—No. 26 AWG, en la pagina 35

* Advertencia 1024—Conductor de puesta a tierra, en la pagina 35

* Advertencia 1025—Uftilice unicamente conductores de cobre, en la pagina 35

 Advertencia 1028—Mas de una fuente de energia, en la pagina 35

* Advertencia 1030—Instalacion del equipo, en la pagina 36

* Advertencia 1032—Elevacion del chasis, en la pagina 36

* Advertencia 1033—Fuente de alimentacion de CC SELV-IEC 60950, en la pagina 36

 Advertencia 1035—Proximidad al agua, en la pagina 36

* Advertencia 1040—Eliminacion del producto , en la pagina 36
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* Advertencia 1044—Conexiones de puertos, en la pagina 37

» Advertencia 1045—Proteccidn contra cortocircuitos , en la pagina 37

* Advertencia 1046—Instalacion o sustitucion de la unidad, en la pagina 37

* Advertencia 1047—Prevencion frente al sobrecalentamiento, en la pagina 37

* Advertencia 1049—Instalacion del rack, en la pagina 37

* Advertencia 1051—Radiacion por laser, en la pagina 38

* Advertencia 1053—Radiacion laser de clase 1M, en la pagina 38

* Advertencia 1055—Laser de clase I y clase 1M, en la pagina 38

* Advertencia 1056—Cable de fibra sin terminal, en la pagina 38

* Advertencia 1058—Conector de relé y alimentacion, en la pagina 39

* Advertencia 1064—Equipo con conexion a tierra, en la pagina 39

* Advertencia 1073—Ninguna pieza que el usuario pueda reparar, en la pagina 39
* Advertencia 1074—Cumplimiento de los cddigos eléctricos locales y nacionales , en la pagina 39

» Advertencia 1088—Evite la reparacion de las conexiones en exteriores durante tormentas eléctricas, en
la pagina 40

En este documento se utilizan las siguientes convenciones:

N

Nota Significa que el lector debe tener precaucion. En esta situacion, es posible que realice alguna accion que
provoque dafios en el equipo o la pérdida de datos.

A

Advertencia INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este simbolo de advertencia indica peligro. Puede sufrir lesiones fisicas. Antes de manipular
cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros que entraiia la corriente eléctrica y
familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Utilice el nimero
de advertencia que aparece al final de cada una para localizar su traduccion en las advertencias
de seguridad que acompanan a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

A

Advertencia Las declaraciones que utilizan este simbolo se incluyen para aportar informacion adicional y
cumplir con los requisitos legales y de los clientes.
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Advertencia 12— Advertencia de desconexion de la
fuente de alimentacion

A

Advertencia Antes de trabajar en un chasis o cerca de fuentes de alimentacion, desconecte el cable de
alimentacion de las unidades CA; desconecte la alimentacion del las unidades CC en el disyuntor
de circuitos.

Advertencia 43 —Advertencia de retirada de joyas
A

Advertencia Antes de comenzar a trabajar con el equipo conectado a las lineas de alimentacion, quitese las
joyas (incluidos anillos, collares y relojes). Los objetos metalicos se calientan cuando estan
conectados a una fuente de alimentacion y a tierra, y pueden provocar quemaduras graves o que
el objeto metalico se suelde a los terminales.

Advertencia 48 —Advertencia sobre apilado de chasis
A

Advertencia No apilar los chasis sobre ningun otro equipo. Si el chasis se cae al suelo puede causar graves
lesiones fisicas y danos al equipo.

Advertencia 122 —Advertencia sobre cable eléctrico
de CC sin cubrir

A

Advertencia Un cable desnudo de una fuente de entrada de alimentacion de corriente directa (DC) puede
conducir niveles de electricidad peligrosos. Asegurese de que ninguna parte del cable de la fuente
de alimentacion de DC de entrada sale del enchufe del bloque de terminal.
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Advertencia 206 — Advertencia sobre circuitos no
cubiertos

A

Advertencia No toque una ranura vacia al instalar o quitar un modulo. Los circuitos expuestos representan
un peligro eléctrico.

Advertencia340—Advertenciadeclase AparaCISPR22
A

Advertencia Este es un producto de clase A. En el ambito doméstico, este producto puede causar
radiointerferencias, lo que puede hacer necesaria la puesta en marcha de medidas adecuadas.

Advertencia 383 —Requisitos de toma de tierra, cable
de puesta a tierra 6 AWG verde y amarillo

A

Advertencia Este equipo debe conectarse a tierra. Utilizar un hilo de puesta a tierra 6 AWG verde y amarillo
para conectar a tierra el equipo principal durante el uso normal.

Advertencia 1003 —Desconexion de la alimentacion
de CC

A

Advertencia Antes de ejecutar cualquiera de los siguientes procedimientos, compruebe que la alimentacion
del circuito CC esté desconectada.

Advertencia 1004 —Instrucciones de instalacion
A

Advertencia Lea las instrucciones de instalacion antes de usar, instalar o conectar el sistema a la fuente de
alimentacion.

La declaraciéon se aplica a: Ethernet, USB, and PoE
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Advertencia 1005 —Disyuntor del circuito
A

Advertencia Este producto utiliza el sistema de proteccion contra cortocircuitos (sobretension) instalado en
el edificio. Cerciorese de que el dispositivo de proteccion no sea superior a:

15A for DC system. For AC system: 15A for voltages greater than 200Vac; 20A for voltages below
127Vac.

Advertencia 1006 — Advertencia del chasis para
montaje en rack y reparacion
A

Advertencia Para evitar danos fisicos al montar o reparar esta unidad en un rack, debe prestar especial atencion
a que el sistema se mantenga estable. Le ofrecemos las siguientes directrices para garantizar su
seguridad:

¢ Esta unidad debe montarse en la parte inferior del rack si es la inica unidad del rack.

¢ Al montar esta unidad en un rack parcialmente completo, cargue el rack de abajo a arriba
con el componente mas pesado en la parte inferior.

¢ Si el rack cuenta con dispositivos que proporcionen estabilidad, instale estos dispositivos
antes de montar o reparar la unidad en el rack.

Advertencia 1008 —Producto laser de clase 1
A

Advertencia Producto laser Clase I.

Advertencia 1011 —Mirar fijamente el haz del laser
A

Advertencia No mirar fijamente el haz ni observarlo directamente con instrumentos opticos.
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Advertencia 1016 —Radiacion por laser invisible
A

Advertencia Existe radiacion laser invisible.

Advertencia 1017 —area restringida
A

Advertencia Esta unidad ha sido disefiada para ser instalada en areas de acceso restringido. El acceso a estas
areas solo es posible mediante una herramienta especial, cerradura con llave u otro medio de
seguridad.

Advertencia 1018 —Circuito de alimentacion
A

Advertencia Tenga cuidado al conectar unidades al circuito de alimentacion para que no se sobrecargue el
cableado.

Advertencia 1019 —Dispositivo de desconexion
principal
A

Advertencia El conjunto de clavija y toma ha de encontrarse siempre accesible ya que hace las veces de
dispositivo de desconexion principal.

Advertencia 1021 —Circuito SELV
A

Advertencia Con el fin de evitar descargas eléctricas, no conecte circuitos de voltaje extra bajo de seguridad
(SELV) a los circuitos de voltaje de la red telefonica (TNV). Los puertos LAN contienen circuitos
SELV, mientras que los puertos WAN tienen circuitos TNV. Algunos puertos, tanto LAN como
WAN, utilizan conectores RJ-45. Tenga cuidado al conectar los cables.
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Advertencia 1022 —Dispositivo de desconexidon
A

Advertencia Es necesario incorporar un dispositivo de desconexion de dos polos facilmente accesible en el
cableado fijo.

Advertencia 1023 —No. 26 AWG
A

Advertencia Para reducir el riesgo de incendios, usar sélo lineas de telecomunicaciones de calibre No. 26 AWG
0 mas gruesas.

Advertencia 1024 —Conductor de puesta a tierra
A

Advertencia Este equipo debe conectarse a tierra. No desactive nunca el conductor de puesta a tierra ni utilice
el equipo sin un conductor de puesta a tierra correctamente instalado. Pongase en contacto con
la autoridad de inspeccion eléctrica pertinente o con un electricista si no esta seguro de contar
con una conexion a tierra apropiada.

Advertencia 1025 — Utilice unicamente conductores
de cobre
A

Advertencia Utilice unicamente conductores de cobre.

Advertencia 1028 —Mas de una fuente de energia
A

Advertencia Esta unidad puede tener mas de una conexion de fuente de energia. Todas las conexiones deben
desconectarse para descargar la unidad.
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Advertencia 1030 —Instalacion del equipo
A

Advertencia Solo se debe permitir a personal formado y cualificado que instale, sustituya o repare este equipo.

Advertencia 1032 —Elevacion del chasis
A

Advertencia Para evitar lesiones personales o dafos en el chasis, nunca intente levantar o inclinar el chasis
usando los tiradores de los médulos (como los de las fuentes de alimentacién, los ventiladores
o las tarjetas); este tipo de tiradores no estan disefados para soportar el peso de la unidad.

Advertencia 1033 —Fuente de alimentacion de CC
SELV-IEC 60950

A

Advertencia Conecte la unidad sélo en una fuente de energia DC que cumpla con los requisitos de voltaje
extra bajo (SELV - safety extra-low voltage) en los estandares de seguridad IEC 60950.

Advertencia 1035 —Proximidad al agua
A

Advertencia No utilice este producto cerca del agua; por ejemplo, cerca del bano, , del fregadero de la cocina,
del lavadero, en un sé6tano mojado, o cerca de una piscina.

Advertencia 1040 —Eliminacion del producto
A

Advertencia Al desechar este producto deben tenerse en cuenta todas las leyes y normativas nacionales.
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Advertencia 1044 —Conexiones de puertos
A

Advertencia Para realizar conexiones en el exterior del edificio en el que esté instalado el equipo, debera
conectar los puertos especificados a continuacion a una unidad terminal de red aprobada que
cuente con proteccion de circuitos integrales.Ethernet, USB, and PoE

Advertencia 1045 —Proteccion contra cortocircuitos
A

Advertencia Este producto requiere proteccion contra cortocircuitos (sobretension), que se suministra como
parte de la instalacion del edificio. Instalar solo conforme a las normativas de cableado locales y
nacionales.

Advertencia 1046 —Instalacion o sustitucion de la
unidad

A

Advertencia Al instalar o sustituir la unidad, la conexion a tierra siempre debe hacerse lo primero y
desconectarse lo ultimo.

Advertencia 1047 —Prevencion frente al
sobrecalentamiento

A

Advertencia Para impedir que el sistema se recaliente, no lo utilice en zonas en las que la temperatura ambiente
llegue a los -40 to + 70 degree ¢

Advertencia 1049 —Instalacion del rack
A

Advertencia El chasis debe montarse en un bastidor que esté fijado permanentemente al edificio.
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Advertencia 1051 —Radiacion por laser
A

Advertencia Es posible que las fibras desconectadas emitan radiacién laser invisible. No fije la vista en los
rayos ni examine éstos con instrumentos opticos.

Advertencia 1053 —Radiacion laser de clase 1M
A

Advertencia Radiacion laser de clase 1M cuando esta abierto. No lo mire directamente con instrumentos
Opticos.

Advertencia 1055—Laser de clase |l y clase 1M
A

Advertencia Productos laser clase | (CDRH) y clase 1M (IEC).

Advertencia 1056 —Cable de fibra sin terminal
A

Advertencia Puede que se emita radiacion laser invisible desde el final del cable de fibra o conector sin terminal.
No lo mire directamente con instrumentos opticos. Mirar la salida laser con determinados
instrumentos opticos (por ejemplo, lupas binoculares o de aumento y microscopios) a una distancia
de 100 mm puede ser peligroso para los ojos.

Tipo de fibra [ Longitudde | Potencia |  Divergencia de
y diametro del nicleo (um) | onda (nm) mé. (M) haz (rad)
i SM 11 ?--1200-140[] | 39-50 | 0.1-011
MM 62.5 | 1200- 1400 | 150 | 0,18 NA
Mm 50 : 1200- 1400 135 0,17 NA
SM 11 E_14{]{)-160{]- 112-145 i 0.11-013 g

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520



| Cumplimiento de las normas e informacién de seguridad—Cisco NCS 520

Advertencia 1058 —Conector de relé y alimentacion
A

Advertencia Al conectar o desconectar el conector de relé y alimentacion mientras se suministra alimentacion,
se puede crear un arco eléctrico que podria provocar una explosion en una zona de instalaciones
peligrosas. Interrumpa el suministro de alimentacion del switch y del circuito de alarma. Antes
de continuar, asegurese de que no se pueda volver a suministrar alimentacion de forma accidental
o compruebe que el area no sea peligrosa.

Advertencia 1064 — Equipo con conexion a tierra
A

Advertencia Este equipo esta disefiado para que se conecte a tierra de modo que cumpla con los requisitos
de emision e inmunidad. Asegurese de que el terminal de tierra funcional del switch esta conectado
a tierra durante el uso normal.

Advertencia 1073 —Ninguna pieza que el usuario
pueda reparar

A

Advertencia Ninguna pieza interior del dispositivo puede ser reparada por el usuario. No abrir.

Advertencia 1074 —Cumplimiento de los codigos
eléctricos locales y nacionales
A

Advertencia La instalacion del equipo debe cumplir con los codigos eléctricos locales y nacionales.
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Advertencia 1088 —Evite la reparacion de las
conexiones en exteriores durante tormentas eléctricas
A

Advertencia Evite el uso o mantenimiento de cualquier material con conexiones al aire libre durante una
tormenta eléctrica.

Ya que el riesgo de descarga eléctrica es mayor debido a los rayos.
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* [Imoitus 12—Virtaldhdekytkennin irrottamista koskeva varoitus , sivulla 42
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e [lmoitus 1047—Ylikuumenemisen estdminen, sivulla 49

 Statement 1049—Asennus telineeseen, sivulla 49

* [Imoitus 1051—Laserséteily, sivulla 49
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Tassé asiakirjassa kdytetdin seuraavia kaytantoja:

)

Huomautus Tarkoittaa, ettd lukijan on oltava huolellinen. Tdssi tilanteessa saatat tehdé jotakin, joka voi aiheuttaa laitteen
vaurioitumisen tai tietojen katoamisen.

A

Varoitus TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitussymboli tarkoittaa vaaraa. Olet tilanteessa, josta voi aiheutua henkilovahinko.
Ennen kuin kaytat mitaan laitteita, sinun on oltava selvilla sahkovirtapiireihin liittyvista vaaroista
ja onnettomuuksien ehkaisyn peruskaytannoista. Kayta kunkin varoituksen jaljessa olevaa
lausunnon numeroa sen kaannoksen etsimiseen kaannetyista turvallisuusvaroituksista, jotka
toimitettiin taman laitteen mukana.

SAASTA NAMA OHJEET

A

Varoitus Talla symbolilla varustetut lausunnot sisaltavat lisatietoja, jotka helpottavat saadosten ja
asiakasvaatimusten noudattamista.

limoitus 12— Virtalahdekytkennan irrottamista
koskeva varoitus

A

Varoitus  Kytke irti vaihtovirtalaitteiden virtajohto ja katkaise tasavirtalaitteiden virta suojakytkimella,
ennen kuin teet mitdan asennuspohjalle tai tyoskentelet virtalahteiden laheisyydessa.
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limoitus 43 —Korujen kayttoa koskeva varoitus
A

Varoitus Ennen kuin tyoskentelet voimavirtajohtoihin kytkettyjen laitteiden parissa, ota pois kaikki korut
(sormukset, kaulakorut ja kellot mukaan lukien). Metalliesineet kuumenevat, kun ne ovat
yvhteydessa sahkovirran ja maan kanssa, ja ne voivat aiheuttaa vakavia palovammoja tai hitsata
metalliesineet kiinni liitantanapoihin.

limoitus 48 —Laitteiden pinoamista koskeva varoitus
A

Varoitus  Ala aseta asennuspohjaa minkaan muun laitteen paalle. Asennuspohija voi pudotessaan aiheuttaa
vaikean ruumiinvamman tai laitevaurion.

limoitus 122 —Paljasta tasavirtajohtoa koskeva
varoitus

A

Varoitus Tasavirtalahteesta tuleva avoin johto voi johtaa vaarallisen maaran sahkoa. Varmista, ettei
kaapelikengéan pistokkeesta tule esille lainkaan tasavirtajohdon avointa osaa.

limoitus 206 — Paljaita piireja koskeva varoitus
A

Varoitus  Ala kosketa tyhjaa paikkaa moduulia asennettaessa tai poistettaessa. Paljastunut virtapiiri voi
aiheuttaa sahkoéiskun.

limoitus 340—Luokan A varoitus CISPR22:lle
A

Varoitus Tama on A-luokan tuote. Kotona kaytettyna tama tuote voi aiheuttaa radiotaajuushairiéita, jolloin
kayttajan tulisi ryhtya vaadittaviin toimenpiteisiin hairididen ehkaisemiseksi.
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limoitus 383 — Edellyttaa maadoittamista,
vihrea-keltainen 6 AWG:n maadoitusjohto

A

Varoitus Tama laitteisto taytyy maadoittaa. Yhdista isantalaite maahan normaalikadyton aikana kayttamalla
vihrea-keltaista 6 AWG -maadoitusjohtoa.

limoitus 1003 — Tasavirtasyoton katkaisu
A

Varoitus Varmista, etta tasavirtapiirissa ei ole virtaa ennen seuraavien toimenpiteiden suorittamista.

limoitus 1004 — Asennusohjeet
A

Varoitus Lue asennusohjeet ennen kdyttamista, asentamista tai jarjestelman liittamista virtalahteeseen.

Lausunto koskee: Ethernet, USB, and PoE

limoitus 1005 —Piirikatkaisin
A

Varoitus Tama tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta
(ylivirtasuojauksesta). Varmista, etta suojalaitteen mitoitus ei ole yli:

15A for DC system. For AC system: 15A for voltages greater than 200Vac; 20A for voltages below
127Vac.
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Iimoitus 1006 — Varoitus laitteen asentamisesta
telineeseen tai huoltamisesta telineessa

A

Varoitus  Kun laite asetetaan telineeseen tai huolletaan sen ollessa telineessa, on noudatettava erityisia
varotoimia jarjestelman vakavuuden sailyttamiseksi, jotta valtytaan loukkaantumiselta. Noudata
seuraavia turvallisuusohjeita:

¢ Jos telineessa ei ole muita laitteita, aseta laite telineen alaosaan.

¢ Jos laite asetetaan osaksi taytettyyn telineeseen, aloita kuormittaminen sen alaosasta kaikkein
raskaimmalla esineella ja siirry sitten sen ylaosaan.

¢ Jos telinetta varten on vakaimet, asenna ne ennen laitteen asettamista telineeseen tai sen
huoltamista siina.

limoitus 1008 —Luokan 1 lasertuote
A

Varoitus Luokan 1 lasertuote.

limoitus 1011 —Katsominen lasersateeseen
A

Varoitus  Ala katso sateeseen alaka tarkastele sita suoraan optisen laitteen avulla.

limoitus 1016 —Nakymaton lasersateily
A

Varoitus Nakymattomia lasersateita.

limoitus 1017 —Rajattu alue
A

Varoitus Tama laite on tarkoitettu asennettavaksi paikkaan, johon paasy on rajoitettua. Tallaiseen paikkaan
paasee vain erikoistydkalua, lukkoon sopivaa avainta tai jotakin muuta turvalaitetta kayttamalla.
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N
limoitus 1018 — Syottopiiri
A
Varoitus Laiteyksikot on yhdistettava huolellisesti syottépiiriin niin, etta johdot eivat ole ylikuormitettuja.
limoitus 1019 —Paakatkaisumekanismi
A
Varoitus  Pistoke/liitinkohta toimii padkatkaisumekanismina. Paasy siihen on pidettéva aina esteettémana.
limoitus 1021 — SELV-piiri
A
Varoitus  Jotta valtyt sahkoiskulta, ala kytke pienjannitteisia SELV-suojapiireja puhelinverkkojannitetta

limoitus
A

(TNV) kayttaviin virtapiireihin. LAN-portit sisaltavat SELV-piireja ja WAN-portit
puhelinverkkojannitetta kayttavia piireja. Osa seka LAN- ettd WAN-porteista kayttaa RJ-45-liittimia.
Ole varovainen kytkiessasi kaapeleita.

1022 — Katkaisinlaite

Varoitus

limoitus
A

Kiintedan johdotukseen on liitettava kaksinapainen kytkinlaite, johon on helppo paasta kasiksi.

1023 —Nro 26 AWG

Varoitus

Tulipalovaaran vahentamiseksi kdyta ainoastaan nro 26 AWG- tai paksumpaa tietoliikennejohdinta.
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limoitus
A

1024 —Maajohdin

Varoitus

limoitus
A

Laitteiden on oltava maadoitettuja. Ala koskaan ohita maajohdinta tai kayta laitteita ilman oikein
asennettua maajohdinta. Ota yhteys sahko6tarkastusviranomaiseen tai sahkoasentajaan, jos olet
epavarma maadoituksen sopivuudesta.

1025 —Kayta vain kuparijohtimia

Varoitus

limoitus
A

Kéayta vain kuparijohtimia.

1028 — Vahintaan kaksi virtalahdetta

Varoitus

limoitus
A

Tassa laitteessa voi olla useampia kuin yksi virtakytkenta. Kaikki liitannat on irrotettava, jotta
jannite poistetaan laitteesta.

1030 — Laitteen asentaminen

Varoitus

limoitus
A

Taman laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja laitteen tunteva
henkil6kunta.

1032 —Laitteen nostaminen

Varoitus

Henkilévaurioiden ja asennuspohjan vahingoittumisen estamiseksi ei asennuspohjaa saa nostaa
tai kallistaa moduulien kahvoista (esim. virtalahteiden, tuulettimien tai korttien kahvoista). Nama
kahvat eivat kesta koko laitteen painoa.
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1033 —SELV-IEC 60950 -tasavirtasyotto

Varoitus

limoitus
A

Liita laite ainoastaan tasavirtaldahteesen, joka on yhdenmukainen IEC 60950:n suojattujen erittaisen
alhaisen jannitteen (SELV) turvavaatimusten kanssa.

1035 —Kaytto veden lahella

Varoitus

limoitus
A

Ala kayta tata tuotetta veden laheisyydessa, esimerkiksi ldhella kylpyammetta, kasienpesuallasta,
keittion pesuallasta tai pyykinpesuallasta, kosteassa kellarissa tai lahella uima-allasta.

1040 — Tuotteen havittaminen

Varoitus

limoitus
A

Tama tuote on havitettava kansallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.

1044 —Porttien kytkeminen

Varoitus

limoitus
A

Asennuksen sisdltiavan rakennuksen ulkopuolisia liitdntdja varten seuraavat portit on kytkettava
hyvaksytyn verkon paatelaitteen kautta ja virtapiirin on oltava kiinteasti suojattu.Ethernet, USB,
and PoE

1045 — Oikosulkusuojaus

Varoitus

Tama tuote vaatii suojauksen oikosulkuja (ylivirtaa) vastaan osana asennusta rakennukseen.
Asenna ainoastaan kansallisten ja paikallisten johdotussaannésten mukaisesti.
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Iimoitus 1046 —Laitteen asentaminen tai korvaaminen
A

Varoitus Laitetta asennettaessa tai korvattaessa on maahan yhdistaminen aina tehtava ensiksi ja
maadoituksen irti kytkeminen viimeiseksi.

limoitus 1047 —Ylikuumenemisen estaminen
A

Varoitus  Jotta jarjestelma ei kuumentuisi liikaa, sita ei saa kayttaa lilan kuumassa ymparistossa Suosituksen
mukainen kayttolampotila on enintaan -40 to + 70 degree ¢

Statement 1049 — Asennus telineeseen
A

Varoitus Asennuspohja on asennettava pysyvasti rakennukseen kiinnitettyyn telineeseen.

limoitus 1051 —Lasersateily
A

Varoitus Irrotetuista kuiduista tai liittimista voi tulla nakymatoénta lasersateilya. Ala tuijota sateita tai katso
niitd suoraan optisilla valineilla.

limoitus 1053 —Luokan 1M lasersateily
A

Varoitus  Sateilee luokan 1M lasersatelya avattuna. Ala katso sateeseen optisilla laitteilla.

limoitus 1055 —Luokan | ja luokan 1M laser
A

Varoitus Luokan | (CDRH) ja luokan 1M (IEC) lasertuotteita.
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limoitus 1056 —Paattamaton kuitukaapeli
A

Varoitus Paattamattoman kuitukaapelin tai -liittimen paasta voi tulla nakymatonta lasersateilya. Ala tuijota
sadetta tai katso sita suoraan optisilla vélineilla. Lasersateen katsominen tietyilla optisilla valineilla
(esim. suurennuslasilla tai mikroskoopilla) 10 cm:n péaasta tai sitd lahempaa voi olla vaarallista

silmille.
Kuitutyyppi ja ytimen [ Aallonpituus | Maksimiteho |  Sadekimpun
halkaisija {um) {nm) | (mW) . divergenssi (rad)
SM 11 ;12[)[] - 1400 39-50 01-01
MM 625 ;--1 200 - 1400 150 | 0,18 NA
MM 50 E 1200 - 1400 135 0,17 NA
SM 11 ?-1 400 - 16{][]- 112-145 1 011-0,13 ?

limoitus 1058 — Virta- ja relekytkin
A

Varoitus Virta- ja relekytkinta kytkettaessa tai irrotettaessa voi muodostua valokaari, jos virta on paalla.
Tama voi aiheuttaa rajahdyksen vaarallisten alueiden asennuksissa. Varmista, etta kytkimen ja
halyttimen piirista on katkaistu virta. Varmista ennen jatkamista, ettei virtaa voida kytkea
vahingossa paaille tai ettei alue ole vaarallinen.

Jos virta- ja releliittimen lukkoruuveja ei ole kiinnitetty tiukasti ja liitin irrotetaan vahingossa,
seurauksena voi olla valokaari.

limoitus 1064 —Maadoittamista koskeva varoitus
A

Varoitus Tama laite on tarkoitettu maadoitettavaksi sateily- ja hairibnsietovaatimusten tayttamiseksi.
Varmista, etta kytkimen toiminnallinen maadoituskenkéa on kytketty maadoitukseen
normaalikayton aikana.

limoitus 1073 —Ei kayttajan huollettavia osia
A

Varoitus  Sisalla ei ole kdyttajan huollettavissa olevia osia. Vélttadksesi siahkoiskuvaaran, ala avaa.
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limoitus 1074 —Noudata paikallisia ja kansallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia

A

Varoitus Laitteisto tulee asentaa paikallisten ja kansallisten sahkomaaraysten mukaisesti.

limoitus 1088 — Valta ulkoliitantojen huoltoa
ukonilman aikana

A

Varoitus  Vélta kaikkien ulkoliitantoja sisaltavien laitteiden kadyttoa ja huoltoa ukonilman aikana. Saatat
saada sahkoiskun salamoinnin johdosta.
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CHAPITRE 5

Informations relatives a la conformité et
a la sécurité—Cisco NCS 520

» Déclaration 12—Mise en garde relative a la déconnexion du module d'alimentation, a la page 55

 Déclaration 43—Mise en garde relative au retrait des bijoux, a la page 55

* Déclaration 48—Mise en garde relative a 'empilement du chassis, a la page 55

* Déclaration 122—M ise en garde relative au cable d'alimentation c.c. exposé, a la page 55

* Déclaration 206—Mise en garde relative aux circuits exposés, a la page 56

* Déclaration 340—M ise en garde de classe A pour CISPR22, a la page 56

* Déclaration 383—Exigence de mise a la terre, Fil de masse 6 AWG vert et jaune, a la page 56

* Déclaration 1003—Déconnexion du module d'alimentation CC, a la page 56

 Déclaration 1004—Instructions d'installation, a la page 57

*» Déclaration 1005—Disjoncteur, a la page 57

* Déclaration 1006—Mise en garde relative au chassis pendant le montage en rack et les taches de
maintenance, a la page 57

* Déclaration 1008—Produit laser de classe 1, a la page 57

» Déclaration 1011—Regarder le rayon laser, a la page 58

* Déclaration 1016—Rayonnement laser invisible, a la page 58

* Déclaration 1017—Zone d'acces limité, a la page 58

* Déclaration 1018—Circuit d'alimentation, a la page 58

» Déclaration 1019—Dispositif de déconnexion principal, a la page 58

* Déclaration 1021—Circuit SELV, a la page 59

* Déclaration 1022—Disjoncteur, a la page 59

* Déclaration 1023—Non. 26 AWG, a la page 59

* Déclaration 1024—Conducteur de mise a la terre, a la page 59

 Déclaration 1025—Ultilisation de conducteurs en cuivre uniquement, a la page 59

* Déclaration 1028—Plusieurs modules d'alimentation, a la page 60

* Déclaration 1030—Installation des équipements, a la page 60

» Déclaration 1032—Soulever le chassis, a la page 60

* Déclaration 1033—Alimentation c.c. SELV-IEC 60950, a la page 60

* Déclaration 1035—Proximité de l'eau, a la page 60

* Déclaration 1040—Mise au rebut du produit, a la page 61

* Déclaration 1044—Connexions de port, a la page 61

* Déclaration 1045—Protection contre les courts-circuits, a la page 61
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* Déclaration 1046—Installation ou remplacement de 1'unité, a la page 61

* Déclaration 1047—Prévention des surchauffes, a la page 61

* Déclaration 1049—Installation du rack, a la page 62

* Déclaration 1051—Rayonnement laser, a la page 62

* Déclaration 1053—Rayonnement laser de classe 1M, a la page 62

* Déclaration 1055—Laser de classe I et de classe 1M, a la page 62

* Déclaration 1056—Cable de fibre optique sans terminaison, a la page 62

* Déclaration 1058—Connecteur d'alimentation et de relais, a la page 63

« Déclaration 1064—Equipement mis 4 la terre, a la page 63

* Déclaration 1073—Aucune piece réparable ni remplagable par 1'utilisateur, a la page 63

* Déclaration 1074—Conformité aux codes de réglementation €lectrique régionaux et nationaux , a la page
64

« Déclaration 1088—Evitez de procéder a I'entretien des raccordements extérieurs pendant un orage
¢lectrique, a la page 64

* Déclaration 202 1—Notification relative aux appareils de Classe A (Canada), a la page 64

* Déclaration 3015—CS-03 Certification pour le Canada, a la page 64

Sont utilisées dans le présent document les conventions suivantes :

N

Remarque Invite le lecteur a étre prudent. Dans cette situation, vous risquez de provoquer 'endommagement de
'équipement ou la perte de données.

A

Attention CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ce symbole de mise en garde signale un danger. Vous risquez des blessures ou des dommages
corporels. Avant de travailler sur un équipement, prenez en compte les risques associés aux
circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures usuelles visant a éviter les accidents.
Utilisez le numéro indiqué aprés chaque consigne de sécurité pour pouvoir retrouver sa traduction
parmi les consignes de sécurité relatives a cet appareil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

A

Attention Les déclarations accompagnées de ce symbole constituent un supplément d'information. Elles
sont présentées conformément a la réglementation et pour satisfaire aux exigences commerciales.
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Déclaration 12—Mise en garde relative a la
déconnexion du module d'alimentation

A

Attention  Avant de travailler sur un chassis ou a proximité d'alimentations électriques, débranchez le cordon
d'alimentation des unités CA. Sur les unités CC, coupez I'alimentation au niveau du disjoncteur.

Déclaration 43—Mise en garde relative au retrait des
bijoux
A

Attention  Avant d'accéder a cet équipement connecté aux lignes électriques, 6ter tout bijou (anneaux,colliers
et montres compris). Lorsqu’ils sont branchés a I'alimentation et reliés a la terre, les objets
métalliques chauffent, ce qui peut provoquer des blessures graves ou souder I'objet métallique
aux bornes.

Déclaration 48 —Mise en garde relative a I'empilement
du chassis

A

Attention Ne placez pas ce chassis sur un autre appareil. En cas de chute, le chassis peut provoquer de
graves blessures et des dégats matériels.

Déclaration 122 —Mise en garde relative au cable
d'alimentation c.c. exposé

A

Attention Pour éviter tout risque de choc électrique, vérifiez que les cables d'alimentation secteur sont
protégés par une gaine. Aucun fil dénudé ne doit apparaitre hors du bloc d'alimentation du
terminal.
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Déclaration 206 —Mise en garde relative aux circuits
exposeés
A

Attention Ne pas mettre la main dans un emplacement libre lors de I'installation ou du retrait d'un module.
Les circuits exposés présentent un danger électrique.

Déclaration 340—Mise en garde de classe A pour
CISPR22

A

Attention |l s'agit d'un produit de Classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut entrainer
des perturbations radioélectriques, auquel cas l'utilisateur devra éventuellement prendre des
mesures adéquates.

Déclaration 383 —Exigence de mise a la terre, Fil de
masse 6 AWG vert et jaune

A

Attention Cet équipement doit étre relié a la terre. Utilisez un fil vert et jaune de gabarit 6 (AWG) pour
connecter I'hote a la terre lors son utilisation normale.

Déclaration 1003 —Déconnexion du module
d'alimentation CC

A

Attention  Avant d'exécuter I'une des procédures suivantes, assurez-vous que l'alimentation du circuit CC
est débranchée.
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Déclaration 1004 —Instructions d'installation
A

Attention Lisez les instructions d'installation avant d'utiliser, d'installer ou de connecter le systéme a la
source d'alimentation.

Ceci s'applique a : Ethernet, USB, and PoE

Déclaration 1005 —Disjoncteur
A

Attention Un systéme de protection contre les risques de court-circuit (surintensité) doit étre installé dans
le batiment. Assurez-vous que la protection porte I'homologation maximale :

15A for DC system. For AC system: 15A for voltages greater than 200Vac; 20A for voltages below
127Vac.

Déclaration 1006 —Mise en garde relative au chassis
pendant le montage en rack et les taches de
maintenance

A

Attention Pour prévenir les blessures corporelles lors de la fixation ou des opérations de maintenance du
produit dans le rack prenez les mesures qui s'imposent pour garantir la stabilité du systéeme. Les
consignes suivantes sont fournies dans le but d'assurer votre sécurité :

¢ Cette unité doit étre fixée au fond du rack s'il s’agit de la seule unité du rack.

¢ Lorsque vous fixez cette unité dans un rack partiellement rempli, allez du bas vers le haut et
veillez a placer les composants les plus lourds dans la partie inférieure du rack.

¢ Si des dispositifs de stabilisation sont fournis avec le rack, installez-les avant de fixer I'élément
dans le rack et avant de réaliser les opérations de maintenance.

Déclaration 1008 —Produit laser de classe 1
A

Attention Produit laser de classe 1.
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Déclaration 1011 —Regarder le rayon laser
A

Attention Ne pas fixer le faisceau des yeux, ni I'observer directement a I'aide d'instruments optiques.

Déclaration 1016 —Rayonnement laser invisible
A

Attention Rayonnement laser actif mais invisible.

Déclaration 1017—Zone d'acces limité
A

Attention Cet équipement a été concu pour étre installé dans des endroits dont I'accés est contrélé. Les
zones d'acces limité sont protégées par un mécanisme spécifique, une serrure et une clé ou tout
autre dispositif de sécurité.

Déclaration 1018 —Circuit d'alimentation
A

Attention Lorsque vous connectez les unités au circuit d'alimentation électrique, vérifiez que le cablage
n'est pas surchargé.

Déclaration 1019 —Dispositif de déconnexion principal
A

Attention La combinaison de prise de courant doit étre accessible a tout moment parce qu'elle fait office
de systéme principal de déconnexion.
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Déclaration 1021 —Circuit SELV
A

Attention Pour prévenir tout risque de décharge électrique, ne connectez pas les circuits de sécurité de trés
basse tension (SELV) aux circuits de tension du réseau téléphonique (TNV). Les ports LAN
comportent des circuits SELV et les ports WAN sont équipés de circuits TNV. Certains ports LAN
et WAN utilisent des connecteurs RJ-45. Soyez prudent lors du branchement des céables.

Déclaration 1022 —Disjoncteur
A

Attention  Un appareil de déconnexion a deux péles et immédiatement accessible doit étre incorporé dans
le cablage fixe.

Déclaration 1023 —Non. 26 AWG
A

Attention  Afin de réduire le risque d'incendie, utilisez uniquement des cordons téléphoniques de calibre 26
AWG ou plus épais.

Déclaration 1024 —Conducteur de mise a la terre
A

Attention Cet équipement doit étre mis a la terre. N'endommagez jamais le conducteur de terre et n'utilisez
pas I'équipement sans avoir préalablement installé un conducteur de terre adéquat. En cas de
doute sur la mise a la terre appropriée disponible, s'adresser a I'organisme responsable de la
sécurité électrique ou a un électricien.

Déclaration 1025 — Utilisationdeconducteursencuivre
uniquement

A

Attention Utilisez uniquement des conducteurs en cuivre.
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Déclaration 1028 —Plusieurs modules d'alimentation
A

Attention Cette unité peut présenter plus d'un connecteur de module d'alimentation. Toutes les connexions
doivent étre retirées pour éteindre l'unité.

Déclaration 1030—Installation des équipements
A

Attention  Seul le personnel spécialisé et qualifié est habilité a effectuer I'installation, le remplacement et
I'entretien de cet équipement.

Déclaration 1032 —Soulever le chassis
A

Attention Pour éviter de vous blesser et d'endommager le chassis, n'essayez pas de soulever, ni d'incliner
le chassis a I'aide des poignées des modules (tels que les alimentations électriques, les ventilateurs
et les cartes). Ces types de poignée ne sont pas concus pour supporter le poids du chassis.

Déclaration 1033 —Alimentation c.c. SELV-IEC 60950
A

Attention Veillez a connecter I'unité a une source électrique CC conforme aux exigences en matiére de trés
basse tension de sécurité (SELV) décrites dans les normes de sécurité IEC 60950.

Déclaration 1035 —Proximité de l'eau
A

Attention N'utilisez pas ce produit prés d'un point d'eau, par exemple une baignoire, une cuvette, un évier
ou un bac a laver, dans un sous-sol humide ou prés d'une piscine.
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Déclaration 1040—Mise au rebut du produit
A

Attention La mise au rebut de ce produit doit étre effectuée conformément aux réglementations nationales.

Déclaration 1044 —Connexions de port
A

Attention Pour les connexions extérieures au batiment équipé, les ports suivants doivent étre connectés a

un point approuvé de terminaison de réseau, avec protection compléte du circuit. Ethernet, USB,
and PoE

Déclaration 1045 —Protection contreles courts-circuits
A

Attention Un systéme de protection contre les courts-circuits (surintensité) doit étre installé dans le batiment
accueillant ce produit. Installez-le uniquement conformément aux réglementations nationales et
locales.

Déclaration 1046 —Installation ou remplacement de
l'unité
A

Attention Pour l'installation et le remplacement de I'unité, la connexion de mise a la terre doit étre effectuée
en premier et défaite en dernier.

Déclaration 1047 —Prévention des surchauffes
A

Attention Pour éviter toute surchauffe du systéme, il est recommandé de maintenir une température
ambiante inférieure a -40 to + 70 degree ¢
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Déclaration 1049 —Installation du rack
A

Attention Le chassis doit étre installé sur une étageére fixée au batiment de maniére permanente.

Déclaration 1051—Rayonnement laser
A

Attention Les fibres ou connecteurs débranchés risquent d'émettre des rayonnements laser invisibles a
I'oeil. Ne regardez jamais directement les faisceaux laser a I'oeil nu, ni d'ailleurs avec des
instruments optiques.

Déclaration 1063 —Rayonnement laser de classe 1M
A

Attention Rayonnement laser de classe 1M lorsque le systéeme est ouvert. Ne regardez pas directement a
I'aide d'instruments d'optique.

Déclaration 1065 —Laser de classe | et de classe 1M
A

Attention Produits laser de classe | (CDRH) et de classe 1M (IEC).

Déclaration 1066 —Cable de fibre optique sans
terminaison

A

Attention Des radiations laser invisibles peuvent étre générées a I'extrémité d'un cable de fibre optique ou
d'un connecteur sans terminaison. Ne regardez pas directement a I'aide d'instruments d'optique.
Si vous regardez un laser a I'aide de certains instruments d'optique (par exemple une loupe ou
un microscope) a une distance de 100 mm ou moins, vous risquez des dommages oculaires.
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T_g;'be de fibre et _I___bnéueuf' | Puissance | -”Dwer_gence de
diamétre de coeur (um) d'onde (nm) max. (mWW) faisceau (rad)
i SM 11 .-"12[][]-140[] l 39-50 | 01-0m
MM 62,5 | 1200- 1400 150 | 0,18 NA
MM 50 : 1200- 1400 135 0,17 NA
SM 11 E_14{]{]-16[}{]- 112-145 i 0.11-013 g

Déclaration 1068 —Connecteur d'alimentation et de
relais
A

Attention Als u de aan-/uitschakelaar en relaisschakeling aanzet of uitschakelt met de stroom aan, kan er
een lichtboog optreden. Dit kan leiden tot een explosie bij installaties in gevaarlijke gebieden.
Zorg dat er geen stroom staat op het schakel- en alarmcircuit. Zorg dat de stroom niet per ongeluk
kan worden aangezet en controleer of het gebied niet gevaarlijk is voordat u doorgaat.

Als de bevestigingsschroeven van de stroom- en relaisaansluiting niet goed zijn vastgedraaid,
kan dit leiden tot een lichtboog als de aansluiting per ongeluk wordt verwijderd.

Déclaration 1064—Equipement mis a la terre
A

Attention Cet équipement est destiné a étre mis a la terre pour répondre aux exigences d'émission et
d'immunité. Assurez-vous que la cosse de mise a la terre fonctionnelle du commutateur est reliée
a la prise de terre lors de l'utilisation normale de I'équipement.

Déclaration 1073 —Aucune piéce réparable ni
remplacable par l'utilisateur

y'\

Attention L'appareil ne contient aucune piéce réparable ni remplacable par I'utilisateur. Ne I'ouvrez pas.
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Déclaration 1074 —Conformitée aux codes de
réeglementation électrique régionaux et nationaux

A

Attention L'installation de I'équipement doit étre conforme aux réglementations électriques locales et
nationales en vigueur.

Déclaration 1088 —Evitez de procéder a I'entretien des
raccordements extérieurs pendantun orage électrique

A

Attention Evitez de procéder a I'entretien des raccordements extérieurs pendant un orage électrique. La
foudre est susceptible de provoquer des décharges électriques.

Déclaration 2021 — Notification relative aux appareils
de Classe A (Canada)

N

Remarque Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Déclaration 3015—CS-03 Certification pour le Canada

Le présent materiel est conforme aux specifications techniques applicables d'Industrie Canada.
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A szabalyozasnak valo megfelelésre és a
biztonsagra vonatkozo
informacidok—Cisco NCS 520

* Nyilatkozat 12—T4pellatas megsziintetésével kapcsolatos figyelmeztetés, a(z) 67. oldalon

« Nyilatkozat 43— Ekszerek levételére vonatkozé figyelmeztetés, a(z) 67. oldalon

* Nyilatkozat 48— Késziilékek egymasra helyezésével kapcsolatos figyelmeztetés , a(z) 67. oldalon

* Nyilatkozat 122—Szigeteletlen egyenaramu vezetékkel kapcsolatos figyelmeztetés, a(z) 67. oldalon

* Nyilatkozat 206—Szigeteletlen aramkorre vonatkozo figyelmeztetés, a(z) 68. oldalon

* Nyilatkozat 256—Magyarorszagi ,,Class A” figyelmeztetés, a(z) 68. oldalon

* Nyilatkozat 340—Osztaly Figyelmeztetések CISPR22, a(z) 68. oldalon

* Nyilatkozat 383—Fdldelésre vonatkozo eldiras, zold és sarga, 6 AWG foldelovezeték, a(z) 68. oldalon

* Nyilatkozat 1003—Egyenaramu tapellatas megszakitasa, a(z) 69. oldalon

* Nyilatkozat 1004—Telepitési utmutatd, a(z) 69. oldalon

« Nyilatkozat 1005—Aramkéri megszakito, a(z) 69. oldalon

* Nyilatkozat 1006—H4zon valo racsos rogzitésre és szervizelésre vonatkozo figyelmeztetés , a(z) 69.
oldalon

* Nyilatkozat 1008—Osztalyt 1 1ézer termék, a(z) 70. oldalon

* Nyilatkozat 1011—Lézersugarba nézés, a(z) 70. oldalon

* Nyilatkozat 1016—Lathatatlan 1ézersugarzas, a(z) 70. oldalon

* Nyilatkozat 1017—Elzart teriilet, a(z) 70. oldalon

* Nyilatkozat 1018—Téaparamkér, a(z) 70. oldalon

* Nyilatkozat 1019—F6megszakito eszkoz, a(z) 70. oldalon

* Nyilatkozat 1021—SELV é4ramkor, a(z) 71. oldalon

* Nyilatkozat 1022—Megszakit6 eszkoz, a(z) 71. oldalon

* Nyilatkozat 1023—Nem. 26 AWG, a(z) 71. oldalon

* Nyilatkozat 1024—Foldelévezeték, a(z) 71. oldalon

* Nyilatkozat 1025—Csak rézvezetékeket hasznaljon, a(z) 71. oldalon
* Nyilatkozat 1028—To6bb aramforras, a(z) 72. oldalon

* Nyilatkozat 1030—Berendezés iizembe helyezése, a(z) 72. oldalon
* Nyilatkozat 1032—A késziilékhaz emelése, a(z) 72. oldalon

* Nyilatkozat 1033—SELV-IEC 60950 DC tapellatés, a(z) 72. oldalon
* Nyilatkozat 1035—Viz kozelsége, a(z) 72. oldalon

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520 .



A szabalyozasnak valé megfelelésre és a biztonsagra vonatkozé informéciok—Cisco NCS 520 |

* Nyilatkozat 1040—Hulladékkezelés, a(z) 73. oldalon

* Statement 1044—Portkapcsolatok, a(z) 73. oldalon

* Nyilatkozat 1045—R&vidzarlat elleni védelem, a(z) 73. oldalon

* Nyilatkozat 1046—Az egység lizembe helyezése, illetve cseréje, a(z) 73. oldalon

* Nyilatkozat 1047—A tulmelegedés megelézése, a(z) 73. oldalon

* Statement 1049—Rack beszerelése, a(z) 74. oldalon

* Nyilatkozat 1051—Lézersugarzas, a(z) 74. oldalon

* Nyilatkozat 1053—Class 1M besorolasu 1ézersugarzas, a(z) 74. oldalon

* Nyilatkozat 1055—Class I és Class 1M 1ézer, a(z) 74. oldalon

* Nyilatkozat 1056—Lezératlan szaloptikas kabel, a(z) 74. oldalon

» Statement 1058—Power and Relay Connector, a(z) 75. oldalon

* Statement 1064—Foldelt berendezés, a(z) 75. oldalon

* Nyilatkozat 1073—Nem tartalmaz a felhasznalo altal javithato alkatrészeket., a(z) 75. oldalon
* Nyilatkozat 1074—A helyi és az orszagos elektrotechnikai eldirasok betartasa, a(z) 76. oldalon
* Nyilatkozat 1088—Kertilje szervizelése kiiltéri csatlakozasok elektromos vihar idején, a(z) 76. oldalon

Ez a dokumentum a kdvetkez6 jeldlési rendszert hasznalja:

)

Megjegyzés Jelentése: ,,figveljen a kovetkezékre”. Az érintett helyzetekben eléfordulhat, hogy bizonyos miiveletek
végrehajtasa esetén karosodhat a berendezés, vagy adatok veszhetnek el.

A

Figyelmeztetés FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmeztetd szimbdlum veszélyt jelez. Az adott helyzet személyi sériiléshez vezethet.
Miel6tt barmely berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos aramkorok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. Az egyes
figyelmeztetések végén szerepld figyelmeztetésazonosit6 segitségével megtalalhatja az adott
figyelmeztetés forditasat az eszk6zh6z mellékelt magyar nyelv(i biztonsagi figyelmeztetések
kozott.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

A

Figyelmeztetés Az ezzel a szimbolummal jel6lt figyelmeztetések tovabbi informacidt nyujtanak, illetve a torvényi
és fogyasztoi kovetelményeknek valé megfelelés érdekében keriiltek feltiintetésre.
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Nyilatkozat 12—Tapellatas megszuntetéseével
kapcsolatos figyelmeztetés
A

Figyelmeztetés Késziiléken, illetve tapegység kozelében végzett munka esetén a valtéaramu egységekbdl huzza
ki a tapkabelt, egyenaramu egységeknél pedig az aramkori megszakitoval fesziiltségmentesitse
az eszkozt.

Nyilatkozat 43— Ekszerek levételére vonatkozé
figyelmeztetés

A

Figyelmeztetés Miel6tt halozati fesziiltséghez csatlakozo késziilékkel kezd el dolgozni, vegye le magardl az
ékszereket (példaul gyiir(t, nyaklancot, orat). A fémtargyak felmelegszenek, ha tapkabelhez és
valamilyen féldeléshez érnek, és sulyos égési sériilést okozhatnak, illetve a fémtargyak
hozzaolvadhatnak a csatlakoz6khoz.

Nyilatkozat 48 — Készulékek egymasra helyezésével
kapcsolatos figyelmeztetés
A

Figyelmeztetés A késziiléket ne tegye ra barmilyen mas késziilékre. Ha a késziilék leesik, sulyos testi sériilést
okozhat, és maga a késziilék is karosodhat.

Nyilatkozat122 — Szigeteletlenegyenaramuvezetékkel
kapcsolatos figyelmeztetés

A

Figyelmeztetés Az egyenaramu tapegység barmely lecsupaszitott vezetékrészének megérintése veszélyes lehet.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az egyenaramu tapegység egyik vezetéke sem lég ki a sorkapocsbal.
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Nyilatkozat 206 — Szigeteletlen aramkaorre vonatkozo
figyelmeztetés

A

Figyelmeztetés Ne nyuljon lires nyilasba, illetve a késziilékhaz belsejébe modul vagy ventilator be-, illetve
kiszerelésekor. A szigeteletlen aramkorok energiatarol6 egységekbdl szarmazé aramiutés veszélyét
hordozzak.

Nyilatkozat 256 —Magyarorszagi ,,Class A"
figyelmeztetés
A

Figyelmeztetés Ez a késziilék ,,Class A” besorolasu termék, beépitése és hasznalata soran a Magyarorszagon
érvényes elektromagneses osszeférhetéségi (EMC) ,,Class A" kovetelmények szerint kell eljarni
(MSZEN55022). A ,Class A" besorolasu eszk6z olyan szokvanyos vallalati létesitményekben
torténd felhasznalashoz késziil, ahol kiillénleges telepitési feltételek és védétavolsagok vannak
bevezetve.

Nyilatkozat 340—Osztaly Figyelmeztetések CISPR22
A

Figyelmeztetés [Ez egy A osztalyu termék. Egy lakasban a termék radio interferenciat okozhat, amely esetben a
felhasznalonak meg kell tennie a megfelel$ intézkedéseket.

Nyilatkozat 383 —Foldelésre vonatkozo eldiras, zold
és sarga, 6 AWG foldel6vezeték
A

Figyelmeztetés A késziiléket védifoldeléssel kell ellatni. A késziiléket normal hasznalat esetén z6ld és sarga, 6
AWG jell foldelbvezetékkel kosse a foldponthoz.
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Nyilatkozat 1003 —Egyenaramu tapellatas
megszakitasa

A

Figyelmeztetés MielGtt a kovetkezd eljarasok barmelyikét végrehajtana, gy6z6djon meg arrél, hogy az egyenaramu
aramkor nincs fesziltség alatt.

Nyilatkozat 1004 — Telepitési utmutato
A

Figyelmeztetés Olvassa el a telepitési utmutatot, miel6tt hasznalna, telepitené vagy csatlakoztatna a rendszert
az aramforrashoz.

A figyelmeztetés a kovetkezdre vonatkozik: Ethernet, USB, and PoE

Nyilatkozat 1005 —Aramkori megszakito
A

Figyelmeztetés A termék védelmi rendszerének része az épiilet kabelezésébe épitett, rovidzarlat (talaram) elleni
védelem is. Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket véds eszkoz legfeljebb A aramerdsségre
legyen méretezve.

15A for DC system. For AC system: 15A for voltages greater than 200Vac; 20A for voltages below
127Vac.

Nyilatkozat 1006 —Hazon vald racsos rogzitésre és
szervizelésre vonatkozo figyelmeztetés
A

Figyelmeztetés Az egység racson torténd rogzitése, illetve szervizelése soran bekdvetkezd személyi sériilések
elkeriilése érdekében kiilonleges ovintézkedéseket kell tennie a rendszer stabilitasanak
megdrzéséhez. A kovetkezs iranymutatasok az On biztonsagat szolgaljak:

Az egységet a legalso helyre kell szerelni, ha nincs masik egység a racson.

Ha az egységet részlegesen feltoltott racsra szereli, alulrol folfelé haladva toltse fel a racsot ugy,
hogy a legnehezebb egység keriiljon legalulra.

Ha stabilizalo eszk6z6k is tartoznak a racshoz, szerelje fel a stabilizatorokat az egység beszerelése,
illetve szervizelése el6tt.
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Nyilatkozat 1008 — Osztalyu 1 lézer termék
A

Figyelmeztetés Osztalyu 1 lézer termék.

Nyilatkozat 1011 —Lézersugarba nézés
A

Figyelmeztetés Ne nézzen bele a sugarba, és ne nézze kozvetleniil optikai berendezések segitségével!

Nyilatkozat 1016 —Lathatatlan lézersugarzas
A

Figyelmeztetés Lathatatlan lézersugarzas van jelen.

Nyilatkozat 1017 —Elzart terulet
A

Figyelmeztetés Ez az egység elzart teriileteken torténd hasznalathoz késziilt. Az elzart teriilet kizardlag specialis
eszkoz, illetve zar és kulcs birtokaban, vagy egyéb biztonsagi megoldason keresztiil elérhetd
térrész.

Nyilatkozat 1018 — Taparamkor
A

Figyelmeztetés Az egységek tapellatashoz valo csatlakoztatasakor ligyeljen arra, hogy ne legyenek tulterhelve
a vezetékek.

Nyilatkozat 1019 —F6megszakito eszkoz
A

Figyelmeztetés A dugaszoldaljzat és a dugasz egyuttesének mindig hozzaférhetdnek kell lennie, mivel ez szolgal
fémegszakitoként.
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Nyilatkozat 1021 —SELV aramkor
A

Figyelmeztetés

Aramiités elkeriilése érdekében ne csatlakoztasson biztonsagos torpefesziiltségi (SELV)
aramkoroket telefonhalozati fesziiltségli (TNV) aramkorokhoz. A LAN-portok SELV aramkoréket,
a WAN-portok TNV aramkoéroket tartalmaznak. Bizonyos LAN- és WAN-portok egyarant RJ-45
csatlakozo6kkal vannak felszerelve. Kabelek csatlakoztatasakor legyen korultekintd.

Nyilatkozat 1022 —Megszakito eszkoz
A

Figyelmeztetés

A rogzitett vezetékeket el kell latni konnyen hozzaférhetd, kétpolusu megszakitoval.

Nyilatkozat 1023 —Nem. 26 AWG
A

Figyelmeztetés

A tlizveszély csokkentése érdekében csak 26 AWG vagy nagyobb méret(i telekommunikacios
vezetéket hasznaljon.

Nyilatkozat 1024 —Foldel6vezeték
A

Figyelmeztetés

A berendezés csak védifoldeléssel mikodtethetd. Ne iktassa ki a foldelés csatlakozéjat, és ne
lizemeltesse a berendezést szabalyosan felszerelt foldelévezeték nélkiil! Ha nem biztos benne,

hogy medfeleld foldelés all rendelkezésre, forduljon a helyi elektromos hatésagokhoz vagy egy
villanyszerel6hoz.

Nyilatkozat 1025 —Csak rézvezetékeket hasznaljon
A

Figyelmeztetés Csak rézvezetékeket hasznaljon.
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Nyilatkozat 1028 — Tobb aramforras
A

Figyelmeztetés Lehet, hogy a késziilék tobb aramforrashoz is csatlakoztatva van. A késziilék aramtalanitasahoz
mindegyik csatlakozast meg kell sziintetni.

Nyilatkozat 1030 —Berendezés iizembe helyezése
A

Figyelmeztetés A berendezést csak szakképzett személy helyezheti (izembe, cserélheti ki és javithatja.

Nyilatkozat 1032 —A keészilékhaz emelése
A

Figyelmeztetés Sériilés és a géphazban keletkez¢ kar elkeriilése érdekében ne emelje és ne dontse meg a géphazat
a modulokon (tapegységeken, ventilatorokon és kartyakon) lévé fogantyukkal! Ezek a fogantyuk
nem arra késziiltek, hogy megtartsak az egész keésziilék sulyat.

Nyilatkozat 1033 —SELV-IEC 60950 DC tapellatas
A

Figyelmeztetés Csak olyan, valtakoz¢ fesziiltség(i aramforrashoz csatlakoztassa a késziiléket, amely megfelel az
IEC 60950-es szamu biztonsagi szabvanyon alapulé biztonsagos torpefesziiltségi (SELV)
kovetelményeknek.

Nyilatkozat 1035—Viz kozelsége
A

Figyelmeztetés Ne hasznalja a késziiléket viz kozelében, példaul firdékad, mosdd, konyhai mosogato mellett,
nyirkos pincében vagy uszomedencéhez kozel.
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Nyilatkozat 1040 —Hulladékkezelés
A

Figyelmeztetés Eletciklusanak végeén a terméket a hatalyos nemzeti hulladékkezelési torvények és szabalyozasok
betartasaval kell elhelyezni.

Statement 1044 —Portkapcsolatok
A

Figyelmeztetés A késziilék helyéiil szolgalo épiileten kiviili csatlakozasokhoz az alabbi portokat beépitett aramkori
védelmet tartalmazo, engedélyezett halozati végpontokon keresztiil kell csatlakoztatni. Ethernet,
USB, and PoE

Nyilatkozat 1045 —Rovidzarlat elleni védelem
A

Figyelmeztetés Jelen termék esetében kotelezé rovidzarlat (tularam) elleni védelmet alkalmazni, amelyet az
épiilet kabelezésének részekeént kell biztositani. Csakis az orszagos és a helyi vezetékezési
szabalyozasoknak megfelel6 modon végezze az iizembe helyezést.

Nyilatkozat 1046 — Az egység uzembe helyezése,
illetve cseréje

A

Figyelmeztetés A késziilék izembe helyezése és cseréje kozben mindig a féldelés vezetékét kell elséként
csatlakoztatni, és azt kell utolsoként levalasztani.

Nyilatkozat 1047 — A tulmelegedés megel6zése
A

Figyelmeztetés A talmelegedés megel6zése érdekében ne lizemeltesse a rendszert olyan teriileten, ahol a
hémérséklet meghaladja a maximalis ajanlott kornyezeti h6mérsékletet: -40 to + 70 degree ¢
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Statement 1049 —Rack beszerelése
A

Figyelmeztetés

A géphazat az épiilethez allando kotéssel rogzitett rackbe kell felszerelni.

Nyilatkozat 1051 —Lézersugarzas
A

Figyelmeztetés

A levalasztott optikai szalak és csatlakozo6k lathatatlan Iézersugarzas forrasai lehetnek. Ne nézzen
bele a sugarba, és ne nézze kézvetleniil, optikai berendezések segitségével!

Nyilatkozat 1053 —Class 1M besorolasu lézersugarzas
A

Figyelmeztetés

Nyitott allapotban Class 1M besorolasu lIézersugarzas van jelen. Ne nézze kozvetleniil optikai
berendezésekkel!

Nyilatkozat 1055 —Class | és Class 1M lézer
A

Figyelmeztetés

Class | (CDRH) és Class 1M (IEC) besorolasu lézeres termékek.

Nyilatkozat 1056 —Lezaratlan szaloptikas kabel
A

Figyelmeztetés

A lezaratlan szaloptikas kabelek és a csatlakozék lathatatlan lIézerfényt bocsathatnak ki. Ne nézze
kozvetleniil optikai berendezésekkel! Ha a kibocsatott lézert 100 mm-esnél kisebb tavolsagbal

nézi bizonyos optikai eszkozokkel (példaul nagyitéval vagy mikroszkoppal), lataskarosodast
szenvedhet.
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Széltipus és belsé [ Hulamhossz | Max. Teljesitmény | Fénysugér divergencia
atmérd {um) {rim) {mW) {rad)
SM 11 I 1200-1400 | 39-50 | 01-01
62 5-05s MM i 1200-1400 150 | 0,18 NA
MM 50 : 1200-1400 135 017 NA
Sm 11 | 1400-1600 | 112-145 i 011-0,13 ;j

Statement 1058 —Power and Relay Connector
A

Figyelmeztetés When you connect or disconnect the power and/or alarm connector with power applied, an
electrical arc can occur. Ha a késziilék veszélyes helyre van telepitve, akkor ez robbanast okozhat.
Ugyeljen arra, hogy a kapcsolé és az aramkorok ne legyenek fesziiltség ala helyezve. Miel6tt
munkahoz kezd, biztositsa, hogy a tapellatast ne lehessen véletleniil visszakapcsolni, vagy
ellendrizze, hogy a teriilet nem veszélyes-e.

Statement 1064 —Foldelt berendezés
A

Figyelmeztetés A késziiléket védifoldeléssel kell ellatni, hogy megfeleljen a kibocsatasra és a védettségre
vonatkozé kovetelményeknek. Gy6z6djon meg rola, hogy a kapcsol6 foldelésaruja normal hasznalat
soran csatlakozik a féldhoz.

Nyilatkozat 1073 —Nem tartalmaz a felhasznalé altal
javithato alkatrészeket.

y'\

Figyelmeztetés Nem tartalmaz a felhasznal6 altal javithato alkatrészeket. Az aramiités elkeriilése érdekében ne
nyissa ki.
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Nyilatkozat 1074 — A helyi és az orszagos
elektrotechnikai eldirasok betartasa
A

Figyelmeztetés A berendezés lizembe helyezése soran be kell tartani a helyi és az adott orszagban érvényes
elektromos eldirasokat.

Nyilatkozat 1088 —Kerlilje szervizelése kiltéri
csatlakozasok elektromos vihar idején
A

Figyelmeztetés Ugyeljen arra, hogy vihar kézben ne hasznaljon vagy szereljen kiiltéri csatlakozokkal rendelkezd
készilékeket.Villamlas esetén aramutésveszély all fenn.
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» Avvertenza 12—Avvertenza sulla disconnessione dell’alimentazione, a pagina 78
* Avvertenza 43—Avvertenza per la rimozione degli oggetti preziosi, a pagina 79

» Avvertenza 48—Avviso impilamento chassis, a pagina 79

* Avvertenza 122—Avviso cavo alimentazione CC esposto, a pagina 79

* Avvertenza 206—Avviso circuiti esposti, a pagina 79

* Avvertenza 340—Avviso di classe A per CISPR22, a pagina 79

 Avvertenza 383—Richiesta di messa a terra, cavo di messa a terra verde e giallo 6 AWG, a pagina 80
* Avvertenza 1003—Disconnessione dell’alimentazione CC, a pagina 80

* Avvertenza 1004—Istruzioni per I’installazione, a pagina 80

* Avvertenza 1005—Interruttore automatico, a pagina 80

» Avvertenza 1006—Avvertenza sullo chassis per il montaggio in rack e la manutenzione, a pagina §1
* Avvertenza 1008—Prodotto laser di classe 1, a pagina 81

* Avvertenza 1011—Sguardo fisso nel raggio laser, a pagina 81

* Avvertenza 1016—Radiazioni laser invisibili, a pagina 81

 Avvertenza 1017—Area ad accesso limitato, a pagina 82

* Avvertenza 1018—Circuito di alimentazione, a pagina 82

* Avvertenza 1019—Disconnessione dispositivo da alimentazione , a pagina 82

* Avvertenza 1021—Circuito SELV, a pagina 82

 Avvertenza 1022—Sezionatore, a pagina 82

* Avvertenza 1023—N. 26 AWG, a pagina 83

* Avvertenza 1024—Conduttore di messa a terra, a pagina 83

* Avvertenza 1025—Utilizzo esclusivo di conduttori in rame, a pagina 83

» Avvertenza 1028—Presenza di piu connessioni all’alimentazione, a pagina 83

* Avvertenza 1030—Installazione dell'apparecchiatura, a pagina 83

* Avvertenza 1032—Sollevamento chassis, a pagina 84

* Avvertenza 1033—Alimentazione CC SELV-IEC 60950, a pagina 84

» Avvertenza 1035—Vicinanza all'acqua, a pagina 84

* Avvertenza 1040—Smaltimento del prodotto, a pagina 84

* Avvertenza 1044—Port Connections, a pagina 84
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* Avvertenza 1045—Protezione contro cortocircuiti, a pagina 85

» Avvertenza 1046—Installazione o sostituzione dell'unita, a pagina 85

* Avvertenza 1047—Protezione dal surriscaldamento, a pagina 85

* Avvertenza 1049—Installazione rack, a pagina 85

* Avvertenza 1051—Radiazioni laser, a pagina 85

» Avvertenza 1053—Radiazioni laser di classe 1M, a pagina 86

» Avvertenza 1055—Laser di classe I e 1M, a pagina 86

* Avvertenza 1056—Cavo in fibra senza terminazione, a pagina 86

* Avvertenza 1058—Connettore alimentazione e rel¢, a pagina 86

» Avvertenza 1064—Apparecchiatura con messa a terra, a pagina 87

* Avvertenza 1073—Nessun componente soggetto a manutenzione da parte dell’utente, a pagina 87
* Avvertenza 1074—Conformita alle normative elettriche locali e nazionali, a pagina 87

* Avvertenza 1088—Evitare connessioni esterne durante una tempesta elettromagnetica, a pagina 87

In questo documento vengono adottate le seguenti convenzioni:

Nota Invita i/ lettore a prestare attenzione. In questa situazione si rischia di eseguire un'operazione che potrebbe
danneggiare l'apparecchiatura o comportare la perdita di dati.

Allerta ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le traduzioni delle
avvertenze fornite con il dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

A

Allerta Le dichiarazioni contenenti questo simbolo hanno lo scopo di fornire ulteriori informazioni e sono
conformi ai requisiti normativi e dei clienti.

Avvertenza 12— Avvertenza sulla disconnessione
dell’alimentazione

A

Allerta Prima di intervenire su uno chassis o di lavorare vicino agli alimentatori, scollegare il cavo di
alimentazione sulle unita CA; scollegare I'alimentazione all’interruttore automatico sulle unita
CcC.
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Avvertenza 43— Avvertenza per la rimozione degli
oggetti preziosi
A

Allerta Prima di utilizzare apparecchiature collegate alle linee elettriche, rimuovere eventuali gioielli e
accessori in metallo (anelli, collane e orologi) indossati. Poiché gli oggetti metallici si riscaldano
se collegati all'alimentazione e alla messa a terra, si rischia di subire gravi ustioni oppure I'oggetto
stesso puo saldarsi ai terminali.

Avvertenza 48— Avviso impilamento chassis
A

Allerta Non collocare lo chassis su nessun altro apparecchio. Se lo chassis cade, puo causare lesioni gravi
e danni alle apparecchiature.

Avvertenza 122 —Avviso cavo alimentazione CC
esposto
A

Allerta Un cavo elettrico scoperto proveniente da un alimentatore DC-INPUT puo trasmettere scariche
elettriche ad elevata tensione. Assicuratevi che i cavi in uscita dall'alimentatore DC-input non
presentino punti scoperti.

Avvertenza 206 — Avviso circuiti esposti
A

Allerta  Evitare di toccare gli slot vuoti durante I'installazione o la rimozione di un modulo. | circuiti esposti
potrebbero causare una scossa elettrica.

Avvertenza 340—Avviso di classe A per CISPR22
A

Allerta Prodotto di classe A. E possibile che il prodotto generi interferenze radio in un ambienti chiusi.
In questo caso l'utente deve intraprendere le misure adeguate per risolvere il problema.
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Avvertenza 383 —Richiesta di messa a terra, cavo di
messa a terra verde e giallo 6 AWG

A

Allerta Questa apparecchiatura deve essere collegata a massa. Durante I'uso normale, collegare I'host
alla massa di terra usando un filo di massa verde e giallo di diametro pari a 6 AWG.

Avvertenza 1003 —Disconnessione dell’alimentazione
CC

A

Allerta Prima di procedere, verificare che I'alimentazione sia rimossa dal circuito CC.

Avvertenza 1004 —Istruzioni per l'installazione
A

Allerta Leggere le istruzioni per l'installazione prima di usare, installare o collegare il sistema
all'alimentazione.

La dichiarazione é valida per: Ethernet, USB, and PoE

Avvertenza 1005 —Interruttore automatico
A

Allerta Questo prodotto dipende dall'impianto dell'edificio per quanto riguarda la protezione contro
cortocircuiti (sovracorrente). Assicurarsi che il dispositivo di protezione non abbia un rating
superiore a:

15A for DC system. For AC system: 15A for voltages greater than 200Vac; 20A for voltages below
127Vac.
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Avvertenza 1006 —Avvertenza sullo chassis per il
montaggio in rack e la manutenzione

A

Allerta Per evitare infortuni fisici durante il montaggio o la manutenzione di questa unita in un rack,
occorre osservare speciali precauzioni affinché il sistema rimanga stabile. Le seguenti direttive
sono atte a garantire la sicurezza personale:

¢ Questa unita deve venire montata sul fondo del supporto, se si tratta dell’'unica unita da
montare nel rack.

¢ Quando questa unita viene montata in un supporto parzialmente pieno, caricare il supporto
dal basso all’alto, con il componente piu pesante sistemato sul fondo del supporto.

¢ Se il supporto é dotato di dispositivi stabilizzanti, installare tali dispositivi prima di montare
o di procedere alla manutenzione dell’unita nel supporto.

Avvertenza 1008 —Prodotto laser di classe 1
A

Allerta Prodotto laser di Classe 1.

Avvertenza 1011 —Sguardo fisso nel raggio laser
A

Allerta Non fissare il raggio con gli occhi né usare strumenti ottici per osservarlo direttamente.

Avvertenza 1016 —Radiazioni laser invisibili
A

Allerta Radiazione laser invisibile.
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Avvertenza 1017 —Area ad accesso limitato
A

Allerta L'installazione di questa unita é prevista per aree ad accesso limitato, ossia aree accessibili
mediante l'uso di uno strumento speciale, come chiave e lucchetto o altri mezzi di sicurezza.

Avvertenza 1018 —Circuito di alimentazione
A

Allerta Quando si collegano le unita al circuito di alimentazione, fare attenzione a non sovraccaricare i
cablaggi.

Avvertenza 1019 —Disconnessione dispositivo da
alimentazione

A

Allerta |l gruppo spina-presa deve essere sempre accessibile, poiché viene utilizzato come dispositivo
di scollegamento principale.

Avvertenza 1021 —Circuito SELV
A

Allerta Per evitare shock elettrici, non collegare i circuiti a bassissima tensione di sicurezza (SELV) ai
circuiti telefonici (TNV). Le porte LAN includono circuiti SELV, mentre le porte WAN utilizzano
circuiti TNV. Alcune porte LAN e WAN utilizzano connettori RJ-45. Prestare attenzione durante
il collegamento dei cavi.

Avvertenza 1022 —Sezionatore
A

Allerta Nei cablaggi fissi va incorporato un sezionatore a due poli facilmente accessibile.
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Avvertenza 1023 —N. 26 AWG
A

Allerta  Per ridurre il rischio di incendio, utilizzare esclusivamente un cavo per linea di telecomunicazioni
26 AWG o di sezione maggiore.

Avvertenza 1024 —Conduttore di messa a terra
A

Allerta Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Non escludere mai il conduttore di
protezione né usare I'apparecchiatura in assenza di un conduttore di protezione installato in modo
corretto. Se non si e certi della disponibilita di un adeguato collegamento di messa a terra,
richiedere un controllo alle autorita competenti o rivolgersi a un elettricista.

Avvertenza 1025 —Utilizzo esclusivo di conduttori in
rame

A

Allerta Utilizzare esclusivamente conduttori in rame.

Avvertenza 1028 —Presenza di piu connessioni
all’alimentazione

A

Allerta L'unita puo avere piu di una connessione all'alimentazione elettrica. Per togliere la corrente, &
necessario rimuoverle tutte.

Avvertenza 1030—Installazione dell'apparecchiatura
A

Allerta L'installazione, la sostituzione e la manutenzione dell'apparecchiatura devono essere affidate
solo a personale specializzato e qualificato.
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Avvertenza 1032 —Sollevamento chassis
A

Allerta Onde evitare il rischio di lesioni personali o danni al chassis, non tentare mai di sollevare o inclinare
il chassis usando le maniglie dei vari moduli (alimentazioni, ventole o schede); tali maniglie infatti
non supportano tutto il peso dell’unita.

Avvertenza 1033 —Alimentazione CC SELV-IEC 60950
A

Allerta Collegare l'unita solo a prese di alimentazione CC conformi ai requisiti SELV (Safety Extra-Low
Voltage) stabiliti dagli standard di sicurezza basati sulla certificazione IEC 60950.

Avvertenza 1035 —Vicinanza all'acqua
A

Allerta Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di acqua, ad esempio, vicino ad una vasca da bagno,
al lavandino della cucina o del bagno, su superficie bagnata o in prossimita di una piscina.

Avvertenza 1040 —Smaltimento del prodotto
A

Allerta |l prodotto deve essere smaltito in via definitiva in ottemperanza alle normative nazionali vigenti.

Avvertenza 1044 —Port Connections
A

Allerta Per le connessioni al di fuori dell'edificio in cui I'attrezzatura é installata le seguenti porte devono
essere connesse mediante una unita terminazione di rete approvata con protezione integrale dei
circuiti: Ethernet, USB, and PoE
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Avvertenza 1045 —Protezione contro cortocircuiti
A

Allerta Per questo prodotto & necessario predisporre la protezione contro i cortocircuiti (sovracorrente)
nell’ambito dell'impianto dell’edificio. Installare solo in conformita con le normative nazionali e
locali che regolano il cablaggio.

Avvertenza 1046 —Installazione o sostituzione
dell'unita

A

Allerta Durante l'installazione o la sostituzione dell'unita, la messa a terra deve sempre essere attivata
per prima e disattivata per ultima.

Avvertenza 1047 —Protezione dal surriscaldamento
A

Allerta Per evitare che il sistema si surriscaldi, non utilizzatelo dove la temperatura ambiente sia superiore
alla temperatura massima raccomandata di

-40 to + 70 degree ¢

Avvertenza 1049 —Installazione rack
A

Allerta |l telaio deve essere montato su un rack affrancato alla struttura dell'edificio.

Avvertenza 1051 —Radiazioni laser
A

Allerta Le fibre ottiche ed i relativi connettori possono emettere radiazioni laser. | fasci di luce non devono
mai essere osservati direttamente o attraverso strumenti ottici.
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Avvertenza 1053 —Radiazioni laser di classe 1M

A

Allerta

Radiazioni laser di classe 1M quando aperti. Non osservarle direttamente con I'impiego di strumenti
ottici.

Avvertenza 1055 —Laser di classe |l e 1M

A

Allerta

Prodotti laser di classe | (CDRH) e classe 1M (IEC).

Avvertenza 1056 —Cavo in fibra senza terminazione

A

Allerta

L'estremita del connettore o del cavo ottico senza terminazione pu6 emettere radiazioni laser
invisibili. Non osservarle direttamente con I'impiego di strumenti ottici. L'osservazione del fascio
laser con determinati strumenti ottici (come lupette, lenti di ingrandimento o microscopi) entro
una distanza di 100 mm puo provocare danni alla vista.

ié'il-:rerntype and Wave_lengith' Max. Power | Beam Eﬂ-i"-uerge nce
Core diameter (pm) {nm) | {mW) . (rad)
SM 11 - 1200-1400 39-50 0.1-011
MM 62.5 ! 1200-1400 150 018 NA
MM 50 : 1200- 1400 135 0.17 NA
SM 11 E--'I-‘14C_"J<CII—16[J{]- 112-145 1 011-013 g

Avvertenza 10568 —Connettore alimentazione e rele

A

Allerta

La connessione o disconnessione del connettore relé e di potenza con I'alimentazione inserita,
puo determinare la formazione di un arco elettrico. Cio puo causare un'esplosione in caso di
installazioni in aree pericolose. Accertarsi di disinserire I'alimentazione dallo switch e dal circuito
d'allarme. Prima di procedere, accertarsi che I'alimentazione non possa essere accidentalmente
inserita o verificare che I'area non sia pericolosa.

Qualora non si serrassero perfettamente le viti prigioniere del connettore relé e di potenza, si
potrebbe causare la formazione di un arco elettrico in caso di rimozione accidentale del connettore
stesso.
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Avvertenza 1064 — Apparecchiatura con messa a terra
A

Allerta Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra al fine di essere conforme ai requisiti
di emissione e immunita. Assicurarsi che il terminale di terra funzionale dello switch sia collegato
a massa durante I'uso normale.

Avvertenza 1073 —Nessun componente soggetto a
manutenzione da parte dell’'utente

A

Allerta Non vi sono all'interno componenti soggetti a manutenzione da parte dell'utente. Non aprire.

Avvertenza 1074 — Conformitaallenormativeelettriche
locali e nazionali

A

Allerta L'apparecchiatura deve essere installata in conformita con le normative elettriche locali e nazionali.

Avvertenza 1088 — Evitare connessioni esternedurante
una tempesta elettromagnetica

A

Allerta Evitare I'utilizzo o la manutenzione di qualsiasi apparecchiatura con collegamenti per esterni
durante un temporale. In quanto vi é la possibilita di folgorazione da fulmine.
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KAPITTEL 9

Informasjon om forskriftsmessig samsvar
og sikkerhet—Cisco NCS 520

* Kunngjering 12—Frakobling av stremforsyning - advarsel, pa side 102
» Kunngjering 43—Fjerning av smykker - advarsel, p side 103

» Kunngjering 48—Stabling av kabinettet - advarsel, pa side 103

» Kunngjering 122—Ubeskyttet likestremsledning - advarsel, pa side 103
» Kunngjering 206—Ubeskyttede kretser - advarsel, pa side 103

» Kunngjering 340—Klasse A - advarsel for CISPR22, pd side 103

» Kunngjering 383—Jordingskrav, grenn og gul 6 AWG-jordleder, pa side 104
» Kunngjering 1003—Frakobling av likestrom, pa side 104

» Kunngjering 1004—Innstalasjonsinnstruksjoner, pa side 104

» Kunngjering 1005—Overbelastningsbryter, pa side 104

» Kunngjering 1006—Kabinettadvarsel for montering og vedlikeholdsarbeid i stativ, pa side 105
» Kunngjering 1008—Klasse 1 laserprodukt, pa side 105

» Kunngjering 1011—Stirring pé laserstralen, pé side 105

» Kunngjering 1016—Usynlig laserstréling, pa side 105

» Kunngjering 1017—Begrenset omrade, pa side 105

» Kunngjering 1018—Stremforsyningskrets, pa side 106

» Kunngjering 1019—Hovedfrakoblingsenhet, pé side 106

» Kunngjering 1021—SELV Circuit, pa side 106

» Kunngjering 1022—Frakoblingsenhet, pa side 106

*» Kunngjering 1023—Nr. 26 AWG, pa side 106

* Kunngjering 1024—1Jordingsleder, pa side 107

» Kunngjering 1025—Bruk kun kobberledere, pa side 107

» Kunngjering 1028—Mer enn én stremforsyning, pa side 107

» Kunngjering 1030—Installasjon av utstyr, pa side 107

» Kunngjering 1032—Lofting av kabinettet, pa side 107

» Kunngjering 1033—SELV-IEC 60950 likestromsforsyning, pa side 108
» Kunngjering 1035—Nerhet til vann, pa side 108

» Kunngjering 1040—Produktkassering, pa side 108

» Kunngjering 1044—Porttilkoblinger, pa side 108

» Kunngjering 1045—Kortslutningsbeskyttelse, pa side 108

» Kunngjering 1046—Installasjon eller bytte av enheten, pa side 109
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» Kunngjering 1047—Unnga overoppheting, pa side 109

» Kunngjering 1049—Stativinstallasjon, pa side 109

» Kunngjering 1051—Laserstréling, pa side 109

» Kunngjering 1053—Klasse 1M laserstraling, pa side 109

» Kunngjering 1055—KIasse I og klasse 1M laserprodukter, pa side 110

» Kunngjering 1056—Ikke-avsluttet fiberkabel, pa side 110

» Kunngjering 1058—Strem- og relékontakt, pa side 110

* Kunngjering 1064—Jordet utstyr, pa side 110

» Kunngjering 1073—Ingen deler som bruker kan vedlikeholde, pé side 111

» Kunngjering 1074—Samsvar med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter, pa side 111
» Kunngjering 1088—Unnga vedlikehold av utenderstilkoblinger i tordenvaer, pa side 111

Dette dokumentet bruker folgende konvensjoner:

)

Merk Betyr leser veer forsiktig. 1 denne situasjonen, kan du utfere en handling som kan fare til skade pa utstyret
eller tap av data.

A

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER

Dette varselsymbolet betyr fare. Du befinner deg i en situasjon som kan forarsake personskade.
For du jobber med utstyr, ma du gjore deg kjent med de farer elektriske stramkretser kan medfere,
samt sikkerhetsrutiner som forebygger ulykker. Bruk erkleeringsnummeret pa slutten av hver
advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsvarslingene vedlagt dette utstyret.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

A

Advarsel Uttalelser som bruker dette symbolet er gitt for ytterligere informasjon og for a overholde regelverk
og krav fra kunder.

Kunngjoring 12—Frakobling av stremforsyning -
advarsel

A

Advarsel For det utfores arbeid pa kabinettet eller det arbeides i naerheten av stramforsyningsenheter,
skal stramledningen trekkes ut pa vekselstremsenheter og stremmen kobles fra ved strembryteren
pa likestramsenheter.
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Kunngjoring 43 —Fjerning av smykker - advarsel
A

Advarsel Fjern alle smykker (inkludert ringer, halskjeder og klokker) for du skal arbeide pa utstyr som er
koblet til kraftledninger. Metallgjenstander som er koblet til kraftledninger og jord blir svaert
varme og kan forarsake alvorlige brannskader eller smelte fast til polene.

Kunngjoring 48 —Stabling av kabinettet - advarsel
A

Advarsel Stable ikke kabinettet oppa annet utstyr. Hvis kabinettet faller, kan det forarsake alvorlig skade
pa mennesker og utstyr.

Kunngjering 122 —Ubeskyttet likestromsledning -
advarsel

A

Advarsel En avdekket ledning fra en likestramskilde kan lede farlig elektrisitet. Kontroller at ingen avdekkede
deler av ledningen til likestremskilden stikker ut av terminalens koblingsblokk.

Kunngjoring 206 —Ubeskyttede kretser - advarsel
A

Advarsel lkke ta inni det tomme sporet nar du installerer eller fjerner en modul. En ubeskyttet stramkrets
er en energifare.

Kunngjoring 340—Klasse A - advarsel for CISPR22
A

Advarsel Dette er et produkt i klasse A. | et hjemmemiljo kan dette produktet forarsake radioforstyrrelser,
og brukeren kan da vaere ngdt til a ta de nedvendige forholdsregler.
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Kunngjering 383 —Jordingskrav, grenn og gul 6
AWG-jordleder

A

Advarsel Dette utstyret ma jordes. Bruk en grenn og gul 6 AWG jordledning til & kople vertsterminalen til
jording i lepet av normalt bruk.

Kunngjoring 1003 —Frakobling av likestrom
A

Advarsel For noen av disse prosedyrene utferes, kontroller at stremmen er frakoblet likestreamkretsen.

Kunngjoring 1004 —Innstalasjonsinnstruksjoner
A

Advarsel Les installasjonsinstruksjonene fgr systemet tas i bruk, installeres eller kobles til stramkilden.

Erkleeringen gjelder for: Ethernet, USB, and PoE

Kunngjoring 1005 —Overbelastningsbryter
A

Advarsel Dette produktet er avhengig av bygningens installasjon for beskyttelse mot kortslutning
(overstream). Kontroller at vernenheten ikke er rangert hgyere enn:

15A for DC system. For AC system: 15A for voltages greater than 200Vac; 20A for voltages below
127Vac.
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Kunngjoring 1006 — Kabinettadvarsel for montering
og vedlikeholdsarbeid i stativ

A

Advarsel Unnga fysiske skader under montering eller reparasjonsarbeid pa denne enheten nar den befinner
seg i et kabinett. Veer ngye med at systemet er stabilt. Felgende retningslinjer er gitt for a verne
om sikkerheten:

¢ Denne enheten bor monteres nederst i kabinettet hvis dette er den eneste enheten i kabinettet.

¢ Ved montering av denne enheten i et kabinett som er delvis fylt, skal kabinettet lastes fra bunnen
og opp med den tyngste komponenten nederst i kabinettet.

¢ Hvis kabinettet er utstyrt med stabiliseringsutstyr, skal stabilisatorene installeres for montering
eller utfgring av reparasjonsarbeid pa enheten i kabinettet.

Kunngjoring 1008 —Klasse 1 laserprodukt
A

Advarsel Laserprodukt av klasse 1.

Kunngjering 1011 —Stirring pa laserstralen
A

Advarsel Stirr eller se ikke direkte pOE strOElen med optiske instrumenter.

Kunngjoring 1016 —Usynlig laserstraling
A

Advarsel Usynlig laserstraling.

Kunngjering 1017 —Begrenset omrade
A

Advarsel Denne enheten er beregnet pa installasjon i omrader med begrenset tilgang. Et begrenset
tilgangsomrade kan bare nas ved hjelp av et spesielt verktay, las og ngkkel, eller andre
sikkerhetsanordninger.
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Kunngjering 1018 — Stremforsyningskrets
A

Advarsel Veer forsiktig nar du kobler enheter til stramforsyningskretsen slik at ledningsopplegget ikke
overbelastes.

Kunngjoring 1019 —Hovedfrakoblingsenhet
A

Advarsel Kombinasjonen stopsel/uttak ma alltid veere tilgjengelig ettersom den fungerer som
hovedfrakoplingsenhet.

Kunngjoring 1021 —SELV Circuit
A

Advarsel For a unnga elektrisk sjokk, ma du ikke koble spenningskretser med ekstra lav spenning (SELV)
til spenningskretser i telefonnettverk (TNV). LAN-porter inneholder SELV-kretser, og WAN-porter
inneholder TNV-kretser. Enkelte LAN- og WAN-porter bruker begge RJ-45-tilkoblinger. Veer varsom
nar du setter inn kabler.

Kunngjering 1022 — Frakoblingsenhet
A

Advarsel En lett tilgjengelig, topolet frakoblingsenhet ma vzere innebygd i det faste ledningsnettet.

Kunngjoring 1023—Nr. 26 AWG
A

Advarsel Bruk kun AWG nr. 26 eller telekommunikasjonsledninger med stgrre dimensjon for a redusere
faren for brann.
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Kunngjering 1024 — Jordingsleder
A

Advarsel Dette utstyret ma jordes. Omga aldri jordingslederen og bruk aldri utstyret uten riktig montert
jordingsleder. Ta kontakt med fagfolk innen elektrisk inspeksjon eller med en elektriker hvis du
er usikker pa om det finnes velegnet jordning.

Kunngjoring 1025 —Bruk kun kobberledere
A

Advarsel Bruk bare kobberledninger.

Kunngjering 1028 —Mer enn én streamforsyning
A

Advarsel Denne enheten kan ha mer enn én stromtilferselskobling. Alle koblinger ma fjernes fra enheten
for a utkoble all strom.

Kunngjoring 1030—Installasjon av utstyr
A

Advarsel Bare oppleert og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger eller service pa dette
utstyret.

Kunngjoring 1032 —Lofting av kabinettet
A

Advarsel Unnga personskade eller skade pa kabinettet. Prgv aldri a lefte eller vippe kabinettet etter
handtakene pa modulene (som f.eks. stramforsyninger, vifter eller kort). Disse handtakene er
ikke beregnet pa a tale vekten av enheten.
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Kunngjering 1033 —SELV-IEC 60950
likestromsforsyning

A

Advarsel Koble bare enheten til en likestremsforsyning som er i henhold til kravene for lavspenning (SELV)
i IEC 60950-baserte sikkerhetsstandarder.

Kunngjering 1035 —Naerhet til vann
A

Advarsel Produktet skal ikke brukes i naerheten av vann, f. eks. naer badekar, vaskeservant, oppvaskkum
eller vaskebalje, i fuktig kjeller eller i neerheten av sveammebasseng.

Kunngjoring 1040 —Produktkassering
A

Advarsel Endelig kassering av dette produktet skal veere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
bestemmelser.

Kunngjering 1044 —Porttilkoblinger
A

Advarsel For tilkoblinger utenfor bygningen der utstyret er montert, ma folgende apninger tilkobles gjennom
en godkjent nettverksterminal med integrert kretsbeskyttelse.Ethernet, USB, and PoE

Kunngjering 1045 —Kortslutningsbeskyttelse
A

Advarsel Dette produktet krever beskyttelse mot kortslutninger (overspenninger) som en del av
installasjonen. Bare installer utstyret i henhold til nasjonale og lokale krav til ledningsnett.
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Kunngjoring 1046 —Installasjon eller bytte av enheten
A

Advarsel Nar enheten installeres eller byttes, ma jordledningen alltid tilkobles faorst og frakobles sist.

Kunngjering 1047 —Unnga overoppheting
A

Advarsel For a hindre at systemet blir overopphetet, ma det ikke brukes pa et sted der temperaturen
overstiger den maksimalt anbefalte temperaturen pa

-40 to + 70 degree ¢

Kunngjoring 1049 —Stativinstallasjon
A

Advarsel Kabinettet ma monteres pa et stativ som er permanent festet til gulvet.

Kunngjering 1051 —Laserstraling
A

Advarsel Det kan forekomme usynlig laserstraling fra fiber eller kontakter som er frakoblet. Stirr ikke
direkte inn i stralene eller se pa dem direkte gjennom et optisk instrument.

Kunngjering 1063 —Klasse 1M laserstraling
A

Advarsel Laserstraling i klasse 1M i apen stilling. Skal ikke ses direkte med optiske instrumenter.
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Kunngjering 1055 —Klasse | og klasse 1M
laserprodukter

A

Advarsel Klasse | (CDRH) og klasse 1M (IEC) laserprodukter.

Kunngjering 1056 —lkke-avsluttet fiberkabel
A

Advarsel Usynlig laserstraling kan emittere fra enden av den ikke-terminerte fiberkabelen eller koblingen.
Ikke se inn i stralen og se heller ikke direkte pa stralen med optiske instrumenter. Observering
av laserutgang med visse optiske instrumenter (for eksempel gyelupe, forstarrelsesglass eller
mikroskoper) innenfor en avstand pa 100 mm kan veere farlig for gynene.

R ol e e e
I SM 11 1200- 1400 | 39-50 | 0,110,117
MM 625 I 1200- 1400 150 | 0,18NA
MM 50 : 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 Eh'|-‘-1JEI{ZI—'I6[J£] - 112-145 i 0.1110,13) 861247261 g

Kunngjoring 1058 —Strom- og relékontakt
A

Advarsel Hvis du tilkobler eller frakobler strammen og relékoblingen mens strammen er pa, kan det oppsta
en elektrisk bue. Dette kan danne en eksplosjon i installasjoner i farlige omrader. Pase at stremmen
fiernes fra bryteren og alarmkretsen. Pase at strammen ikke slas pa uforvarende eller kontroller
at omradet er ufarlig for du fortsetter.

Hvis de sikrete skruene pa stram- og relékoblingene ikke er forsvarlig tilskrudd, kan det fare til
en elektrisk bue hvis koblingen fjernes uforvarende.

Kunngjoring 1064 —Jordet utstyr
A

Advarsel Dette utstyret er beregnet pa jording som samsvarer med kravene til utslipp og immunitet. Pase
at bryterens funksjonelle jordingskabelsko er koblet til jording ved normal bruk.
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Kunngjoring 1073 —Ingen deler som bruker kan
vedlikeholde

A

Advarsel Ingen deler som bruker kan vedlikeholde pa innsiden. Ma ikke apnes, fare for elektrisk sjokk.

Kunngjering 1074 —Samsvar med lokale og nasjonale
elektrisitetsforskrifter

A

Advarsel Installasjon av utstyret ma samsvare med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter.

Kunngjoring 1088 — Unnga vedlikehold av
utendgrstilkoblinger i tordenvaer
A

Advarsel Under tordenvaer ma det unngas a bruke eller reparere utstyr som har utenders forbindelser. Det
finnes en risiko for elektrisk stot fra lyn.
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* Verklaring 12—Waarschuwing: voeding loskoppelen, op pagina 114

* Verklaring 43—Waarschuwing: sierraden verwijderen, op pagina 115

* Verklaring 48—Waarschuwing: chassis stapelen, op pagina 115

* Verklaring 122—Waarschuwing: blootliggende gelijkstroomdraad, op pagina 115
* Verklaring 206—Waarschuwing: blootliggend circuit, op pagina 115

* Verklaring 340—Waarschuwing: klasse A voor CISPR22, op pagina 115

» Statement 383—Aarding vereist, groene en gele 6 AWG-aardleiding, op pagina 116
* Verklaring 1003—Loskoppeling DC-voeding, op pagina 116

* Verklaring 1004—TInstallatie-instructies, op pagina 116

* Verklaring 1005—Circuitonderbreker, op pagina 116

* Verklaring 1006—Chassiswaarschuwing voor rekmontage en -onderhoud, op pagina 117
* Verklaring 1008—Laserproduct, klasse 1, op pagina 117

* Statement 1011—Staren in laserstraal, op pagina 117

* Statement 1016—Onzichtbare laserstraling, op pagina 117

* Verklaring 1017—Beperkt toegankelijk gebied, op pagina 118

* Verklaring 1018—Voedingscircuit, op pagina 118

* Verklaring 1019—Hoofdmechanisme voor verbreking van de aansluiting, op pagina 118
* Verklaring 1021—SELV-circuit, op pagina 118

* Verklaring 1022—Apparaat loskoppelen, op pagina 118

* Statement 1023—Nr. 26 AWG, op pagina 119

* Verklaring 1024—Aardegeleiding, op pagina 119

* Verklaring 1025—Alleen koperen geleiders gebruiken, op pagina 119

* Verklaring 1028—Meer dan één voeding, op pagina 119

* Verklaring 1030—Installatie van apparatuur, op pagina 119

* Verklaring 1032—Chassis optillen, op pagina 120

* Statement 1033—SELV-IEC 60950 DC-voeding, op pagina 120

* Verklaring 1035—Nabijheid van water, op pagina 120

* Verklaring 1040—Definitieve verwijdering van product, op pagina 120

* Statement 1044—Poortaansluitingen, op pagina 120

* Verklaring 1045—Kortsluitbeveiliging, op pagina 121

* Verklaring 1046—De eenheid installeren of vervangen, op pagina 121
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* Verklaring 1047—Preventie van oververhitting, op pagina 121

* Statement 1049—Rekinstallatie, op pagina 121

* Verklaring 1051—Laserstraling, op pagina 121

* Verklaring 1053—Laserstraling, klasse 1M, op pagina 122

* Verklaring 1055—Laser, klasse I en klasse 1M, op pagina 122

* Verklaring 1056—Niet-afgesloten glasvezelkabel, op pagina 122

* Statement 1058—Voedings- en relaisconnector, op pagina 122

* Statement 1064—Geaarde apparatuur, op pagina 123

* Verklaring 1073—Geen onderdelen waarop de gebruiker onderhoud kan uitvoeren, op pagina 123

* Verklaring 1074—Volg plaatselijk en landelijk geldende regelgeving voor elektrische , op pagina 123

* Verklaring 1088—Geen onderhoud uitvoeren aan buitenaansluitingen tijdens een elektrische storm, op
pagina 123

In deze publicatie worden de volgende conventies gebruikt:

)

Opmerking  Betekent lezer: wees voorzichtig. In deze situatie kunt u handelingen uitvoeren die schade aan de apparatuur
of het verlies van gegevens tot gevolg kunnen hebben.

A

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. Deze situatie kan leiden tot lichamelijk letsel.

Voordat u met apparatuur gaat werken, dient u op de hoogte te zijn van de gevaren van elektrische
circuits en van de standaard veiligheidsmaatregelen voor het voorkomen van ongevallen. Gebruik
het nummer van de verklaring, dat u aan het einde van elke waarschuwing vindt, om de vertaling
ervan op te zoeken in de vertaalde veiligheidswaarschuwingen die bij dit apparaat zijn geleverd.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

A

Waarschuwing Verklaringen met dit symbool worden verstrekt als aanvullende informatie en om aan de
regelgevende voorschriften en de eisen van de klant te voldoen.

Verklaring 12—Waarschuwing: voeding loskoppelen
A

Waarschuwing Voordat u aan een frame of in de nabijheid van voedingen werkt, dient u bij wisselstroom toestellen
de stekker van het netsnoer uit het stopcontact te halen; voor gelijkstroom toestellen dient u de
stroom uit te schakelen bij de stroomverbreker.
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Verklaring 43 —Waarschuwing: sierraden verwijderen
A

Waarschuwing

Alvorens aan apparatuur te werken die met elektrische leidingen is verbonden, sieraden (inclusief
ringen, kettingen en horloges) verwijderen. Metalen voorwerpen worden warm wanneer ze

metstroom en aarde zijn verbonden, en kunnen ernstige brandwonden veroorzaken of het metalen
voorwerp aan de aansluitklemmen lassen.

Verklaring 48 —Waarschuwing: chassis stapelen
A

Waarschuwing

Het chassis mag niet op andere apparatuur gestapeld te worden. Als het chassis mocht vallen,
kan dit ernstig lichamelijk letsel en beschadiging van de apparatuur veroorzaken.

Verklaring 122 —Waarschuwing: blootliggende
gelijkstroomdraad

A

Waarschuwing

Een blootgestelde verbindingsdraad van een ingangsgelijkstroombron kan gevaarlijke

elektriciteitsniveaus geleiden. Zorg ervoor dat geen blootgesteld deel van het draad van de
ingangsgelijkstroombron zich uitstrekt vanuit het aansluitblok van de terminal.

Verklaring 206 —Waarschuwing: blootliggend circuit
A

Waarschuwing Steek uw hand niet in een lege ruimte als u een module installeert of verwijdert. Blootliggende
elektrische schakelingen kunnen gevaar opleveren.

Verklaring 340 —Waarschuwing: klasse Avoor CISPR22
A

Waarschuwing

Dit is een product van klasse A. In een woonomgeving kan dit product radiostoring veroorzaken.
In dat geval moet de gebruiker de juiste maatregelen nemen.
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Statement 383 —Aarding vereist, groene en gele 6
AWG-aardleiding

A

Waarschuwing Deze apparatuur hoort geaard te woden. Gebruik een groen/gele 6 AWG aarddraad om de host
tijJdens normaal gebruik met de aarde te verbinden.

Verklaring 1003 —Loskoppeling DC-voeding
A

Waarschuwing Voordat u een van de onderstaande procedures uitvoert, dient u te controleren of de stroom naar
het gelijkstroom circuit uitgeschakeld is.

Verklaring 1004 —Installatie-instructies
A

Waarschuwing Lees de installatie-instructies voordat u het systeem gebruikt, installeert of aansluit op een
stroombron.

De verklaring is van toepassing op: Ethernet, USB, and PoE

Verklaring 1005 — Circuitonderbreker
A

Waarschuwing Dit product is afhankelijk van de installatie in het gebouw voor bescherming tegen kortsluiting.
Zorg ervoor dat de bescherming de volgende waarden niet overschrijdt:

15A for DC system. For AC system: 15A for voltages greater than 200Vac; 20A for voltages below
127Vac.
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Verklaring 1006 — Chassiswaarschuwing voor
rekmontage en -onderhoud
A

Waarschuwing Om lichamelijk letsel te voorkomen wanneer u dit toestel in een rek monteert of het daar een
servicebeurt geeft, moet u speciale voorzorgsmaatregelen nemen om ervoor te zorgen dat het
toestel stabiel blijft. De onderstaande richtlijnen worden verstrekt om uw veiligheid te verzekeren:

¢ Dit toestel dient onderaan in het rek gemonteerd te worden als het toestel het enige in het rek
is.

e Wanneer u dit toestel in een gedeeltelijk gevuld rek monteert, dient u het rek van onderen naar
boven te laden met het zwaarste onderdeel onderaan in het rek.

¢ Als het rek voorzien is van stabiliseringshulpmiddelen, dient u de stabilisatoren te monteren
voordat u het toestel in het rek monteert of het daar een servicebeurt geeft.

Verklaring 1008 — Laserproduct, klasse 1
A

Waarschuwing Klasse-1 laser produkt.

Statement 1011 —Staren in laserstraal
A

Waarschuwing Niet in de straal staren of hem rechtstreeks bekijken met optische instrumenten.

Statement 1016 — Onzichtbare laserstraling
A

Waarschuwing Onzichtbare laserstraling aanwezig.
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Verklaring 1017 —Beperkt toegankelijk gebied
A

Waarschuwing Deze eenheid is bestemd voor installatie in plaatsen met beperkte toegang. Toegang tot een
dergelijke plaats kan alleen verkregen worden door middel van een speciaal instrument, een slot
en sleutel of een ander veiligheidsmiddel.

Verklaring 1018 —Voedingscircuit
A

Waarschuwing Wees voorzichtig bij het aansluiten van de eenheden op het voedingscircuit zodat het vermogen
van de bedrading niet wordt overschreden.

Verklaring 1019 —Hoofdmechanisme voor verbreking
van de aansluiting

A

Waarschuwing De combinatie van de stekker en het elektrisch contactpunt moet te allen tijde toegankelijk zijn
omdat deze het hoofdmechanisme vormt voor verbreking van de aansluiting.

Verklaring 1021 — SELV-circuit
A

Waarschuwing  Om elektrische schokken te vermijden, mogen veiligheidscircuits met extra lage spanning(genaamd
SELV = Safety Extra-Low Voltage) niet met telefoonnetwerkspanning (TNV) circuits verbonden
worden. LAN (Lokaal netwerk) poorten bevatten SELV circuits en WAN (Regionaal netwerk)
poorten bevatten TNV circuits. Sommige LAN en WAN poorten gebruiken allebei RJ-45 connectors.
Ga voorzichtig te werk wanneer u kabels verbindt.

Verklaring 1022 — Apparaat loskoppelen
A

Waarschuwing Er moet een gemakkelijk toegankelijke, tweepolige stroomverbreker opgenomen zijn in de vaste
bedrading.
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Statement 1023 —Nr. 26 AWG
A

Waarschuwing Verminder het risico op brand door alleen gebruik te maken van een 26 AWG- of dikkere
telecommunicatiekabel.

Verklaring 1024 — Aardegeleiding
A

Waarschuwing Deze apparatuur dient geaard te zijn. De aardingsleiding mag nooit buiten werking worden gesteld
en de apparatuur mag nooit bediend worden zonder dat er een op de juiste wijze geinstalleerde
aardingsleiding aanwezig is. Neem contact op met de bevoegde instantie voor elektrische
inspecties of met een elektricien als u er niet zeker van bent dat er voor passende aardinggezorgd
is.

Verklaring 1025 —Alleen koperen geleiders gebruiken
A

Waarschuwing Gebruik alleen koperen geleiders.

Verklaring 1028 — Meer dan één voeding
A

Waarschuwing Deze eenheid kan meer dan één stroomtoevoeraansluiting bevatten. Alle aansluitingen dienen
ontkoppeld te worden om de eenheid te ontkrachten.

Verklaring 1030 —Installatie van apparatuur
A

Waarschuwing Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleerd, vervangen of hersteld door bevoegdgeschoold
personeel.
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Verklaring 1032 —Chassis optillen
A

Waarschuwing Om persoonlijk letsel of schade aan het chassis te voorkomen, dient u het chassis nooit aan de
handvatten op de modules (zoals stroomvoorzieningen, ventilators of kaarten) op te tillen of te
kantelen; deze handvatten zijn niet ontworpen om het gewicht van de eenheid te dragen.

Statement 1033 —SELV-IEC 60950 DC-voeding
A

Waarschuwing Sluit de eenheid alleen maar aan op een gelijkstroombron die voldoet aan de veiligheidsvereisten
voor extra-laag voltage (SELV) in de op IEC 60950 gebaseerde veiligheidsnormen.

Verklaring 1035 —Nabijheid van water
A

Waarschuwing Gebruik dit product niet in de buurt van water, bijvoorbeeld bij een badkuip, wasbekken, gootsteen
of wasbak, in een vochtige kelder of bij een zwembad.

Verklaring 1040 —Definitieve verwijdering van product
A

Waarschuwing Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle
nationale wetten en reglementen.

Statement 1044 —Poortaansluitingen
A

Waarschuwing Voor aansluitingen buiten het gebouw waar de apparatuur wordt geinstalleerd, dienen de volgende
poorten aangesloten te worden via een goedgekeurde netwerkafsluiteenheid met integrale
circuitbescherming.Ethernet, USB, and PoE
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Verklaring 1045 —Kortsluitbeveiliging
A

Waarschuwing Voor dit product moet kortsluitbeveiliging (overstroombeveiliging) deel uitmaken van de installatie
in het gebouw. De installatie moet voldoen aan de nationale en lokale bedradingvoorschriften.

Verklaring 1046 —De eenheid installeren of vervangen
A

Waarschuwing Bij installatie of vervanging van het toestel moet de aardverbinding altijd het eerste worden
gemaakt en het laatste worden losgemaakt.

Verklaring 1047 —Preventie van oververhitting
A

Waarschuwing Om te voorkomen dat het systeem oververhit raakt, dient u het niet te gebruiken in een ruimte
waarde maximaal aanbevolen omgevingstemperatuur van -40 to + 70 degree ¢

Statement 1049 —Rekinstallatie
A

Waarschuwing Het chassis moet gemonteerd worden op een rek dat blijvend aan het gebouw is vastgezet.

Verklaring 1051 —Laserstraling
A

Waarschuwing Losgekoppelde of losgeraakte glasvezels of aansluitingen kunnen onzichtbare laserstraling
produceren. Kijk niet rechtstreeks in de straling en gebruik geen optische instrumenten rond deze
glasvezels of aansluitingen.
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Verklaring 1053 —Laserstraling, klasse 1M
A

Waarschuwing Klasse-1M laserstraling indien toegangspaneel open is. Niet rechtstreeks bekijken met optische
instrumenten.

Verklaring 1055 —Laser, klasse | en klasse 1M
A

Waarschuwing Laserproducten van Klasse | (CDRH) en Klasse 1M (IEC).

Verklaring 1056 — Niet-afgesloten glasvezelkabel
A

Waarschuwing Er kunnen onzichtbare laserstralen worden uitgezonden vanuit het uiteinde van de onafgebroken
vezelkabel of connector. Niet in de straal kijken of deze rechtstreeks bekijken met optische
instrumenten. Als u de laseruitvoer met bepaalde optische instrumenten bekijkt (zoals bijv. een
oogloep, vergrootgras of microscoop) binnen een afstand van 100 mm kan dit gevaar voor uw
ogen opleveren.

:gﬁ%ﬂ?iﬁfeéfmn} ‘ GDL‘;GQ}QIG Max.{\;ﬂﬁrﬂogen Straaldivergentie (rad)
SM 11 1200-1400 | 39 -50 | 0,1-011 -
MM 625 I 1200-1400 150 | 0,18 NA
MM 50 : 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 1400-1600 - 112 - 145 1 011-013 ';'f

Statement 1068 —Voedings- en relaisconnector
A

Waarschuwing Als u de aan-/uitschakelaar en relaisschakeling aanzet of uitschakelt met de stroom aan, kan er
een lichtboog optreden. Dit kan leiden tot een explosie bij installaties in gevaarlijke gebieden.
Zorg dat er geen stroom staat op het schakel- en alarmcircuit. Zorg dat de stroom niet per ongeluk
kan worden aangezet en controleer of het gebied niet gevaarlijk is voordat u doorgaat.

Als de bevestigingsschroeven van de stroom- en relaisaansluiting niet goed zijn vastgedraaid,
kan dit leiden tot een lichtboog als de aansluiting per ongeluk wordt verwijderd.
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Statement 1064 — Geaarde apparatuur
A

Waarschuwing Deze apparatuur dient geaard te worden in overeenstemming met emissie- en
immuniteitsvereisten. Zorg dat de functionele verbindingsslip van de schakelaar geaard is tijdens
normaal gebruik.

Verklaring 1073 —Geen onderdelen waarop de
gebruiker onderhoud kan uitvoeren
A

Waarschuwing Dit product bevat geen onderdelen waarop de gebruiker onderhoud kan uitvoeren. Niet openen,
om het risico op elektrische schokken te voorkomen.

Verklaring 1074 —Volg plaatselijken landelijk geldende
regelgeving voor elektrische
A

Waarschuwing  Bij installatie van de apparatuur moet worden voldaan aan de lokale en nationale
elektriciteitsvoorschriften.

Verklaring 1088 —Geen onderhoud uitvoeren aan
buitenaansluitingen tijdens een elektrische storm
A

Waarschuwing Vermijd het gebruik van en onderhoud aan apparatuur met buitenaansluitingen tijdens een
onweersbui.

Er bestaat een gering risico op elektrische schokken door blikseminslag.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
|



Regelnaleving en veiligheidsinformatie—Cisco NCS 520 I

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520



CAPIiTULO 1 1

Regulamentacao de Conformidade e
Informacoes de Seguranca—Cisco NCS
520

* Declarag@o 12—Aviso de desconexdo de fonte de alimentagdo, na pagina 126

* Declarag@o 43—Aviso de remogéo de joias, na pagina 127

* Declaragao 48—Aviso de empilhamento da estrutura, na pagina 127

* Declarag@o 122—Aviso de cabo de alimentacdo CC exposto, na pagina 127

* Declaragao 206—Auviso de circuito exposto, na pagina 127

* Declarag@o 340—Auviso de classe A para CISPR22, na pagina 127

» Statement 383—Requisito de ligagdo a terra, cabo de ligagdo a terra verde e amarelo n.° 6 AWG, na
pagina 128

* Declaragao 1003—Desconexao da alimentacdo CC, na pagina 128

* Declaragao 1004—Instrugdes de instalag@o, na pagina 128

* Declarag@o 1005—Disjuntor, na pagina 128

* Declaragdo 1006—Aviso do chassi para montagem de bastidor e manuteng¢o, na pagina 129

* Declaragao 1008—Produto laser de classe 1, na pagina 129

» Statement 1011—Olhar fixamente para raios laser, na pagina 129

* Statement 1016—Radiagdo laser invisivel, na pagina 129

« Declaragido 1017—Area restrita, na pagina 130

* Declaragao 1018—Circuito de alimentacdo, na pagina 130

* Declarag@o 1019—Dispositivo de desconexao principal, na pagina 130

* Declarag@o 1021—Circuito SELV, na pagina 130

* Declaragdo 1022—Dispositivo de desconexao, na pagina 130

* Statement 1023—N3ao 26 AWG, na pagina 131

* Declarag@o 1024—Condutor de terra, na pagina 131

* Declarag@o 1025—Ultilize apenas condutores de cobre, na pagina 131

* Declaragao 1028—Mais de uma fonte de alimentacdo, na pagina 131

* Declaragao 1030—Instalacdo do equipamento, na pagina 131

* Declarag@o 1032—Elevar o chassi, na pagina 132

* Statement 1033—Fonte de alimenta¢do CC SELV-IEC 60950, na pagina 132

* Instrucao 1035—Proximidade a 4gua, na pagina 132

* Declaragao 1040—Eliminagdo do produto, na pagina 132

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520 .



Regulamentacio de Conformidade e Informacées de Seguranga—Cisco NCS 520 |

* Statement 1044—Ligagdes da porta, na pagina 132

* Declaragdo 1045—Prote¢do contra curto-circuito, na pagina 133

* Declaragao 1046—Instalacdo ou substituicdo da unidade, na pagina 133

* Instrugdo 1047— Protecgdo contra sobreaquecimento, na pagina 133

* Statement 1049—Instalagdo do bastidor, na pagina 133

* Declaragdo 1051—Radiacao laser, na pagina 133

* Declaragao 1053—Radiacgao Laser Classe 1M, na pagina 134

* Declarag@o 1055—Laser Classe I e Classe 1M, na pagina 134

* Declarag@o 1056—Cabo de fibra sem terminais, na pagina 134

* Statement 1058—Conector de relé e alimentacdo, na pagina 134

* Statement 1064—Equipamento ligado a terra, na pagina 135

* Declarag@o 1073—Sem pegas passiveis de assisténcia por parte do utilizador, na pagina 135
* Declarag@o 1074—Cumprimento dos cdodigos elétricos locais e nacionais, na pagina 135

* Declaragdo 1088—Evitar reparar liga¢des exteriores durante a ocorréncia de trovoada, na pagina 135

Neste documento sdo utilizadas as seguintes convengdes:

Nota Quer dizer atengdo leitor: Desta forma, podera efectuar uma ac¢do que cause danos no equipemento or perda
de dados.

Aviso INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de aviso significa perigo. Esta numa situacao que podera causar lesao corporal.
Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atencao os perigos inerentes aos circuitos
eléctricos e familiarize-se com as praticas padrao para prevencao de acidentes. Utilize o nUumero
de declaracao fornecido no final de cada aviso para localizar a respectiva traducao, nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES

Aviso  As declaracoes que utilizam este simbolo sao fornecidas como informacéao adicional e para
cumprimento dos requisitos regulamentares.

Declaracao 12— Aviso de desconexao de fonte de
alimentacao
A

Aviso  Antes de realizar trabalhos num chassi ou proximo de fontes de alimentacao, desligue o cabo de
alimentacao nas unidades CA; desligue a alimentacao no disjuntor nas unidades CC.
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Declaracao 43— Aviso de remocao de joias
A

Aviso Antes de trabalhar em equipamento ligado a eletricidade, retire todas as joias que estiver a usar
(incluindo anéis, colares e rel6gios). Os objetos metalicos aquecem quando ligados a eletricidade
e a terra e podem provocar queimaduras graves ou soldar o metal aos terminais.

Declaracao 48— Aviso de empilhamento da estrutura
A

Aviso Nao coloque o chassis em cima de qualquer outro equipamento. Se o chassis cair, podera causar
ferimentos graves e danos no equipamento.

Declaracao 122 —Aviso de cabo de alimentacao CC
exposto

A

Aviso AUm fio condutor exposto de uma unidade de entrada de DC (corrente continua) pode transportar
niveis perigosos de electricidade. Certifique-se de que nenhuma seccao exposta de um fio condutor
da fonte de energia de entrada de DC se extende a partir da ficha da placa de terminais.

Declaracao 206 —Aviso de circuito exposto
A

Aviso Nao toque no interior de uma ranhura vazia quando instalar ou remover um madulo. Os circuitos
expostos constituem um risco energético.

Declaracao 340—Aviso de classe A para CISPR22
A

Aviso  Este é um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncia
de radio. Nesse caso, talvez o usuario precise tomar as medidas adequadas.
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Statement 383 —Requisito de ligacao a terra, cabo de
ligacao a terra verde e amarelo n.° 6 AWG
A

Aviso E necessario que este equipamento esteja ligado a terra. Utilize um fio de ligacio a terra de 6
AWG, verde e amarelo, para ligar o host a ligacao a terra durante a sua utilizacao normal.

Declaracao 1003 —Desconexao da alimentacao CC
A

Aviso Antes de realizar qualquer um dos procedimentos, assegure que a alimentacao esta desligada
do circuito CC.

Declaracao 1004 —Instrucoes de instalacao
A

Aviso Leia as instrucoes de instalacao antes da utilizagao, instalacao ou ligacao do sistema a fonte de
energia.

A declaracao aplica-se a: Ethernet, USB, and PoE

Declaracao 1005 —Disjuntor
A

Aviso Este produto esta dependente da instalacao elétrica do edificio no que respeita a protecao contra
curto-circuito (sobretensao). Assegure que o dispositivo de protecao tem uma classificacao nao
superior a:

15A for DC system. For AC system: 15A for voltages greater than 200Vac; 20A for voltages below
127Vac.
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Declaracao 1006 — Aviso do chassi para montagem de
bastidor e manutencao
A

Aviso Para evitar les6es corporais durante a montagem ou a manutencao desta unidade num bastidor,
deve tomar precaucoes especiais para garantir que o sistema permanece estavel. As orientacoes
a seguir sao fornecidas para garantir a sua seguranca:

¢ Esta unidade deve ser montada na parte inferior do bastidor caso seja a unica unidade no
bastidor.

¢ Ao montar esta unidade num bastidor parcialmente cheio, carregue o bastidor de baixo para
cima com o componente mais pesado na parte inferior do bastidor.

¢ Se o bastidor for fornecido com dispositivos de estabilizagao, instale os estabilizadores antes
da montagem ou manutencao da unidade no bastidor.

Declaracao 1008 —Produto laser de classe 1
A

Aviso Produto laser de classe 1.

Statement 1011 —Olhar fixamente para raios laser
A

Aviso Nao olhe fixamente para o raio, nem olhe para ele directamente com instrumentos 6pticos.

Statement 1016 —Radiacao laser invisivel
A

Aviso Radiacao laser invisivel presente.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
|



Regulamentacio de Conformidade e Informacées de Seguranga—Cisco NCS 520 |

Declaracao 1017 — Area restrita
A

Aviso Esta unidade destina-se a uma instalacao em areas de acesso restrito. Apenas é possivel aceder
a uma area de acesso restrito utilizando uma ferramenta especial, fecho e chave ou outros meios
de seguranca.

Declaracao 1018 —Circuito de alimentacao
A

Aviso Proceda com cuidado quando ligar unidades ao circuito de alimentacao, para nao sobrecarregar
a cablagem.

Declaracao 1019 —Dispositivo de desconexao principal
A

Aviso A combinacao ficha-tomada devera ser sempre acessivel, porque funciona como interruptor
principal.

Declaracao 1021 —Circuito SELV
A

Aviso Para evitar choques elétricos, nao ligue circuitos de tensao de seguranca extra baixa (SELV) a
circuitos de tensao da rede telefonica (TNV). As portas LAN contém circuitos SELV e as portas
WAN contém circuitos TNV. Algumas portas LAN e WAN utilizam conectores RJ-45. Tenha cuidado
ao ligar cabos.

Declaracao 1022 —Dispositivo de desconexao
A

Aviso Tem de ser incorporado na cablagem fixa um dispositivo de desconexao de dois polos de facil
acesso.
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Statement 1023 —Nao 26 AWG
A

Aviso Para reduzir o risco de incéndio, utilize apenas terminais de fio de telecomunicacoes N°. 26 AWG
ou superiores.

Declaracao 1024 —Condutor de terra
A

Aviso Este equipamento precisa de ligacao a terra. Nunca elimine o condutor de terra nem opere o
equipamento sem o condutor de terra devidamente instalado. Contacte a autoridade de inspecao
elétrica adequada ou um eletricista se tiver duvidas sobre a existéncia de uma ligacao a terra
correta.

Declaracao 1025 —Utilize apenas condutores de cobre
A

Aviso Utilize apenas condutores de cobre.

Declaracao 1028 —Mais de uma fonte de alimentacao
A

Aviso Esta unidade pode ter mais do que uma ligacao de fonte de alimentacao. Todas as ligacoes tém
de ser removidas para desativar a unidade.

Declaracao 1030—Instalacao do equipamento
A

Aviso O equipamento s6 deve ser instalado, substituido ou reparado por pessoas formadas e qualificadas.
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Declaracao 1032 —Elevar o chassi
A

Aviso Para evitar ferimentos ou danos no chassi, nunca tente elevar ou inclinar o chassi utilizando as
pegas do maédulos (como fontes de alimentacao, ventoinhas ou placas); estes tipos de pegas nao
foram concebidos para suportar o peso da unidade.

Statement 1033 —Fonte de alimentacao CC SELV-IEC
60950

A

Aviso Conecte a unidade apenas a fonte da energia de CC que se encontra em conformidade com os
requisitos dos circuitos de seguranca de baixa tensao (SELV) constantes dos padrdes de seguranca
baseados no IEC 60950.

Instrucao 1035 —Proximidade a agua
A

Aviso Nao utilizar este produto perto de agua; por exemplo, perto de uma banheira, de um lavatério,
de um lava-loicas ou de um tanque de lavagem de roupa, em cave hiumida ou perto de uma
piscina.

Declaracao 1040—Eliminacao do produto
A

Aviso A eliminacao final deste produto deve ser realizada em conformidade com todas as leis e
regulamentos nacionais.

Statement 1044 —Ligacoes da porta
A

Aviso Para ligacoes fora do edificio onde o equipamento esta instalado, é necessario ligar as seguintes
portas através de uma unidade de terminal de rede aprovada com proteccao de circuito integral.
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Declaracao 1045 —Protecao contra curto-circuito
A

Aviso Este produto necessita de protecao contra curto-circuito (sobretensao), a ser fornecida como
parte da instalacao do edificio. Instale apenas de acordo com os regulamentos de ligacao nacionais
e locais.

Declaracao 1046 —Instalacao ou substituicao da
unidade

A

Aviso Durante a instalacao ou a substituicdo da unidade, a ligacao de terra deve ser sempre a primeira
a ser realizada e a ultima a ser desligada.

Instrucao 1047 — Proteccao contra sobreaquecimento
A

Aviso Para evitar o sobreaquecimento do sistema, nao o opere em areas que excedam a temperatura
ambiente maxima recomendada de -40 to + 70 degree ¢

Statement 1049 —Instalacao do bastidor
A

Aviso O chassis deve ser montado em um rack permanentemente fixo ao chao.

Declaracao 1051—Radiacao laser
A

Aviso Radiacao laser invisivel pode ser emitida de conectores ou fibras desconectadas. Nao olhe
diretamente para os feixes ou com instrumentos opticos.
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Declaracao 1053 —Radiacao Laser Classe 1M
A

Aviso Radiacao laser Classe 1M quando aberto. Nao observe diretamente com instrumentos édticos.

Declaracao 1055 —Laser Classe | e Classe 1M
A

Aviso Produtos laser da Classe | (CDRH) e da Classe 1M (IEC).

Declaracao 1056 —Cabo de fibra sem terminais
A

Aviso As extremidades dos cabos de fibra ou dos conectores sem terminais podem emitir radiacao
laser invisivel. Nao observe diretamente com instrumentos oticos. A observacao do laser com
determinados instrumentos 6ticos (por exemplo, lupas, e microscopios) a uma distancia de 100
mm pode representar um perigo para os olhos.

' Tipo_a-e fibra e diametro ;'('Z_c-n]"np_rimehfd Poténcia Max. | Di{rergéﬁgia do feixe
do nacleo (pm) ﬁ:ie Onda (nm} (mW) _ (rad)
i SM 11 - 1200 - 1400 39-50 0,1-0,11
MME2,5 ! 1200 - 1400 150 0,18 NA
MM 50 : 1200 - 1400 135 0,17 NA
SM 11 E--'1400-'1600- 112 - 145 1 0,11-013 g

Statement 1058 —Conector de relé e alimentacao
A

Aviso Ao conectar ou desconectar a alimentacao e o conector de relé com a alimentacao acionada,
podera ocorrer um arco elétrico. Isso pode causar uma explosao em instalacoes em areas de
risco. Certifique-se de que a alimentacao do switch e do circuito de alarme foi interrompida.
Certifique-se também de que nao ha possibilidade de a alimentacao ser acionada acidentalmente
ou verifique se a area é segura antes de prosseguir.

Se os parafusos cativos do conector de relé e da alimentacao nao estiverem fixados firmemente,
podera ocorrer um arco elétrico no caso de remocao acidental do conector.
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Statement 1064 —Equipamento ligado a terra
A

Aviso Este equipamento deve ser aterrado para atender aos requisitos de emissao e imunidade.
Certifique-se de que o suporte de aterramento funcional do switch esteja conectado ao terra
durante a operacao normal.

Declaracao 1073 —Sem pecas passiveis de assisténcia
por parte do utilizador

A

Aviso Nao existem pecas passiveis de assisténcia por parte do utilizador. Nao abrir.

Declaracao 1074 —Cumprimento dos codigos elétricos
locais e nacionais

A

Aviso A instalacao do equipamento deve respeitar os codigos elétricos locais e nacionais.

Declaracao 1088 —Evitar reparar ligacoes exteriores
durante a ocorréncia de trovoada

A

Aviso Evite utilizar ou realizar manutencao em qualquer equipamento que tenha ligagées exteriores
durante uma tempestade eléctrica. Pode haver um risco remoto de choque eléctrico devido aos
relampagos.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
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« 3asBneHne 12—BHumaHue! OTcoeanHnTe CETEBOW LLUHYP, Ha CcTpaHuue 139

» 3asgBneHve 43—BHumanune! CHMManTe ykpalweHus , Ha cTpaHuue 139

« 3asBneHve 48—BHumaHue! He cknagbiBarite waccu B wrabenu, Ha cTpanuue 139

* 3asBneHne 122—BHumaHue! OroneHHbIN NpoBoAd MOCTOSIHHOMO ToKa, Ha cTpaHuue 139

+ 3asBneHve 206—BHumaHne! OroneHHble anekTpuyeckme Lenu, Ha ctpaduue 140

« 3aaBneHue 340—Knacc npegynpexaennem ang CISPR22 , Ha cTpaHuue 140

* Statement 383—Grounding Requirement, Green and Yellow 6 AWG Ground Wire, Ha cTpaHuue 140
* 3asBneHue 1003—OTKNYEHNE NMTAHNA NOCTOAHHOIO TOKa, Ha cTpaHuue 140

+ 3agsneHuve 1004—W/HCTpyKUMM NO yCTaHOBKE, Ha cTpaHuue 140

» 3asBneHne 1005—ABTOMaTMYECKUI BbIKMtOYaTENb, Ha CTpaHuue 141

- 3asBneHue 1006—IpeaynpexaeHne o MOHTaXe B CTOVKY U 0BCIyXMBaHWUIO KOpryca, Ha
cTpaHuue 141

« 3asBneHne 1008—J1a3epHbli NpoayKT knacca 1, Ha cTpaHuue 141

» Statement 1011—OnacHOCTb NasepHOro ny4ya ons 3peHus, Ha ctpaHuue 141

* Statement 1016—J1asepHoe n3nyyeHne HEBUOUMOro AnanasoHa, Ha cTpaHuue 142
« 3asgBneHue 1017—30Ha c orpaHU4YeHHbIM JOCTYMNOM, Ha CTpaHuue 142

« 3asBneHue 1018—Llenb nuTaHua, Ha cTpaHuue 142

+ 3agsneHuve 1019—OcHOBHOEe pasMblKatoLLee YCTPOUCTBO , Ha cTpaHuue 142

- 3asBneHue 1021—Cxema BECHH , Ha cTpaHuue 142

* 3asBneHne 1022—YCTpONCTBO pa3mblkaHUs, Ha CTpaHuue 143

» Statement 1023—HeT. 26 AWG, Ha cTpaHuue 143

» 3asBneHne 1024—I1poBog 3a3emneHunsi, Ha cTpaHuue 143

« 3asBneHue 1025—Ilonb3ynTech TONbLKO MEAHLIMU NPOBOAAMM, Ha CTpaHuLe 143
+ 3agBneHuve 1028—Heckonbko 6nOKOB NUTaHUS, Ha cTpaHuue 143

« 3asBneHue 1030—YcraHoBka 060pya0BaHus, Ha CTpaHuue 144

- 3asBneHue 1032—IloagHsTue kopnyca, Ha cTpaHuue 144

» Statement 1033—VIcTo4HMK nocTossHHOro Toka SELV-IEC 60950, Ha cTpaHuue 144
* 3asBneHue 1035—bnusocTb BOAbI, Ha cTpaHuue 144

« 3asBneHue 1040—YTrnmsauus npoaykToB , Ha cTpaHuue 144
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* 3asBneHne 1044—KoMMyHMKaUWOHHbIE NMOPThLI, HA CTpaHuue 145

« 3asBneHue 1045—3awmta OT KOPOTKOro 3aMblKaHUs , Ha CTpaHuue 145

 3asBneHue 1046—YcTaHoBKa 1 3amMeHa YCTPOWUCTBA, Ha CTpaHuue 145

- 3asBneHue 1047— MNpepoTBpalleHne neperpesa, Ha cTpaHuuye 145

* Statement 1049—MOHTaX CTOMKK, Ha CTpaHuue 145

+ 3asgBneHuve 1051—J1asepHoe n3ny4eHue, Ha ctpaHuue 146

 3asBneHue 1053—JlasepHoe nanyyeHune knacca 1M, Ha cTpaHuue 146

* 3asBneHue 1055—J1asep knacca I n 1M, Ha cTpaHuule 146

+ 3asgBneHuve 1056—BonokoHHO-ONTUYECKMI kKabenb C OTKPbITbIM KOHLOM, Ha CTpaHuue 146
* Statement 1058—3nekTponuTaHue n pasbeM pere, Ha cTpaHuue 147

- 3asBneHue 1064—3asemneHne 06opyaoBaHus, Ha cTpaHuue 147

+ 3asgsneHuve 1073— OTcyTCTBUE AeTanen, 06CnyXMBaeMbiX NONb3oBaTenem, Ha ctpaHuue 147

* 3aaBnexne 1074—CobnogeHne MeCTHbIX U HALMOHamNbHbIX 3NEKTPOTEXHUYECKMX NpaBui 1
HOPM , Ha cTpaHuue 147
+ 3asBneHue 1088—He obcnyxumBariTe ynuyHble COeMHEHNS BO BPEMS FPO3bl , HA CTpaHuue 148

B gaHHoi ny6nvkauum ncnonb3yTcs crieaytoLme YCrnoBHble 0603HauYeHus:

Mpumeyvanue

A

O6o3HayaeT, YTo YMTaTento cneayeT ObiTb OCTOPOXKHBIM. OTO 3HAUMT, YTO NOMb30BaTENb MOXET
COBEPLUNTb AEWCTBMS, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTY K NMOBPEXAEHUI0 060PYA0BaHNS UK NOTEPE AaHHbIX.

MpenynpexaeHve

A

BAXHbIE MHCTPYKUMW MO TEXHWKE BESOMNACHOCTU

3TOT CMMBON 03HaYaeT onacHoCTb. Monb3oBaTenb HAXOAUTCS B CUTYaLUKM, KOTOpasi MOXET HaHECTU
Bpen 340poBbIo. [epea TeM Kak HadyaTtb paboTy ¢ nobbiM 060pyAOBaHMEM, NONb30BATENb AOIMKEH
Y3HaTb O pUCKaX, CBA3aHHbIX C 3JIEKTPOCXeMaMU, a TakKe NO3HAKOMUTLCA CO CTaHOAPTHbIMW NpakTukamm
npenoTBpaLLeHns HecHacTHbIX cnyvaeB. C NOMOLLBIO HOMepa 3aABNEHMS B KOHLE NpeaynpexaeHns
6e30nNacHOCTV MOXHO YCTAHOBUTL €ro NepeBos B OKYMEHTE C nepeBefeHHbIMU NpeaynpexaeHnamm
6e30nacHOCTH, KOTOPbIN BXOAWUT B KOMMMEKT NOCTaBKuU AAaHHOMO YCTPOCTBA.

COXPAHUTE 3TN MHCTPYKLINA

MpeaynpexaeHve

3asBnexus, B KOTOPbIX UCNOJIb3yeTCA JaHHbIN cMMBOn, npeaocTaBATCA B Ka4ecTBe OOMNONHUTENbHOWN
I/IH(.bOpMaLI'VII/l M COOTBETCTBYHOT HOPMAaTUBHbIM Tp86OBaHWr'|M n Tpe6OBaHMF|M 3aKa34uKoB.
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3assneHue 12— BHumaHune! OTcoeanHnTe ceTeBon LWHYP
A

Mpepynpexaexne [epend BbiNOMHEHWEM paboT Ha LACCK UNW PSOOM C UCTOYHUKaMU NUTaHWS U3BMEKUTE U3 PO3ETKU
CeTeBoi WHYP Nprbopa, UCMOSb3YIOLLEro NepeMeHHbI TOK, TMBO OTKMOYMTE NUTaHUE C NOMOLLbIO
npepbiBaTens Ha NpUGope, UCMOMNb3YHOLLLEM NOCTOSIHHbIN TOK.

3assneHne 43 —BHumaHne! CHumanTe ykpalueHus
A

Mpepynpexaenne [Mepend BbinonHeHneM paboT ¢ 06opyaoBaHUeM, NOAKIYEHHBIM K UCTOYHUKY NMUTaHUS, CHUMUTE
yKpalleHus (Bknioyas KonbLa, LWeliHble LenoYky 1 Yyachl). MNpu conpuKoCHOBEHMM C NPOBOAOM Moj
HanpskKeHWeMm 1 3asemreHnem MeTannmyeckue NpeamMeThbl HarpeBakTCs, YTO MOXKET BbI3BaTh TAXKErble
OXOrv UMK NpMBapuBaHNe MeTanIM4yeckoro npeamMeTa K KOHTaKTy.

3asasneHne 48 —BHumaHune! He cknagbiBanTe waccu B
LTadenu

A

MpepynpexaeHne He yknagpiBaiiTe waccu Ha kakoe-nmbo apyroe o6opynosaHue. Mpu nageHum Waccu MoXeT NPUYUHUTL
TSDKEnNble TPaBMbl Y NOBPeanTb 0GopyaoBaHue.

3assneHne 122 —BHumaHune! OroneHHbIM NpoBOA
NMOCTOAHHOrO TOKa

A

MpegynpexaneHne  OroneHHbIN npoBoa, I/ID,yLU'VI17I OT UCTOYHUKA NUTAHNA NOCTOAHHOIO TOKa, MOXXEeT HaxXxoAuTbCA noa
Hanps>xkeHmem, onacHbIM O514 XU3HN. Y6egutechb, 4to n3 pa3beMOB U KNEeMMHbIX KOJNTOOOK HE BbICTYNakT
OroJieHHble YacTu NpoBoAoB, NOyUWNX OT MICTOYHUKA NMOCTOAHHOIO TOKa.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
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3asaBreHne 206 — BHumaHue ! OroneHHble anekTpnyeckmne
Lenu

A

MpenynpexngeHne He kacaitech cBOOOOHOro rHesga unu wacecu, yCTaHaBnmMBaa Unm CHUMaa Mmoaynb U BEHTUNATOP.
OroneHHas AneKkTpunyeckada uenb MoxeT ObITb ONacHa.

3assneHne 340 —KnaccnpeaynpexgeHnem ansa CISPR22
A

MpegynpexgeHvne  3To knacc npoaykra. B mpomatuHmx YCNoBUAX 3TO nU3genme MOXeT Bbl3blBaTb pagnornomMexm, B 3TOM
Cly4ae nonb3oBaTtesib MOXeT ObITb 0653aH NPUHATb COOTBETCTBYHOLLNE Mepbl.

Statement 383 —Grounding Requirement, Green and
Yellow 6 AWG Ground Wire

A

MpenynpexaeHve This equipment needs to be grounded. B ycnoBusix WtaTHOM 3KcnnyaTaumMm NOAKMHOYaANTE rofIoBHYHO
CTaHUMIO K 3a3eMIIEHNIO NPOBOAOM C ceveHnem 6 AWG B »KenTo-3eneHon n3onsaumm.

3aasneHune 1003 — OTknoYeHne nuTaHmnsa NOCTOAHHOIo
TOKa
A

Mpenynpexaexve [epead BbinonHeHWeM Noboi U3 NepeblMUCNEHHbIX HUXe npouenyp yoeamteck, YTo Lemnb NOCTOSAHHOMO
Toka obecToueHa.

3assneHne 1004 — VIHCTpyKUMK Mo yCcTaHOBKE
A

MpeaynpexaeHve I'IpquTaﬁTe MHCTPYKUMK NO YCTAHOBKe nepen noakKniyeHnem CUCTemMbl K UCTOYHUKY NMUTaHUA.

3asaBneHne oTHocuTca k: Ethernet, USB, and PoE
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3aasneHune 1005 —AsTomMaTUYECKUN BblIKOYaTEeNb
A

MpenynpexaeHne  3To o6opyaOBaHME 3aBUCUT OT YCTAHOBIIEHHON B 34aHUM 3aLLMUTLI OT KOPOTKMX 3aMbIKaHWiA (CBEPXTOKOB).
Y6eautecs, YTO HOMUHaNbHbIE MapameTpbl 3aLLMTHOMO YCTPONCTBA HE MPEBbLILLIAIT CMEAYIOLLNX 3HAYEHUIA:

15A for DC system. For AC system: 15A for voltages greater than 200Vac; 20A for voltages below
127Vac.

3assneHue 1006 —NpeaynpexgeHne 0 MOHTaXKe B CTOMKY
n obCnNy>XnBaHMIO Kopryca

A

MpenynpexaeHve [Ins npegoTBpalleHus TpaBM NPY MOHTaXe U 00CnyXMBaHUM 3TOrO YCTPOMCTBA B CTOMKe cobntogainTe
ocobble Mepbl NPeJOCTOPOXHOCTU, YTOOBI 06ecnevnTb YyCTONYMBOCTb cuctemMbl. Cobnoagarite
NPUBELEHHbIE HUXKE MHCTPYKLMM No obecneyeHmnio 6e30nacHOCTY.

¢ ECnun 370 YyCTPOKMCTBO SABNSAETCA €ANHCTBEHHLIM YCTPOMCTBOM B CTOMKE, €ro crnegyet MOHTUPOBaTh
B CaMOW HXKHEN YacTu Kopnyca.

¢ [1py ycTaHOBKe 3TOro YyCTPOMCTBA B YaCTUYHO 3aMnOfHEHHYIO CTOMKY 3arpy>anTte CTOWKY CHU3Y
BBEpPX, YyCTaHaBNMBas caMble TSXKerble KOMMOHEHTb! B HUXXHEN YacTn CTONKM.

¢ Ecnu cTolKa OcHalleHa yCTPONCTBaMM NOBbILLEHWS YCTOMYMBOCTY, YCTaHaBnmnBanTe crabunusaTtopsl
nepea Hayanom MOHTaxa unu obenyxmnsaHus 6oka B CTONKe.

3aserieHne 1008 —J1asepHbln NnpoayKT knacca 1
A

MpenynpexaeHne  JlasepHblil NpoaykT knacca 1.

Statement 1011 —OnacHoCTb nasepHoro ny4a ans
3peHuns

A

MpeaynpexaeHne He cMoTpuTe Ha NasepHbI NyY HEBOOPYXKEHHbIM FMa30M U HE CMOTPUTE Ha HEro Yepes onTuyeckne
npnbopsbl.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
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Statement 1016 —J1azepHoe U3ny4yeHne HEBUONMOIO
avarnasoHa

A

MpeaynpexaeHve IOGopyp,osaHVle ABNAETCA UCTOYHUKOM Nna3epHOoro n3ny4yeHna Hesnammoro gmanas3oHa.

3asasneHne 1017 —30Ha ¢ orpaHUYeHHbIM OOCTYMNOM
A

MpeaynpexaeHve [aHHbIr Brok npegHa3sHa4veH ana yCtaHOBKU B 30HaX C orpaHn4eHHbIM 4OCTYNnoM. B 30HY C OrpaHn4eHHbIM
AOCTYNOM MOXHO nonacTb TOJIbKO C NOMOLLbIO cneynanbHOro MHCTpyMeHTa, 3aMKa U Kink4da nnu gpyrmx
cpencTte obecneyeHus OXpaHbl.

3aserneHne 1018 —Llenb nutaHus
A

MpenynpexaeHne  [Mogkntoyas yCTPOWCTBA K LNy NUTaHusl, byabTe OCTOPOXKHbI, YTOObI HE Neperpy3nTb NPOBOAKY.

3assreHmne 1019 — OcHoBHOE pa3MbiKaloLlee YyCTPOUCTBO
A

MpenynpexaeHne HeoGxoanMo oGecnevnTb NOCTOSIHHBIA A4OCTYM K LUTENCENO U PO3ETKE, MOCKOMNbKY OHU BMECTe
npeacTaenatoT cobor rnaBHOe pasbeanHUTENBHOE YCTPONCTBO.

3agasneHune 1021 —-Cxema BCHH
A

MpeaynpexaeHne  [1na UCKMIOYEHUSI MOPAKEHWUS SNEKTPUYECKMM TOKOM He NoakntoyanTe 6e3onacHble cxeMbl 0C060 HU3KOro
HanpsbkeHnst (BCHH) k cxemam ¢ HanpsbkeHneM TenedoHHol ceTu. B noptax LAN nmetoTcst cxembl
BCHH, a B noptax WAN nmetoTcst cxembl ¢ HanpseHvem TenedoHHor ceTu. B HekoTopbix noptax LAN
n WAN ucnonb3ytotca pasbembl RJ-45. MNogkntoyvas kabenn, 6yaste BHAMATENbHbI.
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3asBrieHme 1022 —YCcTponcTBO pasMbiKaHUS
A

MpeaoynpexaeHne B cTauMoHapHY0 NPOBOAKY AOMKHO BbITb BCTPOEHO NErkogoCcTynHoe ABYXMNOMoCHOe YCTPOCTBO
3aLLMTHOrO PasMblKaHusl.

Statement 1023 —HeT. 26 AWG
A

MpegynpexaeHne  [Ins CHUXEHWUSt pUcKa BO3ropaHunsi UCMNonb3ynTe TONbKO ABYXUIbHBIV NpoBof cBsA3u Ne 26 AWG vnu ¢
6onbLINM NOoNepeyYHbIM CeYeHreMm.

3asernenne 1024 —Il1poBop 3a3eMneHuns
A

MpepynpexaeHne  3To oGopydoBaHWe NoanexuT 3aseMneHnto. Hukoraa He oTcoeauHsTe NPoOBOA 3a3eMeHNs
1 He SKCNnyaTupyiTe ob6opyaoBaHne 6e3 NpaBuibHO CMOHTUPOBAHHOMO NPOoBoAa 3a3emiieHus. Mpu
BO3HMKHOBEHMWW COMHEHUIA NO NOBOAY 3a3eMIIeHMsl 06paTUTECh B COOTBETCTBYHOLLMI OpraH No KOHTPOIo
3NeKTPooBoPYAOBaAHUS UMK K SNEKTPUKY.

3asasrieHne 1025 —llonb3yntecb TONIbKO MEAHbLIMM
npoBogamm

A

MpenynpexaeHne [Monb3yiTech TOMbKO MEAHbLIMW NPOBOAAMMU.

3aaBneHune 1028 — Heckonbko ONOKOB NMUTAHUSA
A

MpeaynpexaeHve [aHHoe yCTpOI7ICTBO MOXET MOAKMYATLCSA K HECKONBbKUM Bnokam nuTaHus. [na oTKIYeHUs NnTaHus
yCTpOVICTBa HeobXoOUMO OTCOEANHUTL BCE MOOKIIOYEHUS.
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3aasneHne 1030—YcTaHoBKka 0b60pyaoBaHUS
A

MpenynpexaeHne  YcTaHOBKY, PEMOHT U 06CNyXMBaHWe AaHHOrO 060pyAOBaHUSI MOXET BbINOMHATL TOMNBKO CreumansHO
00y4eHHbIM 1 KBanMUMPOBaHHbIN NepcoHann.

3assneHne 1032 —IllogHAaTre kopnyca
A

MpeaynpexaeHve Bo nabexaHue TpaBM UMW MOBPEXOEHMS KOPMNyca HU B KOEM CrydYae He NoAHUMATe U He HaKIoHANTe
KOPMYC 3a PYYKU MOAynen (Takux Kak 6riokv NUTaHus, BEHTUNATOPBI U NNaThl); Py4KU 3TUX KOMIMOHEHTOB
HE paccuYMTaHbl Ha BEC YCTPOWCTBA.

Statement 1033 —cTtouHuk noctossHHoro toka SELV-IEC
60950

A

MpenynpexaeHne  [MogkntoyanTe YCTPOMCTBO TOMBKO K UCTOYHMKY NUTAHUS NMOCTOSIHHOMO TOKa, COOTBETCTBYHOLLEMY
TpeboBaHMsAM 6e3onacHoro ceepxHuskoro HanpsikeHust (BCHH) B ctangapTax 6e3onacHocT Ha b6ase
ctaHgapTa IEC 60950.

3aasneHune 1035 —bnn3ocTtb BoAbI
A

MpenynpexaeHve He skcnnyaTupyiiTe gaHHOE U3aenune psSAoM C UCTOYHUKaMM BOAbl, HAaNpUMep, PSAOM C BaHHOW KOMHATOW,
npayYeyvyHon, KyXOHHO PakoOBMHOW UM XMMYUCTKOW, BO BMI@XXHOM noAgare unv nobnunsoctu ot 6accenHa.

3assneHne 1040 —YTunmsauuns npoayKToB
A

MpeaynpexaeHve YTMHM3auMﬂ AaHHOro npoAykta O0JKHa NpoBOAUTLCA B COOTBETCTBMX CO BCEMU rocyaapCTBEHHbIMU
3akOHaMu1 1 Hopmamn.
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3assrieHne 1044 —KoMMyHMKaUNOHHbIE NOPTHI
A

Mpenynpexaexve  [Ins noakntoyeHuid 3a npegenamim 3gaHus, rae yctaHoBneHo obopynoBaHue, crnegyeT NoaKIoYnTb
cnepytoLme NopThbl Yepes YTBEPKOAEHHbI OKOHEYHbI KOMMIEKT CETU C 3aLLUMUTON MHTErpanbHbIX
cxem.Ethernet, USB, and PoE

3assneHne 1045 —3awmTa oT KOPOTKOro 3aMblKaHUS
A

Mpeaynpexgexne  [1ns UCMONb30BAHWS 3TOrO NPOAYyKTa TPEGYIOTCS CPeaCcTBa 3alyTbl OT KOPOTKOro 3aMblkaHus (neperpy3sku
Mo TOKy), NpeayCMOTPEHHbIE B CUCTEME ANEKTPOCHABXEeHMS 3faHusl. MOHTaX JOMKEH OCYLLECTBNSATHCS
TONbKO B COOTBETCTBUW C FOCYAapPCTBEHHbIMU U MECTHBIMMW NpaBUamMy 3N1eKTPOMOHTaXHbIX paborT.

3assneHne 1046 —YcraHoBKa U 3aMeHa yCTPOnCTBa
A

Mpenynpexaexve [Mpu YyCTaHOBKE UIn 3amMeHe YCTPOMUCTBa 3as3eMnsiolee coeanHeHne OMKHO BCeraa BbiMONHATLCA B
nepBylo oyepedb W OTKNYaTbCA B NOCMEOHION.

3asasneHne 1047 — lNpegoTBpalleHne neperpesa
A

Mpeaynpexaexve  [Ins npegoTBpaLleHus eperpeBa CUCTEMbI HE SKCMNyaTUpYiiTe ee B 30He, rae TeMnepaTypa oKpy»KatoLLel
cpedbl NpeBbIlLaeT MakcManbHoe pekoMeHayeMoe 3HadeHue, pasHoe -40 to + 70 degree ¢

Statement 1049 — MoHTa)X CTOWKMU
A

Mpeaynpexgenne Lllaccu cnegyet MOHTUPOBATb Ha CTOI7IKy, KOTOpasa CTayMoHapHO CKpenneHa C KOHCprKLI'I/IeVI 3aaHuA.
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3assneHue 1051 —JlasepHoe nanydeHune
A

MpeaynpexaeHne  OTKPbITbIN KOHEL, ONTOBONIOKOHHOIO KaGens U pasbemM MoryT GbITb UCTOYHUKOM HEBUAUMOTO J1a3ePHOro
nanyyeHus. He cmoTpuTe Ha NasepHbIii Ny4 HaNPSMYO UK Yepes onTuYeckmue npubopbl.

3assneHne 1053 —JlasepHoe nanydeHue knacca 1M
A

MpeaynpexgeHne B OTKPLITOM BUAE YCTPOWCTBO MOXET ObITb UCTOYHMKOM Nla3epHOro nany4veHus knacca 1M. He cmotpuTe
B CTOPOHY YCTPOWCTBA Yepes onTuyeckme npudopbi.

3aserneHne 1055—Jlasep knacca lu 1M
A

MpeaynpexgeHne  NasepHole nsgenus knacca | (CDRH) v 1M (IEC).

3aasneHune 1056 — BonokoOHHO-ONTUYECKNN Kabenb ¢
OTKPbITbIM KOHLIOM

A

MpenynpexaeHve  OTKPbITbI KOHEL, ONTOBOMOKOHHOIO Kabens Unu pasbem MOXeT ObiTb UCTOYHUKOM HEBMAVMOTO NTa3epHOro
n3nyyeHus. He cmoTpute Ha HUX HanNpsMyto Yepes onTuyeckme npubopsl. Habnogas 3a nasepHbiM
IIy4oM Yepes3 HeKOTopble onTUYeckue npnbopsl (Hanpumep, Nynbl, YBENUYUTENN U MUKPOCKONbI) C
pacctoaHus meHee 100 MM, MOXHO NOBpeauUTb rrasa.

Tun BONOKHa OnuHa Makec. PacxompeHwe nyua
W AuameTp #unbl (MkM) BOMHE! (HM) | MOLWHOCTE (MBT) (RAD)
OpgHomopoeoe, 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11
Muoromoposoe, 52,5 1200- 1400 150 NAOE8
Muorosmonosoe, 50 1200- 1400 135 NA 0,17
Opgromopozoe, 11 1400- 1600 112-145 0,11-0,13 %
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Statement 1058 —OnekTponuTtaHue u pasbem pene
A

MpeaynpexaeHne  [py NOAKMOYEHUN UMW OTKIOYEHUI NPOBOAOB NUTaHUSt U/UNU pa3bema pene ¢ NoAKMYEHHbIM MUTaHNEM
BO3MOXHO BO3HUKHOBEHWE 3NEKTPUYECKOW Ayrn. DTO MOXET CTaTb NPUYMHON B3pbiBa 0O60pya0BaHNS,
YCTaHOBMEHHOr0 B ONacHo 30He. YbeauTech B TOM, YTO KOMMYTAaTOpP M CXemMa TPEBOXHOI0 OMOBELLEHUS]
obecTtoyeHbl. Mepeq BbINONHEHMEM 3TOM NpoLleaypbl Heobxoaumo obecneunTb 3almTy OT Cry4anHoro
BKIIOYEHWS NUTaHWSA unn yoeamTbCs, YTO 30Ha ABNSETCS HeonacHon. HegoctaTouHoe 3atarmBaHme
HeBbINagalLmMX BUHTOB Kabens NuTaHnst n pasbema perne MoXeT NMPUBECTU K BOSHUKHOBEHMIO
3MNeKTPMUYECKON Ayrv Npu CryYyaHOM U3BEeYEHUN pasbemMa.

3aasneHne 1064 — 3aszemrieHne obopyaoBaHUS
A

MpenynpexaeHve [laHHoe o6opynoBaHWE paccyMTaHO Ha 3a3emiieHne Ans obecrneyeHnst COoTBETCTBUS TpeboBaHUSAM Mo
3MEKTPOMarHMTHOMY M3ny4deHuio 1 3awmTe. ObecneyvbTe COEANHEHNE C 3a3EMIIEHMEM BbIBOAA CXEMHOTO
3a3eMIeHnss KoMMyTaTopa B NpoLecce WTaTHOM SKcnyaTauuu.

3aasneHne1073 — OTcyTcTBUEOeTanen,00cnyxmsaembix
Nnosib30BaTesieEM

A

MpeaynpexaeHne BHyTpu HeT AeTaneii, obcnyxmMBaeMbIx nonb3oBatenem. He oTkpbiBaTh.

3assneHne 1074 —CobnoaeHne MeCTHbIX U
HaLWOHAarbHbIX 3NEKTPOTEXHUYECKNX NPaBuIl U HOPM

A

Mpepynpexaexne  YcTaHoBka 0GopyaoBaHMs OOMKHA NPOU3BOAMTLCA B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU U HALMOHANbHBIMU
3MNEeKTPOTEXHNYECKUMI NpaBUnaMm 1 Hopmamu.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
|



MHdopmaums o 6esonacHocTn 1 cobnogeHnn HopmaTtueHbix TpebosaHnii—Cisco NCS 520 |

3aasneHne 1088 —He obcnyxnsante ynnyHbole
coeNHEHNS BO BpeM4A rpo3bl

A

MpeaoynpexaeHne  He akcnnyatupyiite u He oGenyxuBaiiTe 06opyAoBaHMe C YIIMYHLIMU NOAKIOYEHUSIMU BO BPEMSI FPO3bI.
BeposATHa onacHOCTb NOpaXeHWUs! ANEeKTPUYECKUM TOKOM M3-3a pa3psiaa MOSHUM.
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KAPITEL 1 3

Information om overensstammelse med
regelverk och sakerhetskrav—Cisco NCS
520

» Meddelande 12—Varning — Nitaggregat urkopplat, pa sidan 150

* Meddelande 43—Varning — Ta av smycken, pa sidan 151

* Meddelande 48—Varning — Stapling av chassin, pa sidan 151

* Meddelande 122—Varning — Exponerad likstrdmskabel, pa sidan 151
* Meddelande 206—Varning — Exponerade kretsar, pa sidan 151

* Meddelande 340—Klass A-varning for CISPR22, pa sidan 151

* Statement 383—1Jordningskrav, gron och gul 6 AWG-jordningskabel , pa sidan 152
* Meddelande 1003—Frankoppling av likstrom, pa sidan 152

* Meddelande 1004—Instruktioner for installation, pa sidan 152

* Meddelande 1005—Sakring, pa sidan 152

* Meddelande 1006—Chassivarning for rackmontering och service, pa sidan 153
* Meddelande 1008—Laserprodukt klass 1, pa sidan 153

* Statement 1011—Titta in i laserstralen, pa sidan 153

* Statement 1016—Osynlig laserstralning, pa sidan 153

* Meddelande 1017—Skyddsomréde, pa sidan 154

* Meddelande 1018—Fo&rsorjningskrets, pa sidan 154

* Meddelande 1019—Huvudfrankopplingsenhet, pa sidan 154

* Meddelande 1021—SELV-krets, pa sidan 154

* Meddelande 1022—Koppla fran enhet, pa sidan 154

* Statement 1023—Nr 26 AWG, pa sidan 155

» Meddelande 1024—Jordledare, pé sidan 155

* Meddelande 1025—Anvénd endast kopparledare, pa sidan 155

* Meddelande 1028—Fler én ett ndtaggregat, pa sidan 155

* Meddelande 1030—Installation av utrustning, pa sidan 155

* Meddelande 1032—Lyfta chassit, pa sidan 156

* Statement 1033—SELV-IEC 60950-likstromsaggregat, pa sidan 156
* Meddelande 1035—Narhet till vatten, pa sidan 156

* Meddelande 1040—Produktatervinning, pa sidan 156

* Statement 1044—Portanslutningar, pa sidan 156
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Information om dverensstimmelse med regelverk och sikerhetskrav—Cisco NCS 520 |

* Meddelande 1045—Kortslutningsskydd, pa sidan 157

* Meddelande 1046—Installera eller ersétta enheten, pa sidan 157

+ Meddelande 1047—Overhettningsskydd, pa sidan 157

* Statement 1049—Rackinstallation, pa sidan 157

* Meddelande 1051—Laserstralning, pa sidan 157

* Meddelande 1053—Laserstralning klass 1M, pa sidan 158

* Meddelande 1055—Laser klass I och klass 1M, pa sidan 158

* Meddelande 1056—Oterminerad fiberkabel, pa sidan 158

* Statement 1058—Strém- och reldkontakt, pa sidan 158

* Statement 1064—Jordad utrustning, pa sidan 159

* Meddelande 1073—Inga delar som anvéndaren kan utféra service pa, pa sidan 159
* Meddelande 1074—F4]j lokala och nationella elbestimmelser, pa sidan 159

* Meddelande 1088—Undvik att utfora service pa utomhusanslutningar under askvéader, pé sidan 159

I dokumentet anvénds foljande konventioner:

Y

OBS! Betyder var aktsam. 1 denna situation kanske du goér nagot som kan leda till att utrustningen skadas eller till
dataforlust.

A

Varning VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Den har varningssymbolen indikerar fara. Det finns risk for kroppsskador. Innan du boérjar arbeta
med utrustningen maste du vara medveten om riskerna med elektriska kretsar och kanna till de
normala forfarandena for att forhindra olyckor. Anvdnd numret som finns angivet vid varje varning
for att hitta den dversatta varningen bland de éversatta sakerhetsvarningarna som medféljde
enheten.

SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA

A

Varning Innehall med denna symbolen ar fér ytterligare information och fér efterlevnad av regelverk och
kundkrav.

Meddelande 12— Varning — Nataggregat urkopplat
A

Varning Innan du arbetar med ett chassi eller nara stromférsoérjningsenheter skall du for vaxelstromsenheter
dra ur natsladden och for likstromsenheter bryta strémmen vid 6verspanningsskyddet.
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Meddelande 43 —Varning — Ta av smycken
A

Varning Tag av alla smycken (inklusive ringar, halsband och armbandsur) innan du arbetar pa utrustning
som ar kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nar de kopplas ihop med strém och
jord och ar kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nar de kopplas ihop med strom
och jord.

Meddelande 48— Varning — Stapling av chassin
A

Varning Placera inte chassit ovanpa annan utrustning. Om chassit faller kan allvarlig kroppsskada saval
som skada pa utrustningen uppsta.

Meddelande 122 — Varning—Exponeradlikstromskabel
A

Varning En blottad tradledning fran en likstromsférsérjningsenhet kan utgéra en ledare for skadliga
elektricitetsnivaer. Se till att inte nagon blottad ledningsdel fran likstromsforsérjningsenheten
sticker ut fran stiftplinten.

Meddelande 206 —Varning — Exponerade kretsar
A

Varning Stoppa inte in fingrarna i ett tomt fack nar du installerar eller tar bort en modul. Exponerade
kretsar innebér risk for elstétar.

Meddelande 340—Klass A-varning for CISPR22
A

Varning Detta ar en klass A-produkt. Denna produkt kan orsaka radiostorningar inomhus. Det kan da vara
ett krav att anvandaren vidtar lampliga atgarder.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
|



Information om dverensstimmelse med regelverk och sikerhetskrav—Cisco NCS 520 |

Statement 383 —Jordningskrav, gron och gul 6
AWG-jordningskabel

A

Varning Denna utrustning ar avsedd att jordas. Anvand en gulgrén jordledning av storlek 6 AWG till att
jorda vardenheten vid normal anvandning.

Meddelande 1003 —Frankoppling av likstrom
A

Varning Innan du utfor nagon av foljande procedurer maste du kontrollera att strémforsorjningen till
likstromskretsen ar bruten.

Meddelande 1004 —Instruktioner for installation
A

Varning Las monteringsinstruktionerna innan du anvander, installerar eller ansluter systemet till en
stromkalla.

Innehallet géller: Ethernet, USB, and PoE

Meddelande 1005 —Sakring
A

Varning Denna produkt ar beroende av i byggnaden installerat kortslutningsskydd (6verstromsskydd).
Kontrollera att skyddsanordningen inte har hogre markvarde an:

15A for DC system. For AC system: 15A for voltages greater than 200Vac; 20A for voltages below
127Vac.
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Meddelande 1006 —Chassivarning for rackmontering
och service
A

Varning For att undvika kroppsskada néar du installerar eller utfér underhallsarbete pa denna enhet pa en
stillning maste du vidta sarskilda forsiktighetsatgarder for att forsakra dig om att systemet star
stadigt. Foljande riktlinjer ges for att trygga din séakerhet:

¢ Om denna enhet ar den enda enheten pa stéllningen skall den installeras langst ned pa
stallningen.

¢ Om denna enhet installeras pa en delvis fylld stallning skall stéllningen fyllas nedifran och upp,
med de tyngsta enheterna langst ned pa stéllningen.

¢ Om stéllningen ar forsedd med stabiliseringsdon skall dessa monteras fast innan enheten
installeras eller underhalls pa stallningen.

Meddelande 1008 —Laserprodukt klass 1
A

Varning Laserprodukt av klass 1.

Statement 1011 —Titta in i laserstralen
A

Varning Rikta inte blicken in mot stralen och titta inte direkt pa den genom optiska instrument.

Statement 1016 —Osynlig laserstralning
A

Varning Nu pagaende osynlig laserstralning.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
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Meddelande 1017 —Skyddsomrade
A

Varning Denna enhet ar avsedd for installation i omraden med begrénsat tilltrade. Ett omrade med
begrénsat tilltrade kan endast tilltradas med hjélp av specialverktyg, las och nyckel eller annan
sakerhetsanordning.

Meddelande 1018 — Forsorjningskrets
A

Varning Var forsiktig vid anslutning av enheter till stromforsérjningskretsen sa att ledningarna inte
Overbelastas.

Meddelande 1019 —Huvudfrankopplingsenhet
A

Varning Man maste alltid kunna komma at stickproppen i uttaget, eftersom denna koppling utgér den
huvudsakliga frankopplingsanordningen.

Meddelande 1021 —SELV-krets
A

Varning For att undvika elektriska stétar, koppla inte sakerhetskretsar med extra lag spanning
(SELV-kretsar) till kretsar med telefonnatspanning (TNV-kretsar). LAN-portar innehaller
SELV-kretsar och WAN-portar innehaller TNV-kretsar. Vissa LAN- och WAN-portar ar forsedda
med RJ-45-kontakter. laktta forsiktighet vid anslutning av kablar.

Meddelande 1022 —Koppla fran enhet
A

Varning En lattillganglig tvapolig frankopplingsenhet maste inga i den fasta kopplingen.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520



| Information om 6verensstammelse med regelverk och sdkerhetskrav—Cisco NCS 520

Statement 1023 —Nr 26 AWG
A

Varning For att minska brandrisken skall endast Nr. 26 AWG eller storre telekommunikationsledning
anvandas.

Meddelande 1024 —Jordledare
A

Varning Denna utrustning maste jordas. Koppla aldrig fran jordledningen och anvand aldrig utrustningen
utan en pa lampligt satt installerad jordledning. Om det foreligger osdkerhet huruvida lamplig
jordning finns skall elektrisk besiktningsauktoritet eller elektriker kontaktas.

Meddelande 1025 —Anvand endast kopparledare
A

Varning Anvand endast ledare av koppar.

Meddelande 1028 —Fler an ett nataggregat
A

Varning Denna enhet har eventuellt mer an en stromforsorjningsanslutning. Alla anslutningar maste tas
bort for att goéra enheten stromlos

Meddelande 1030 —Installation av utrustning
A

Varning Endast utbildad och kvalificerad personal bor fa tillatelse att installera, byta ut eller reparera
denna utrustning.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
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Meddelande 1032 —Lyfta chassit
A

Varning For att forhindra personskada eller skada pa chassit far du aldrig forsoka att lyfta eller luta chassit
med anvandning av modulhandtag (t ex tillbehor, flaktar eller kort); sadana handtag ar inte
avsedda att bara upp enhetens vikt.

Statement 1033 —SELV-IEC 60950-likstromsaggregat
A

Varning Anslut enheten endast till en likstromsforsorjningsenhet som uppfyller kraven for SELV
(skyddskretsar for mycket lag spanning) i IEC 60950-baserade sidkerhetsstandarder.

Meddelande 1035 —Narhet till vatten
A

Varning Produkten far ej nyttjas i vatutrymme, t.ex. i narheten av badkar, tvattfat, diskho eller tvattbalja,
i fuktig kallare eller i narheten av badbasséang.

Meddelande 1040 —Produktatervinning
A

Varning Vid deponering hanteras produkten enligt gallande lagar och bestammelser.

Statement 1044 —Portanslutningar
A

Varning For alla anslutningar utanfor byggnaden dar utrustningen har installerats galler att féljande portar
maste anslutas genom en godkand natverksavslutningsenhet med integrerat kretsskydd.
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Meddelande 1045 —Kortslutningsskydd
A

Varning Denna produkt kraver att kortslutningsskydd (6verstrom) tillhandahalles som en del av
byggnadsinstallationen. Installera bara i enlighet med nationella och lokala
kabeldragningsbestammelser.

Meddelande 1046 —Installera eller ersatta enheten
A

Varning Vid installation eller utbyte av enheten maste jordledningen alltid anslutas férst och kopplas bort
sist.

Meddelande 1047 — Overhettningsskydd
A

Varning Forhindra att systemet 6verhettas genom att inte anvanda det pa en plats dar den
rekommenderade omgivningstemperaturen dverstiger -40 to + 70 degree ¢

Statement 1049 — Rackinstallation
A

Varning Chassit ska monteras i ett rack som ar permanent fastsatt vid byggnaden.

Meddelande 1051 —Laserstralning
A

Varning Osynlig laserstralning kan avges fran frankopplade fibrer eller kontaktdon. Rikta inte blicken in
i stralar och titta aldrig direkt pa dem med hjalp av optiska instrument.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
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Meddelande 1053 —Laserstralning klass 1M
A

Varning Klass 1M laser utstralning nar 6ppen. Betrakta ej direkt med optiska instrument.

Meddelande 1055 —Laser klass | och klass 1M
A

Varning Laserprodukter av Klass | (CDRH) och Klass 1M (IEC).

Meddelande 1056 — Oterminerad fiberkabel
A

Varning Osynlig laserstralning kan komma fran anden pa en oavslutad fiberkabel eller -anslutning. Titta
inte rakt in i stralen eller direkt pa den med optiska instrument. Att titta pa laserstralen med vissa
optiska instrument (t.ex. lupper, forstoringsglas och mikroskop) fran ett avstand pa 100 mm kan
skada 6gonen.

Fibertyp och | Vaglangd | Max. Energi =
kdmdiameter (um) {nm) (mW) Straldivergens (rad)
SM 11 | 1200-1400 39-50 01-01
MM 625 | 1200-1400 150 0,18 NA
MM 50 [ 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 | 1400-1600 112-145 011-0,13 ﬁ

Statement 1058 —Strom- och relakontakt
A

Varning Nar du kopplar strom- och relakontakten pa och av med strommen pa, kan en elbage uppsta.
Detta kan orsaka en explosion pa farliga installations omraden. Se till att omkopplar- och
larmkretsen inte ar stromférande. Kontrollera att strommen inte kan slas pa oavsiktligt och
verifiera att det inte finns nagra faromoment inom omradet innan du fortsatter.Underlatelse att
dra at fastskruvarna pa strom- och relakontakten kan resultera i en elbage om kontakten avlagsnas
av misstag.
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Statement 1064 —Jordad utrustning
A

Varning Denna utrustning bor jordas for att uppfylla gallande emissions- och immunitetskrav. Se till att
omkopplarens funktionella jordningsflans ar jordad under normal anvandning.

Meddelande 1073 —Inga delar som anvandaren kan
utfora service pa

A

Varning Innehaller inga delar som anvandaren kan utfora service pa. Lat bli att oppna for att undvika
stotar.

Meddelande 1074 —Folj lokala och nationella
elbestammelser

A

Varning Installation av utrustningen maste ske i enlighet med gallande elinstallationsforeskrifter.

Meddelande 1088 —Undvik att utfora service pa
utomhusanslutningar under askvader

A

Varning Anvand eller reparera inte nagon utrustning som har anslutningar utomhus under askvader. Det
finns en liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag.
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15A for DC system. For AC system: 15A for voltages greater than 200Vac; 20A for voltages below
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KAPITOLA 1 5

Informace o bezpecnosti a dodrzovani
predpisu—Cisco NCS 520

* Oznameni 43— Varovani ohledn¢ noseni Sperkl, na stran¢ 172

* Oznameni 206—Varovani ohledn¢ nekrytych obvodd, na stran¢ 172

* Oznameni 340—Varovani ohledné zaiizeni CISPR22 tfidy A, na stran¢ 172
* Oznameni 1003—Odpojeni od stejnosmérného proudu, na strané 173

* Oznameni 1004—Pokyny k instalaci, na stran¢ 173

* Oznameni 1006—Varovani k umisténi v racku a udrzbé Sasi, na strané 173
* Oznameni 1008—Laserov¢ zafizeni tfidy 1, na strané 173

* Oznameni 1017—Oblast s omezenym pfistupem, na strané 174

* Oznameni 1019—HIlavni odpojovaci zafizeni, na stran¢ 174

* Oznameni 1022—Zafizeni pro odpojeni, na strané 174

* Oznameni 1024—Zemnici vodi¢, na strané 174

* Oznameni 1028—Vice nez jeden zdroj napajeni, na stran¢ 174

» Oznameni 1030—Instalace zafizeni, na strané 175

* Oznameni 1040—Likvidace produktu, na strané 175

* Oznameni 1044—Pfipojeni pomoci portl, na stran¢ 175

* Oznameni 1045—Ochrana proti zkratu, na strané 175

* Oznameni 1046—Instalace nebo vymeéna jednotky, na strané 175

* Oznameni 1047—Prevence piehiivani, na strané¢ 176

* Oznameni 1051—Laserové¢ zafeni, na stran¢ 176

« Ozndmeni 1073—Z4dné dily, na kterych by mohl provadét tidrzbu uZivatel, na strang 176
* Oznameni 1074—Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi ptedpisy pro elektricka zafizeni, na stran¢ 176

V tomto dokumentu se pouzivaji nasledujici konvence:

N

Poznamka Znamena vyZaduje opatrnost ctendre. V této situaci byste mohli provést krok, ktery zptisobi poskozeni zafizeni
¢i ztratu dat.
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A

Varovani DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpeci. Nachazite se v situaci, kdy by mohlo dojit ke zranéni
osob. Nez zaCnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Podle Cisla sdéleni
uvedeného na konci kazdého varovani vyhledejte jeho preklad v prelozenych bezpecnostnich
upozornénich dodanych se zafizenim.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

A

Varovani  Sdéleni, ktera obsahuji tento symbol, jsou uvadéna za ucelem poskytnuti dalSich informaci a
splnéni predpis( a pozadavk( zakaznik(.

Oznameni 43—Varovani ohledné noseni Sperku
A

Varovani Nez zacnete pracovat s napajenym zarizenim, sundejte si veskeré Sperky (véetné prsten(, privéska
a hodinek). Uzemnéné kovové objekty pod proudem se zahfivaji a mohou zpUsobit popaleniny,
pfipadné se mohou prfipéci ke svorkam.

Oznameni 206 —Varovani ohledné nekrytych obvodu
A

Varovani Béhem montaze nebo demontaze modulu se nedotykejte neobsazenych pozic. Mohlo by dojit
k arazu elektrickym proudem.

Oznameni 340—Varovani ohledné zarizeni CISPR22
tridy A
A

Varovani Toto zafizeni je klasifikovano jako zafizeni tiidy A. Produkt m(ze v domacim prostredi zplisobovat
radiové ruseni a uzivatel tak musi ucinit odpovidajici opatieni.
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Oznameni1003 —Odpojeniodstejnosmérného proudu
A

Varovani Nez zacnete s libovolnym z nasledujicich postupd, ujistéte se, Ze je okruh stejnosmérného proudu
odpojen od napajeni.

Oznameni 1004 —Pokyny k instalaci
A

Varovani Pred pouzitim, instalaci nebo pfipojenim systému ke zdroji napajeni si prectéte pokyny k instalaci.

Sdéleni plati pro: Ethernet, USB, and PoE

Oznameni 1006 —Varovani k umisténi v racku a udrzbé
sasi
A

Varovani Aby pfi montazi nebo udrzbé této jednotky v racku nedoslo ke zranéni, je tfeba dbat specialnich
opatieni a ujistit se, Zze je systém stabilni. Nasledujici pokyny maji zajistit vase bezpeci:

Pokud tato jednotka predstavuje jedinou jednotku v racku, je tfeba ji namontovat ve spodni pozici.

Pfi montazi jednotky v jiz CasteCné obsazeném racku vkladejte jednotky podle hmotnosti sestupné
od spodni pozice smérem nahoru.

Jestlize rack disponuje stabilizaCnimi zafizenimi, nainstalujte je jeSté pfed zahajenim montaznich
praci Ci udrzby jednotky v racku.

Oznameni 1008 —Laserové zarizeni tridy 1
A

Varovani Laserové zafizeni tfidy 1.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
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Oznameni 1017 —0Oblast s omezenym pristupem
A

Varovani Tuto jednotku je vhodné nainstalovat v oblasti s omezenym pristupem. Pristup do takové oblasti
je podminén pouzitim zvlastniho nastroje, zamku a klice nebo regulovan jinym bezpecnostnim
opatienim.

Oznameni 1019—HIlavni odpojovaci zarizeni
A

Varovani Zastrcka se zasuvkou musi byt vzdy pfistupné, protoze se jedna o hlavni odpojovaci zafizeni.

Oznameni 1022 —Zarizeni pro odpojeni
A

Varovani Soucasti pevné kabelaze musi byt snadno pfistupné dvoupdlové zafizeni pro odpojeni.

Oznameni 1024 —Zemnici vodic
A

Varovani Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Je nutné vzdy pouzit zemnici vodi¢ a zafizeni nelze pouzivat,
aniz by byl tento vodi¢ vhodné pfipojen. Pokud si nejste jisti, zda mate k dispozici vhodné
uzemnéni, kontaktujte pfislusny organ pro kontrolu elektrickych zafizeni nebo elektrikare.

Oznameni 1028 —Vice nez jeden zdroj napajeni
A

Varovani K této jednotce lze pfipojit vice nez jeden zdroj napajeni. K vypnuti jednotky je nutné odpojit
v§echna zapojeni.
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Oznameni 1030—Instalace zarizeni
A

Varovani Instalaci, vyménu Ci servis tohoto zafizeni by méli provadét pouze vyskoleni a kvalifikovani
pracovnici.

Oznameni 1040 —Likvidace produktu
A

Varovani Konecna likvidace produktu musi probéhnout v souladu s vnitrostatnimi predpisy a smérnicemi.

Oznameni 1044 —Pripojeni pomoci portu
A

Varovani Pokud se chcete k zafizeni pfipojit mimo budovu, ve které bylo nainstalovano, pfipojte nasledujici
porty k jednotce NTU s ochranou obvod(. Ethernet, USB, and PoE

Oznameni 1045 —Ochrana proti zkratu
A

Varovani  Soucasti instalace tohoto produktu musi byt také ochrana proti zkratu (nadproudova ochrana).
Instalace musi probihat pouze v souladu s vnitrostatnimi a mistnimi predpisy pro kabelaz.

Oznameni 1046 —Instalace nebo vymeéna jednotky
A

Varovani  Pri instalaci nebo vyméné jednotky je tieba vzdy uzemnéni pripojit jako prvni a odpojit jako
posledni.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
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Oznameni 1047 —Prevence prehfivani
A

Varovani Aby nedoslo k prehfivani systému, nepouzivejte jej v oblasti, kde maximalni okolni doporucena
teplota pievysuje: -40 to + 70 degree ¢

Oznameni 1051 —Laseroveé zareni
A

Varovani Odpojené kabely nebo konektory mohou vydavat neviditelné laserové zareni. Do kabell se
nedivejte pfimo ani pomoci optickych pfistroju.

Oznameni 1073—Zadné dily, na kterych by mohl
provadét udrzbu uzivatel
A

Varovani Varovani: Uvnitf zafizeni se nenachazeji zadné dily, na kterych by mohl provadét adrzbu uzivatel.
Aby se predeslo riziku urazu elektrickym proudem, zafizeni neotevirejte.

Oznameni 1074 —Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi
predpisy pro elektricka zarizeni
A

Varovani Instalace zafizeni musi probéhnout v souladu s vnitrostatnimi a mistnimi predpisy pro elektricka
zarizeni.
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2 UPMOPPWON YE TOUC KOVOVITUOUC Kal
TAnpogopiec aapaieiac—Cisco NCS 520

« AfAwan 43— 1pogidoTToinan agaipeang KOTUNUATWY, aTn aeAida 178

« AnAwan 206—T1pocidotroinan ExteBeipevwyv KukAwpdtwy, atn aeAida 178

» AfAwan 340—T1posidotroinan Evepyeiakrg Katnyopiag A yia 1o CISPR22, atn ggAida 178

* AnAwan 1003—Atroguvdean Tpo@odoaiag DC , atn ggAida 179

« AfAwan 1004—0dnyieg eykataaTaang, atn ageAida 179

» AnAwan 1006—T1pogidoTroinan TTEPIBARUATOG yIa TNV TOTTOBETNON O€ IKPiwua (rack) Kal ETTITKEUN,
aTtn ggAida 179

« AnAwan 1008—T1poidv Afilep KaTnyopiag 1, atn aeAida 179

* AnAwan 1017—Xwpog TTEPIoPITUEVNS TTPOTRACNG, aTn aeAida 180

« AfAwan 1022—AiaTagn atmroguvdeang, atn aeAida 180

* AnAwan 1024—Aywyog Meiwang, atn geAida 180

» AnAwan 1028—TepiaagoTePES ATTO Wi TTAPOXES NAEKTPIKOU PEUPATOG, aTn aeAida 180

* AnAwaon 1030—EykaragTaan e€oTAIcpoU, atn aghida 180

« AnAwan 1040—ATToppIYn TTPOIOVTOG, aTn aeAida 181

* AnAwan 1045—TpoaTagia BpaxUKUKAWWATOG, aTn aeAida 181

» AnAwan 1046—EykatagTaan 1 avTiKataaTaon NG jovadag, atn aelida 181

« AfAwan 1047—TTpoAnywn utrepBEppavang, atn aeAida 181

« AnAwan 1051—AkTivoBoAia Aéiep, aTn aeAida 181

» AfAwaon 1073—EgaptApaTta pn EMOKEVATIPNA ATTO TOV XPHOTN, 0TNn ogAida 182

« AfAwan 1074— Zuppop@wan e TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG KWOIKEG TTEPI NAEKTPIKWV
EYKATAOTACEWYV, TN geAida 182

To TTapov £yypago XPnNOILOTTOIE! TIG £ENG TUUBATEIG:

\}

Znueiwan  E@IOTA TNV TTPOCOXI TOU AVOYVWATH. Z€ QUTH TNV TTEPITITWAT, EVOEXETAI VO EKTEAETETE IO EVEPYEIQ
TTOU €ival TBavo va TTPOKAAETEN CnIA aTOV EEOTTAITHO 1 OTTWAEIQ OEDOUEVWIV.
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A

Kivduvog  ZHMANTIKEZ OAHIIEZ AZDANEIAX

AuTo TO gUPBOoAO TTpoEIdOTTOINGNG anpaivel Kividuvog. BpiokeaTe g€ pia KATAOTOON TTOU Ba evOEXETAI VO
TTPOKAAETEI CWHATIKO TPAUUATIOUO. [pIv TNV Epyaaia e OTTOIOVONTTOTE EEOTTAIOHO, EVNMEPWOEITE yIa TOUG
KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI JE TO NAEKTPIKA KUKAWHOTA KOl EE0IKEIWBEITE [E TIG TUTTIKEG TTPAKTIKEG ATTOTPOTING
ATUXNMATWY. XPNOIPOTTOINaTE TOV apIBUO ONAWGCNG TTOU TTAPEXETAI OTO TEAOG KABE TTpoEIdoTToinaNg yia
VQ EVTOTTIOETE TN PETAPPATT TNG OTIG PETAPPATUEVES TTPOEIDOTTOINTEIG ATPAAEING TTOU GUVODEUOUV TN
OUOKEUN.

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHIEZ

A

Kivduvog  O1 BnNAWOEIG TTOU XPNTIUOTTIOIOUV aUTO TO GUMBOAO TTapéxovTal yia TTpOaBeTn vnUEPWON KAl GUUKOPQWaN
ME TIG OTTAITACEIG TWV KAVOVITUWY KOl TOU TTEAATN.

AnAwan 43 —T1pog1doTToinon a@aipeang KOOUNUATWY
A

Kivduvog  MMpiv TNV epyaagia ag eEOTTAIONO TUVOEDEUEVO OTNV TPOPODOaia PEUUATOG, ATTOUAKPUVETE TO KOTHUNMATO
(oupTrepiAauBavouévwy Twv daxTuAIdIWY, KOAIE Kal poAoylwv). Ta JETAAAIKA avTiKEieva BepuaivovTal
KOTA Tn oUvOEaN OTNV TTAPOXI PEUPATOG KOl EVOEXETAI VO TTPOKAAETOUV gofapd eykaupara i TN Tou
METAAAIKOU QVTIKEIUEVOU OTOUG OKPODEKTEG.

ANAwaon206 —l1pocidotroinonEkTeBeIneEvIWV KUKAWPATWY
A

Kivduvog  Kata Tnv ToTroBETNan 1) a@aipean Twv HOVADWY PNV ayYiIZETE TO ETWTEPIKO KEVWV UTTODOXWV. Ta eKTEDEIPEV
KUKAWPATA atroTEAOUV NAEKTPIKO KivOuvo.

AnAwan 340—[1pocidotroinan Evepyelaknc Karnyopiag
A via to CISPR22
A

Kivduvog  Autd To TTpOIoV gival evepyEIOKNG KaTtnyopiag A. Z€ OIKIaKO TTEPIBAAAOV, TO TTPOIOV EVOEXETAI VA TTIPOKAAETEI
PASIOPWVIKEG TTAPEUBOAEG, TTEPITITWAON KATA TNV OTTOI O XPATNG PTTOPEI VA XPEIOTTEI VO EQAPUOTEI
KaTaAANAQ PETPA.
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AnAwaon 1003 —Atroouvdean Tpogodoaiac DC
A

Kivduvog  Tpiv TNV ekTEAETN OTTOINODATIOTE OTTO TIG aKOAOUBEG dladikaaieg, BeRalwOeiTe OTI N TTAPOX NAEKTPITHOU
aTo KUukAwpa DC éxel SilakoTrei.

AnAwan 1004 —O0dnyiec eykaraaTaang
A

Kivduvog  Mpiv ammo Tn xpnaon, TNV eyKaTaaTaon 1 Tn gUv>ean Tou CUGTAPGTOG OTNV TTAPOXN PEUHATOG, SiaBdaaTe
TIG 00NYieg EyKATATTAONG.

H dnAwan 1oxuel yia: Ethernet, USB, and PoE

AnAwan 1006 —pocidotroinan TTePIBARUATOC YIa TNV
TOTTOBETNAON o€ IKpiwpa (rack) Kal eTTiIoKkeun
A

Kivduvog T Tnv a1roTpOTI TPAUUATICUWY KATA TNV TOTTOBETNON 1} ETMIOKEUR TNG JOVAdAG T IKPIWUA, TTPETTEI Va
EQAPPOATOUV KATAAANAG PETPO WATE va BIACPAAITTEI OTI TO GUATNPA TTapapEvel aTaBepd. O TTapaKATW
odnyieg TTapExovTal yia va diIaag@alaTei N ag@aAeia:

AuTA N Jovada TTPETTEN va TOTTOBETEITAI OTO KATW PEPOG TOU IKPIWUATOG, €AV €ival N povadikr) povada oTo
IKpiwpa.

Katd tnv T01T00£TNON TNG JOVADAG TE PEPIKWG TTANPWHEVO IKPIWA, EEKIVAOTE TN @OPTWAN OTTO TO KATW
MEPOG TTPOG TO ETTAVW, PE TO BapUTEPO EEAPTNHA va BPICKETAI OTN BATN TOU IKPIWHATOG.

Edv n Baon guvodeueTal atrd GUOKEUEG OTABEPOTTOINTNG, TOTTOBETATTE TOUG OTABEPOTTOINTES TIPIV TNV
TOTTOBETNON A ETTICKEUN TNG HOVADAG OTO IKPiwaA.

AnAwan 1008 —T1poidv Acilep katnyopiag 1
A

Kivduvog  MMpoiov Aéilep kartnyopiag 1.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
|



ZUPPOPOWAN PE TOUG KAVOVIGHOUG Kal TTAnpogopieg agpaieiag—Cisco NCS 520 |

AnAwan 1017 — Xwpog TTEPIOPITUEVNG TTPOCRAONS
A

Kivduvog  Autr n Jovada TrpoopileTal yia EYKATAOTOON O€ XWPEOUC HE TIEPIOPITUEVN TTPOaRaan. Mia Treploxn Ue
TTEPIOPITHEVN TTPOCRAAN YTTOPEI VO TTPOCTTEAQTTEI HOVO HE TN XPNaon €I0IKOU epyaleiou, pE KAEIOApPIA Kal
KA€IOi | GAAQ pECa ao@aAEiag.

AnAwaon 1022 — Aiaracn atroguvoeang
A

Kivduvog  X1n ataBepri KaAwdiwan TTPETTEI VA EVOWHOTWVETAI JIa GUETT TIPOaRATIUN dITTOAIKN dIATagn amoguvdeang.

AnAwan 1024 — Aywyoc leiwang
A

Kivduvog  AuTog 0 £€0TTAIGHOG TTPETTEN VA Eival YEIWHEVOG. [OTE PNV ATTEVEPYOTTOIEITE TOV AyWwYO YEIWaNG Kal Jn
XEIPICEATE TOV EEOTTAITNO XWPIG KATAAANAQ EYKATEGTNEVO AywYO Yeiwang. ETTIKOIVWVACTE YE TRV appodia
apxN ETTOTITEIOG NAEKTPIKWY TUVOETEWV I Y€ NAEKTPOAOYO, £dv Oev giaTe BERaiol yia T dlaBeaipoTnTA
KOTAAANANG yeiwang.

ANAwWaN 1028 —MNepITTOTEPECATTO LIATTAPOXEC NAEKTPIKOU
PEUNATOC
A

Kivduvog  Autr n Jovada evdExeTal va dIaBETEl TIEPITOOTEPES ATTO Hid GUVOELTEIC TTAPOXNG PEUMATOG. Ma TNV
QATTEVEPYOTTOINAN TNG HOVADAG, TTPETTEI VA ATTOUAKPUVOOUV OAEG Ol TUVOETEIG.

AnAwaon 1030 —EykaTtagtaon €€oTTAIguOU
A

Kivduvog  MoOvo ekTTaISEUREVO KAl TIIOTOTTOINUEVO TTPOCWTTIKO ETTITPETTETAI VA £YKABIOTA, AVTIKABIOTA 1 ETTIOKEUALE]
TOV €COTTAIGLO.
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AnAwan 1040 —AtToppIyn TTPOIOVTOC
A

Kivduvog  H teAIKA ammdppiwn ToU TTPOIOVTOG TIPETTEN VO EKTEAEITAI TUPPWVA e GAOUG TOUG £BVIKOUG VOUOUG Kal
KQVOVIGUOUG.

AnAwaon 1045 —TlpoaTtagia BPAaXUKUKAWMATOG
A

Kivduvog  AuTo To TTPOIOV QTTaITEl TNV TTOPOXN TTPOCTATIAS BPAXUKUKAWHATOG (UTTepévTaan) wg HEPOG TNG
€YKATAOTAONG TOU KTIpiou. EyKaTaoTAGTE OVO GUUQWVA HE TOUG £BVIKOUG Kal TOTTIKOUG KAVOVIGHOUG
NAEKTPIKAG KaAWBiwang.

AnAwaon 1046 — EykatdoTaon N avTIKATAOTACHN TNG
uovadag
A

Kivduvog  Katd Tnv eykatdaTtaan r avTikaraaTaan tng Hovadag, n aUvOean yeiwang TTPETTEI VA TTPAYHUATOTTOIEITAN
TTPWTN KQI VO ATTOGUVOEETAI TEAEUTAIA.

AnAwan 1047 —TlpoAnwn utrepBEppavang
A

Kivduvog  Ta va ammoTpEWeTe TNV UTTEPBEPPAVAN TOU GUCTHUATOG, UN TO XEIPIEaTE O€ TIEPIOXN N OTToia UTTEPRaivel
TN ouVIOTWHEVN Beppokpaaia TTEPIBAAAOVTOG Twy : -40 to + 70 degree ¢

AnAwan 1051 — AkTivoBoAia Acilep
A

Kivduvog  O1 aTToguvdedePEVEG iVEG I} TUVOETOI EVOEXETAI VO EKTTEUTTOUV 0OPATN aKTIVOBoAia Aéilep. Mnv KoITaTe
TN OGN KaI YNV XPNOIUOTTOIEITE OTITIKA OPYAVA YIO VO KOITAEETE aTTeuBEiag ae auTh.
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AnAwaon 1073 —ECapTApata un TTIOKEUATIUQ OTTO TOV

XpNaoTn
A

Kivduvog  lMpoeidotroinan: Asv TIEPIEXEI ECAPTAUOTA ETTICKEUATIUA ATTO TOV XPNATN. MNnV avoiyeTe yia TNV aTropuyn
KIvOUVou nAekTpOTTANEiag.

AnAwaon 1074 — 2uppopPwan YE TOUG TOTTIKOUG KAl
£OVIKOUG KWOIKEC TTEPI NAEKTPIKWY EYKATAOTATEWV
A

Kivduvog  H gykataaTtaan Tou e€0TTAIGHOU TTPETTEI VA €ival CUPQWVN PE TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG KWOIKES TTEPI
NAEKTPIKWY EYKOTOTTATEWV.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520



17 .-

X212 v n1pn? nin*kn—Cisco NCS 520
NniNhLa

184 9712 ,0°0"wDN N10N N2T2 NINTR—43 NnNsn »

184 9712 ,0°9wN D™YNwN 0*22ayn 1212 Nnrk—206 Nnkn »

184 912 ,DC nnn pin3—1003 pngn »

184 912 ,mpnn MmMxMN—1004 nngn »

185 972 ,nMYpn NIX2 519701 NMIPNN MY TIXAN "5 NNTk—1006 Nnkn »
185 92 ,Class 1 211702 ™9 1¥In—1008 NN »

185 912,220 nrx 1017 nngn »

185 q1a ,"wrY pInm "ysnk—1019 nnsn »

185 a1 ,pIinm "ys¥nx—1022 pdnkn »

186 912 ,NpPIRN 1"9IN—1024 "nsn »

186 912,10 *pO0 190N—1028 NN *

186 912, 7T1P¥N NIpNn—1030 Nnn¥n »

186 912 ,A8N 715°0—1040 NnkN »

186 912 ,mx % "2 n—1044 nnsn »

186 912 ,0™YNnwN 0D™M¥p M50 NIAN—1045 PnYn «

187 912 ,nTN N 5w N95NN X NMpNn—1046 NNy »

187 912 ,An* mnnnnn Ny in—1047 nansn «

187 12,2t N1Mp—1051 NN ©

187 912 ,wnnwn’ 0w ny 0°pYn 1°k—1073 nnkn ¢

187 972 ,"Ynwn T1'¥ ya12 D™ 8IRM D™ Mpnn NP Ny—1074 DNy »

NMIXAN NIND01INA YNy Nyl Nt I NonNa

N

.DPN1 TAIRD IR TIYY Pr1 0NN N71Y9 Y8 515y NNK,NT AN .MAT 0IPIY PN RMpn D ynwn Do

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520



| mntL2 X1 y1Tm nrpn mnkn—Cisco NCS 520

A

nwn MmNl MXMN. - NNTX

TI'Y UMD Y22 Y197V MDY .NMIDIAN MK NX 120D NOY 28N K¥NL ANK .N1D0 DY V" INn Nt NN Yno
ATV LMNKN NYMIRS MY21pNnn NTayN MU NX 121 D™YNYN D2yN2a NID1NON MId0N DX 1MINY w1, XINY
PNNY 9NY¥AN MAANNAN NMNVAN NMMNTK NHYYA NNIAN NNPKY NNTR YD YW 19102 UBNRN NINYNN 1D0NA

NOX MIXNN b e

A

.MpP5M N1PNN MM NMY DS 901 YN 1NN DS MP910Nn Nt Ynd MY21D0 Nnsgn NNTX

D VWON NI0N 12T NMINTX—43 NNNN
A

DMWY DMLY . (D"Nyw1 MxIwAw ,Mmyao 5513) D0 won 1'ond v ,5nwn Miph 121nnn TP¥a Y190n 1Y NN MDY NNt
.0'910NY "NONNN QYYD S NONN IR N1NINN NP0 DAY M%) ,NpIknm Snwn Mpn 012N DY 1nNNN° NoNN

D"O1wN D™5nwn 0*Y2yn 12172 NNt —206 NNk
A

JN1YNYNNN NID0 0NN 091N D™YNYN 0°9ayN 517N S 010N X NIpNN NYA PN YN NYAS 'R NN

DC nnn p1n1—1003 nnsn
A

.Snwn npoox Yapn x5 pman DC nnn by “Ynwnin Yaynnw XY w1 1905w D290nn TNk YD yiv'a 19Y  Mnix

nIpnn MxXMn—"1004 hnnsn
A

Snwn TIPDID Ndynn M2'N X NIpnnn ,pinwn "19Y NIPNNN MXMN NX XP NNTR NNTX

Ethernet, USB, and PoE :y n5n nan¥nn

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
|



mntLa Xw1a y1Tm nrpn nin'kn—_Cisco NCS 520 |

NIXA 919701 NIPNN MAY TIXAN 220 NNTX— 1006 Nnsn
nNYpn

A

NNLANY DTN N NMNAT YNNX U'IPJ'J YN ,NMYpN XA IT AT NN 21970 ¥ N1pPNN N2 NM91A NyY*a0 nyanb NN
nmntoa NX N*L2N% DTV NN 0NN D™Mp 150N ]'7?1'? J07ynn Maty?

X2 MIPNIAN AR N2IYNN 1T DX ,NMYPNN NN SY NNNN 1p5N2 1 DT N0 1Ppnnd wr

NIPNIN NIMNN NNYPNN JNIXA NMDWWANY TOPpNS &0 ,7p5N 191X XN NMIWPN 1R TN NAdN Nya
J1OVN 9N N2 5P INNNN §7R2 1PN N 720N 2N D

.N2 91970 X, IR DTN NN MDY 2NN WEAK NX 1PNNY 27,218 2WNnR 5910 Npnn 1K DX

Class 1 21102 b WwIin—1008 nnun
A

.Class 1 2102 ™Y wvin Nnx

5221 X 1017 nnyn
A

1 1 1 . 1 1 1 1 I I
ANy Mys¥nx1 pi e N%221Nn Na Yy 0MITRY NRNAN N3N Ntahya 0T '1]|7]'l'1'7 nIyrMmarnm™n® NN
NX NNVAN YYENAK IR ,NNOM Y1yan Ty YHoa

WX PN yEnk—1019 nansn
A

JEKRIN PINMN NYENKD Ynyn XNy Diwn Ny 501 w1 nnh Vpn-ypwn S%on by mnrx

PN ysnx—1022 nnkn
A

.DM0P MY Sy A1 PNt WENR 25w BN V1apn 0PN NN

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
185 | |



| mntL2 X1 y1Tm nrpn mnkn—Cisco NCS 520

NPIXN 1o —1024 hhnsn
A

WNTID 1pNINN NPARN OM KDY TIYN NR SYONY IR NpAIRNN OmM DX 51015 PR 0YYH AT T pIRND NN NN
N0 RYNWNY IR O NN T8 NP TAY NnYRkNNN MY N9Y 'Yy ,NMIKI NPpIRN MNP DX ML 1K DX

N> *po0 190N — 1028 n1n¥n
A

1 1 1 1 . 1 1 1
SnwNin NPOOX NX P*09NY NN Sy 012NN YD NX 1"ONY B° .M *pD0% D 112°N 1901 Y910 AT VMDY DN MINTX
.0MoY

T8N NMpnn—"1030 N1nyn
A

.07 TIP¥2 9190 X NDYNNL,NIPNN NIYIYO Y¥IY 0'IN1N1 DYIN0IN NNY "WIXY 01D DINK D NANAY WOKRD PR MINTX

8NN 712°0— 1040 nnkn
A

.D™MpNN NIPNM D'PINN 905 DXNNA YSIN® A7 I8N 5w MmNy ;190 NNTX

Mmx¥ "2 N— 1044 hnkn
A

0N PINMY NIRARN DTN MYSAKRD PN5W MIRCKN DK 120D &0, T8N 1PN 12w N1an yinn 02N Nay. NMnex
Ethernet, USB, and PoE .0™Ynwnn 0"YaynY N2 naan oy

D™ONwN 0"M¥p 1910 N1an—1045 nngn
A

YN NKY 112N NIpNNN VAR PN MTann (nnn *51wni) omhnwn DNYp MIoN NN NPATI AT IYIN MAY DA
PPN NPEIRD VINN MIPNY DXNNA P X IWINN DX 1PRNS

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
|



mntLa Xw1a y1Tm nrpn nin'kn—_Cisco NCS 520 |

NT'N N S N92NN 1X Mpnn—1046 nnnsn
A

NNRN YSINNY IWRIN MANN AN IpIXNN MDY TOpnY w» TN AT Y NDYNN IX MIpNN Nya nTx
pRNY

N NMnnnnn Ny an—1047 n1n¥n
A

NMLIDNUVN HY N1V N22IDN NTVIDAVNN 12 TR NNIXK YVYONY 'K ,NDYNN S¥ N MINNNNN V1IN nin by NniX
40 to + 70 degree c- :n¥5>nnn N"2nN

Y N1Mp—1051 nnkn
A

N 191X IX AT XD DR UPANY PR NPRT NYA ™D NIMIP V1YDY DMIYY DPNIIN 02NN X D0 TR
LSUDIX TIPY NYNNNA

wynnwno 0wy 0'pon 1'X—1073 nnkn
A

.MYNYNNN NI1D0 V1Y NN Yy NINDY 'K .0"9] wNNYNY DY NY DPON 'R :NINTR. - NINTR

TIPYY Va2 D™8IXM DY Mpnn 0D°TpY NP8 —1074 nnnsn
“onwn

A

2Hnwn TPy yana omyarm oMmpnn D"'I'1|7'J DXNN2 Y¥INNY T8N nipnn by MmN

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
187 |



| mntL2 X1 y1Tm nrpn mnkn—Cisco NCS 520

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520




%

18 -

T4 £ 2 ¢t 4 5 —Cisco NCS 520
e W 43 - AT A A AL, 190 o] A
e %206 =ZF 32 A1, 190 H 0] #]
e W E T 294 B g a2 A AL, 190 ¥ 0] %]
« W 1003—DC A9 A4 s A, 190 H 0] A
« W 1004—A %] 2] F, 191 H 0] A
e I 1006— UL E 2 A n] 2 Ao A B 7 a1, 191 H| o] X
e WEE 1008—Ze 2 1 Blo] A A FE, 191 Ho] A
e T 1017—A3HE o, 191 H o] A
« W 1019—7] & 2] tjulo] ~, 192 H o] A
e 8 5 1022—t]ulo] 2 A A, 192 #] o] #]
e WEE 1024 %] =4, 192 H 0] #]
e W F 1028— A Y T3 A 271 o], 192 H o] #]
« T 1030—3H] A ], 192 F o] A
« T 1040—A3F 7], 193 # 0] 4]
« A% 1044—FE A4, 193 Jﬂow
« B 1045+ 0], 193 o] 4]
o WE I 1046—75 A X I WA, 193 H o] A
« % 10473+ WA, 193 o] %]
e W 10512 o] A WAL, 194 0] %]
e W 1073—AHE A 8 e T gl 194 F o] A
« HEE 1074—A /=7 A7) 2= 4 57,194 7 0] A

o
il
o,
>,
rlr
v
o
&
L
rlo
i
N

FHE AL

]
-

.

e
=

om

E2 7} Folaof shs WH-S ol gch o] 45, gH] el HlolE o] U

2 Fe)a ok g}

]

L
T A

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520 .



% 2.—Cisco NCS 520 |

e

=
07

o
Nfo

=
ﬁo

ﬁo

= 206—==3 3|2

ek, g el 5 ol
sk 3o,

1Pgo = ugt

01 o] 2>
A A
&

.

2]

1003—DC

alg

s

Pk,

2] sfj of

15 DC 3| 2ol 4] &

[}
i

Vs

F71ell ek

S

e A4S 5

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520




=1
o2l
AN

o 2 ¢Hd 4 B —Cisco NCS 520

& Felaha Al <.

Aol AZAzE7] doll A=) A3 2] vj&
ks

Z U t}: Ethernet, USB, and PoE

5 1008— =2~ 1 gl o] A AE

A

A ZFes 1 ol A AlE.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520 .



it

AN

% 4 9k 1. —Cisco NCS 520 |

Al Bema 23 ) Pel tupe] A% ALgE B g o] folslof gt

AT A A s 2 715 8 Bl Y el 2k 1 o] B S Adsor gt

Aat o] Al AAH ol of T A ANEE ASAY A28 AW A AYE glo] 4nE 7HEA
= A ok U A A 147} Fe R GaA e A5l dg 7] 74} 7] weld 7] 7] Afel
A Eolahil Al ¢

(o,
ol
il
o
2
re
i
L
N
=
2,
%2,
o
&
%0,
of
i
v
Ho
L
o
rN
dg
ol
jl
tilo
b
[o
v
)
b
(I
re

il &g w2 A ggAinte] G| E A A B wA s AU AR AE A 5 sy Th

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520



| 74 #5 ¥ 9txd% B —Cisco NCS 520

o & 5 1040 — A = 9] 7]
A
Bt o] AFE AIshs Aol G Tkl WEHN TS wEhoR Fu vk

Us XE= A4 32 B3 Veo] 2 s U ES LS

192 G R) WA 7)5S 2E A BOIA AL oF Gtk T2k Aol A Y& 25

FRg AASAY WAL W A AAE 7P A, B2 b el slef gk,

<4 1047 — 2 H1HA

AR Azgo] BdE A @ sew A Aol FH LR 3
degree ¢

i
rlo
»H

o = A%3}x] wla A ©.-40 to + 70

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520 .



it

AN

% 4 9k 1. —Cisco NCS 520 |

% 1051 — ] 0] A A}

il
i
*
o

A2 vl mAL

28 P Ao A o] 1ol X ek ol 4 abile] WEE 4 9l
8 71712 A8 AkiA vha Al 2.

A3l R REE AR e 5 gk AReA whal A 2

A 1074— A /=7 A7) L= A =

il Agnlg AR v AY9/57E A7) 2=

m

& whebof g,

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520



ROZDZIAL 1 9

Informacje o zgodnosci i
bezpieczenstwie—Cisco NCS 520

» Oswiadczenie 43—Ostrzezenie dotyczace koniecznosci zdjecia bizuterii , na stronie 196

» Oswiadczenie 206—Ostrzezenie dotyczace odstonietego zespolu obwodow elektrycznych, na stronie
196

* Oswiadczenie 340—Ostrzezenie dotyczace klasy A zgodnie z norma CISPR22, na stronie 197
» Oswiadczenie 1003—Odtaczenie zasilania pradem stalym, na stronie 197
* O$wiadczenie 1004—Instrukcja montazu, na stronie 197

» Oswiadczenie 1006—Ostrzezenie dotyczace montazu i serwisowania urzgdzenia w stelazu, na stronie
198

* Oswiadczenie 1008—Urzadzenie laserowe klasy 1, na stronie 198

* Oswiadczenie 1017—Obszar o ograniczonym dostepie, na stronie 198

» O$wiadczenie 1019—Gléwne urzadzenie roztaczajace, na stronie 198

* Oswiadczenie 1022—Urzadzenie roztaczajace, na stronie 199

» O$wiadczenie 1024—Przewod uziemiajacy, na stronie 199

» O$wiadczenie 1028—Korzystanie z kilku zrodet zasilania, na stronie 199
» Oswiadczenie 1030—Instalacja sprzetu, na stronie 199

* Oswiadczenie 1040—Utylizacja produktu, na stronie 199

» O$wiadczenie 1044—Potaczenia portow, na stronie 200

* Oswiadczenie 1045—Zabezpieczenie przed zwarciem, na stronie 200

» O$wiadczenie 1046—Instalacja lub wymiana urzadzenia, na stronie 200
» Oswiadczenie 1047—Zapobieganie przegrzewaniu, na stronie 200

» Oswiadczenie 1051—Promieniowanie laserowe, na stronie 200

* Oswiadczenie 1073—Brak cze$ci przeznaczonych do wymiany przez uzytkownika, na stronie 201

» O$wiadczenie 1074—Wymog przestrzegania miejscowego i krajowego kodeksu elektrycznego, na stronie
201

W podreczniku zastosowano nastepujace konwencje:

N

Uwaga Oznacza, ze nalezy zachowaé ostroznosé. Wskazuje sytuacje, w ktorej uzytkownik moze wykonaé¢ czynnosé
skutkujaca uszkodzeniem sprzetu lub utratg danych.
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Ostrzezenie

A

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzegawczy oznacza zagrozenie. Znajdujesz si¢ w sytuacji, w ktorej narazony jestes
na odniesienie obrazen cielesnych. Obstugujac jakiekolwiek urzadzenie, nalezy zdawac¢ sobie
sprawe z grozgcego ryzyka porazenia pragdem oraz zapoznac sie z podstawowymi zasadami
zapobiegania wypadkom. Postugujac sie numerem umieszczonym na koricu kazdego ostrzezenia,
nalezy odnalez¢ jego ttumaczenie w przettumaczonym spisie ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa dotgczonym to tego urzadzenia.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

Ostrzezenie

Zdania, przy ktérych znajduje sie ten symbol, stanowig dodatkowg informacje pozwalajaca na
zachowanie zgodnosci z wymaganiami stawianymi przez prawo oraz przez klienta.

Oswiadczenie43 —Ostrzezeniedotyczgcekoniecznosci
zdjecia bizuternii

A

Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem pracy ze sprzetem podtaczonym do zrédta zasilania nalezy zdja¢ bizuterie
(pierscionki, obraczki, tancuszki, zegarki, itp.). Metalowe przedmioty nagrzewajg sie wskutek
kontaktu ze Zzrédtem zasilania lub uziemieniem i moga powodowac powazne poparzenia lub
przyspawanie metalowych przedmiotéw do ztaczy.

Oswiadczenie 206 —Ostrzezenie dotyczgce
odstonietego zespotu obwodoéw elektrycznych

A

Ostrzezenie

Podczas instalacji lub wyjmowania modutu nie wolno wktadac reki do pustego gniazda. Odstoniety
zespot obwodow elektrycznych moze by¢ pod napieciem.

. Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
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Oswiadczenie 340—Ostrzezenie dotyczace klasy A
zgodnie z normg CISPR22

A

Ostrzezenie Niniejszy produkt zakwalifikowano do klasy A. W sSrodowisku domowym niniejszy produkt moze
powodowac zaktdcenia radiowe. Aby temu zapobiec, uzytkownik powinien podja¢ odpowiednie
kroki.

Oswiadczenie 1003 —Odtaczenie zasilania pradem
statym

A

Ostrzezenie Przed wykonaniem ktoérejkolwiek z ponizszych procedur, nalezy upewnic sie, ze obwéd pradu
statego zostat odtgczony od zrédta zasilania.

Oswiadczenie 1004 —Instrukcja montazu
A

Ostrzezenie Przed eksploatacja, montazem lub podiaczeniam systemu do zasilania przeczytaj instrukcje
montazu.

Zdanie ma zastosowanie do: Ethernet, USB, and PoE
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Oswiadczenie 1006 — Ostrzezenie dotyczgce montazu
I serwisowania urzgdzenia w stelazu
A

Ostrzezenie Aby zapobiec obrazeniom podczas montazu lub serwisowania urzagdzenia w stelazu, nalezy
zastosowac specjalne srodki ostroznosci zapewniajace stabilnosc¢ systemu. Ponizsze wskazéwki
maja na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownika:

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w dolnej czesci stelaza, jezeli w stelazu nie zamontowano zadnych
innych urzadzen.

W przypadku montazu urzadzenia w czeSciowo zapetnionym stelazu, urzagdzenia nalezy umieszczac
od dotu, od najciezszego do najlzejszego.

Jedli stelaz jest wyposazony w urzadzenia stabilizujace, nalezy je zainstalowac przed
zamontowaniem urzadzenia w stelazu lub serwisowaniem go.

Oswiadczenie 1008 —Urzadzenie laserowe klasy 1
A

Ostrzezenie Urzadzenie laserowe klasy 1.

Oswiadczenie 1017 —Obszar o ograniczonym dostepie
A

Ostrzezenie Niniejsze urzgdzenie jest przeznaczone do instalacji w obszarach o ograniczonym dostepie. Dostep
do takiego obszaru mozna uzyskac¢ wytgcznie za pomoca specjalnego narzedzia, klucza lub innego
zabezpieczenia.

Oswiadczenie 1019 —Gtowne urzadzenie roztaczajace
A

Ostrzezenie Gniazdo sieciowe, do ktérego jest podigczona wtyczka musi by¢ dostepne przez caly czas,
poniewaz stuzy jako gtéwne urzadzenie roztgczajace.
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Oswiadczenie 1022 —Urzadzenie roztgczajgce
A

Ostrzezenie Instalacja stata musi by¢ wyposazona w tatwo dostepne dwubiegunowe urzadzenie roztaczajace.

Oswiadczenie 1024 —Przewod uziemiajacy
A

Ostrzezenie Niniejszy sprzet wymaga uziemienia. Nie wolno usuwac przewodu uziemiajgcego ani korzystac
ze sprzetu bez odpowiednio zainstalowanego przewodu uziemiajgcego. W razie watpliwosci
dotyczacych zapewnienia prawidtowego uziemienia nalezy skontaktowac sie z odpowiednim
organem ds. elektrycznych lub elektrykiem.

Oswiadczenie 1028 — Korzystanie z kilku zrodet
zasilania

A

Ostrzezenie Niniejsze urzadzenie mozna podtaczy¢ do wiecej niz jednego zrodta zasilania. W celu wytaczenia
urzadzenia nalezy odtaczyC wszystkie zrodta zasilania.

Oswiadczenie 1030—Instalacja sprzetu
A

Ostrzezenie Tylko odpowiednio przeszkolony i wykwalifikowany personel moze przeprowadzac instalacje,
wymiang lub konserwacje niniejszego sprzetu.

Oswiadczenie 1040 —Utylizacja produktu
A

Ostrzezenie QOstateczna utylizacja produktu musi odbywac sie zgodnie z wszelkimi obowigzujacymi przepisami
krajowymi.
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Oswiadczenie 1044 —Potaczenia portow
A

Ostrzezenie W przypadku potaczen wykonywanych na zewngtrz budynku w miejscach, w ktérych instalowany
jest sprzet, ponizsze porty nalezy podtaczy¢ przy uzyciu zatwierdzonego zakonczenia sieciowego
wyposazonego w zintegrowane zabezpieczenie obwodu. Ethernet, USB, and PoE

Oswiadczenie 1045 —Zabezpieczenie przed zwarciem
A

Ostrzezenie Niniejszy produkt wymaga zabezpieczenia przed zwarciem (przetezeniem) w przypadku
zastosowania go jako element instalacji w budynku. Produkt nalezy instalowac z zachowaniem
krajowych i lokalnych przepiséw dotyczacych wykonania instalacji elektrycznej.

Oswiadczenie 1046 —Instalacja lub wymiana
urzgdzenia
A

Ostrzezenie Podczas instalacji urzadzenia nalezy w pierwszej kolejnosci podtaczy¢ przewaod uziemiajacy.
Podczas wymiany urzadzenia przewadd ten nalezy odtaczy¢ jako ostatni.

Oswiadczenie 1047 —Zapobieganie przegrzewaniu
A

Ostrzezenie Aby zapobiec przegrzewaniu, z systemu nie nalezy korzysta¢ w miejscach, w ktorych przekroczona
jest nastepujgca maksymalna zalecana temperatura otoczenia: -40 to + 70 degree ¢

Oswiadczenie 1051 —Promieniowanie laserowe
A

Ostrzezenie Odtgczone swiattowody lub wiokna moga emitowac niewidoczne promieniowanie laserowe.
Nalezy unikac¢ przygladania sie wigzkom laserowym gotym okiem lub bezposrednio za pomocg
przyrzadow optycznych.
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Oswiadczenie 1073 —Brak czesci przeznaczonych do
wymiany przez uzytkownika
A

Ostrzezenie Uwaga: Urzadzenie nie ma czesci przeznaczonych do wymiany przez uzytkownika Aby unikng¢
porazenia pradem, nie nalezy otwiera¢ urzadzenia.

Oswiadczenie 1074 —Wymaog przestrzegania
miejscowego | krajowego kodeksu elektrycznego
A

Ostrzezenie Instalacja sprzetu musi odbywac sie w sposob zgodny z miejscowym i krajowym kodeksem
elektrycznym.
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CAPITULO 20

Conformidade regulamentar e
informacoes de seguranca—Cisco NCS
520

* Declarag@o 43—Auviso para remogdo de joias, na pagina 204

* Declarag@o 206—Aviso de circuito exposto, na pagina 204

* Declaragdo 1003 Desconexao da alimentagdo CC, na pagina 204

* Declaragao 1004—Instrugdes de instalagdo, na pagina 205

* Declaragdo 1006—Aviso de montagem do chassi no bastidor e sua manutengao, na pagina 205
* Declarag@o 1008—Produto laser classe 1, na pagina 205

« Declaragido 1017—Area restrita, na pagina 205

* Declaragao 1019—Principal dispositivo de desconexdo, na pagina 206

* Declarag@o 1022 Dispositivo de desconexao, na pagina 206

* Declarag@o 1024—Fio terra, na pagina 206

* Declaragao 1028 Mais de uma fonte de alimentacdo, na pagina 206

* Declaragao 1030 Instalagdao do equipamento, na pagina 206

* Declaragao 1040—Descarte do produto, na pagina 207

* Declarag@o 1044—Conexdes de portas, na pagina 207

* Declaragdo 1045—Protegao contra curto-circuito, na pagina 207

* Declaragao 1046—Como instalar ou substituir a unidade, na pagina 207

* Declarag@o 1047—Prevengdo contra aquecimento, na pagina 207

* Declarag@o 1051—Radiagdo laser, na pagina 208

* Declaragdo 1073— ndo existem pecas que possam ser reparadas pelo usuario, na pagina 208
* Declaragao 1074—Conformidade com as normas elétricas locais e nacionais , na pagina 208

Este documento utiliza as seguintes convengdes:

)

Observacdo  Significa que o leitor deve tomar cuidado. Nesta situacdo, voc€ pode fazer algo que cause danos ao equipamento
ou perda de dados.
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Aviso INSTRUGOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de alerta significa perigo. Esta situacao pode causar ferimentos. Antes de trabalhar
com um equipamento, conheca os perigos relacionados aos circuitos elétricos e os procedimentos
normalmente utilizados para evitar acidentes. Utilize o numero da instru¢ao disponibilizado no
fim de cada aviso para localizar a respectiva traducao dos avisos de seguranca que acompanham
este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Aviso Instrucoes com este simbolo indicam informagées adicionais e conformidade com a
regulamentacao e necessidades do cliente.

Declaracao 43— Aviso para remocao de joias
A

Aviso Antes de trabalhar em equipamentos conectados a redes elétricas, as joias devem ser removidas
(incluindo anéis, colares e relogios). Os objetos metalicos aquecerao ao serem conectados a
energia e ao solo, podendo causar queimaduras graves ou soldar o objeto metalico aos terminais.

Declaracao 206 —Aviso de circuito exposto
A

Aviso Nao toque em nenhum slot vazio ao instalar ou remover um modulo. O sistema de circuito elétrico
constitui risco de choque elétrico.

Declaracao 1003 Desconexao da alimentacao CC
A

Aviso Antes de executar qualquer um dos procedimentos a seguir, verifique se a energia foi removida
do circuito DC.
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Declaracao 1004 —Instrucoes de instalacao
A

Aviso Leia as instrucoes de instalacao antes da utilizacao, instalacao ou ligacao do sistema a fonte de
energia.

As instrucoes aplicam-se a: Ethernet, USB, and PoE

Declaracao 1006 —Aviso de montagem do chassi no
bastidor e sua manutencao

A

Aviso Para prevenir danos corporais ao montar ou reparar esta unidade em um bastidor, devera ser
tomado precaucoes especiais para se certificar de que o sistema possui um suporte estavel. As
seguintes diretrizes irao ajuda-lo a efetuar o seu trabalho com seguranca:

¢ Esta unidade devera ser montada na parte inferior do bastidor, caso seja a unica unidade a ser
montada.

¢ Ao montar esta unidade em um bastidor parcialmente ocupada, coloque os itens mais pesados
na parte inferior do, arrumando-os de baixo para cima.

¢ Se o bastidor possuir um dispositivo de estabilizacao, instale-o antes de montar ou reparar a
unidade.

Declaracao 1008 —Produto laser classe 1
A

Aviso Produto laser classe 1.

Declaracao 1017 — Area restrita
A

Aviso Esta unidade deve ser instalada em areas com acesso restrito. Uma area com acesso restrito
pode ser acessada apenas pelo uso de uma ferramenta especial, cadeado e chave, ou outros
meios de seguranca.
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Declaracao 1019 —Principal dispositivo de desconexao
A

Aviso A tomada deve estar acessivel a qualquer momento, uma vez que é o principal dispositivo de
desconexao.

Declaracao 1022 Dispositivo de desconexao
A

Aviso Um dispositivo de desconexao de dois polos de facil acesso deve ser incorporado a fiacao fixa.

Declaracao 1024 —Fio terra
A

Aviso Esse equipamento deve ser aterrado. Nunca remova o fio terra ou opere o equipamento na
auséncia de um fio terra instalado de forma adequada. Entre em contato com a empresa
fornecedora de energia elétrica ou com um eletricista se nao estiver certo de que ha conexao
terra adequada.

Declaracao 1028 Mais de uma fonte de alimentacao
A

Aviso Esta unidade podera ter mais de uma conexao de fonte de energia. Todas as conexdes devem
ser removidas para desligar a unidade.

Declaracao 1030 Instalacao do equipamento
A

Aviso Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar, substituir ou fazer a revisao
deste equipamento.
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Declaracao 1040 —Descarte do produto
A

Aviso A eliminacao definitiva deste produto deve ser realizada de acordo com todas as leis e
regulamentos nacionais.

Declaracao 1044 —Conexoes de portas
A

Aviso Para ligacoes fora do edificio onde o equipamento esta instalado, é necessario ligar as seguintes
portas através de uma unidade de terminal de rede aprovada com protecao de circuito integral.
Ethernet, USB, and PoE

Declaracao 1045 —Protecao contra curto-circuito
A

Aviso Esse produto requer que a protecao contra curto-circuito (corrente excessiva) seja fornecida como
parte integrante da instalacao do edificio. Faca a instalacao somente de acordo com as
regulamentacoes de cabeamento nacionais e locais.

Declaracao 1046 —Como instalar ou substituir a
unidade

A

Aviso Ao instalar ou substituir a unidade, o aterramento deve ser sempre feito antes e ser desconectado
por ultimo.

Declaracao 1047 —Prevencao contra aquecimento
A

Aviso Para evitar que o sistema sofra com aquecimento, nao o opere em areas com temperatura
ambiente maxima acima da recomendada: -40 to + 70 degree ¢
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Declaracao 1051 —Radiacao laser
A

Aviso Conectores ou fibras desconectadas podem emitir radiagao laser invisivel. Nao fixe o olhar nos
feixes e nem olhe diretamente com instrumentos 6pticos.

Declaracao 1073 — nao existem pecas que possam ser
reparadas pelo usuario

A

Aviso  Aviso: nao existem pecas no interior que possam ser reparadas pelo usuario. Ha riscos de choque.
Nao abra.

Declaracao 1074 —Conformidade com as normas
elétricas locais e nacionais

A

Aviso A instalacdo do equipamento deve estar em conformidade com as normas elétricas locais e
nacionais.
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KAPITOLA 2 1

Dodrziavanie predpisov a bezpecnostné
informacie—Cisco NCS 520

* Vyhlasenie 43—Upozornenie tykajlice sa zlozenia Sperkov, na strane 210

* Vyhléasenie 206—Upozornenie tykajice sa nechraneného obvodu, na strane 210

* Vyhlasenie 340—Upozornenie tykajuce sa zariadeni CISPR22 triedy A, na strane 210

* Vyhlasenie 1003—Odpojenie jednosmerného pradu, na strane 211

* Vyhlasenie 1004—Pokyny na inStalaciu, na strane 211

* Vyhlasenie 1006—Upozornenie tykajuce sa montaze a servisu zariadeni v stojane, na strane 211

* Vyhlasenie 1008—Laserovy produkt triedy 1, na strane 211

* Vyhlasenie 1017—Priestor s obmedzenym pristupom, na strane 212

* Vyhlasenie 1019—Siet'ové odpojovacie zariadenie, na strane 212

* Vyhlasenie 1022—Odpojovacie zariadenie, na strane 212

* Vyhlasenie 1024—Uzemnovaci vodic, na strane 212

* Vyhlasenie 1028—Viac ako jeden napajaci zdroj, na strane 212

* Vyhlasenie 1030—InStalacia zariadenia, na strane 213

* Vyhléasenie 1040—Likvidacia vyrobku, na strane 213

* Vyhlasenie 1044—Pripojenia portov, na strane 213

* Vyhlasenie 1045—Ochrana pred skratovanim, na strane 213

* Vyhlasenie 1046—InStalacia a vymena zariadenia, na strane 213

* Vyhlasenie 1047—Zabranenie prehriatiu, na strane 214

* Vyhlasenie 1051—Laserové ziarenie, na strane 214

* Vyhlasenie 1073—Vo vnutri sa nenachadzaju ziadne diely, ktorych udrzbu ¢i opravu by mohol vykonat’
pouzivatel’, na strane 214

* Vyhlasenie 1074—Dodrziavajte Statne a miestne elektrotechnické normy, na strane 214

Tento dokument vyuziva nasledujiice dohody:

N

Poznamka Precitajte si pozorne. V tejto situacii by mohlo vase konanie sposobit’ poskodenie vybavenia alebo stratu
udajov.
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A

Varovanie DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpecenstvo. Ste v situacii, ktora by mohla viest' k telesnému
poraneniu. Pred pracou na ktoromkolivek zariadeni si uvedomte rizika v stvislosti s elektrickymi
obvodmi a oboznamte sa so Standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Preklad kazdého
upozornenia najdete v prelozenych bezpecnostnych upozorneniach dodavanych s tymto zariadenim
podia gisla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na konci kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY SI ULOZTE.

A

Varovanie Vyhlasenia s tymto symbolom obsahuju dopliujice informacie a sa v sulade s regulacnymi
poziadavkami a poziadavkami zakaznikov.

Vyhlasenie 43—Upozornenie tykajuce sa zlozenia
sperkov
A

Varovanie Pred pracou na zariadeni, ktoré je pripojené k elektrickému vedeniu, si zlozte Sperky (vratane
prsteriov, naramkov a hodiniek). Kovové predmety sa pri kontakte s elektrickym obvodom a
uzemnenim zohreji a m6zu sposobit’ vazne popaleniny alebo privarenie kovového predmetu k
elektrickym vyvodom.

Vyhlasenie 206 —Upozornenie tykajuce sa
nechraneného obvodu
A

Varovanie Pri instalacii alebo odstrariovani modulu nesiahajte do jeho nechraneného priestoru. Nechraneny
obvod predstavuje nebezpecenstvo zasahu elektrickym priudom.

Vyhlasenie 340—Upozornenie tykajuce sa zariadeni
CISPR22 triedy A
A

Varovanie Toto je vyrobok triedy A. V domacom prostredi moze tento produkt sposobit’ rusenie radiovych
vin. V takomto pripade moéze byt potrebné, aby pouzivatel prijal primerané opatrenia.
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Vyhlasenie 1003—O0Odpojenie jednosmerného prudu
A

Varovanie Pred vykonanim ktorejkoivek z nasledujtcich ¢innosti sa presvedcte, Ze jednosmerny obvod je
odpojeny.

Vyhlasenie 1004 —Pokyny na instalaciu
A

Varovanie Pred pouzitim, inStalaciou alebo pripojenim systému ku zdroju elektrickej energie si precitajte
pokyny na instalaciu.

Vyhlasenie sa vztahuje na: Ethernet, USB, and PoE

Vyhlasenie 1006 —Upozornenie tykajuce sa montaze
a servisu zariadeni v stojane

A

Varovanie Ak chcete pri montazi a vykonavani servisu tohto zariadenia v stojane predist telesnému poraneniu,
musite prijat' osobitné opatrenia na zabezpecenie stability systému. Na zaistenie vasej bezpeCnosti
uvadzame tieto usmernenia:

Ak je toto zariadenie jedinym zariadenim v stojane, malo by sa inStalovat' v spodnej Casti stojana.

Pri montazi tohto zariadenia v CiastoCne zaplnenom stojane zaplrite stojan zdola nahor tak, aby
bola najtazsia sucast' v spodnej Casti stojana.

Ak su sucastou stojana stabilizatné zariadenia, nainstalujte ich pred montazou alebo servisom
zariadenia v stojane.

Vyhlasenie 1008 —Laserovy produkt triedy 1
A

Varovanie Laserovy produkt triedy 1.
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Vyhlasenie 1017 —Priestor s obmedzenym pristupom
A

Varovanie Toto zariadenie je uréené na instalaciu v priestoroch s obmedzenym pristupom. Pristup do
priestoru s obmedzenym pristupom je mozny len pomocou Specialneho nastroja, zamku a klaca
alebo inych zabezpecovacich prostriedkov.

Vyhlasenie 1019 —Sietové odpojovacie zariadenie
A

Varovanie Spojenie zastrcky so zasuvkou musi byt vzdy dostupné, pretoze slazi ako hlavné odpojovacie
zariadenie.

Vyhlasenie 1022 — Odpojovacie zariadenie
A

Varovanie Sudastou pevného pripojenia musi byt lahko pristupné dvojpélové odpojovacie zariadenie.

Vyhlasenie 1024 —Uzemnovaci vodic
A

Varovanie Toto zariadenie musi byt uzemnené. Nikdy nevynechajte uzemnovaci vodi¢ ani nepracujte so
zariadenim, ak chyba spravne nainstalovany uzemrovaci vodic. Ak si nie ste isti, Ci je zariadenie
spravne uzemnené, kontaktujte prislusny elektrotechnicky inSpekény organ alebo elektrikara.

Vyhlasenie 1028 — Viac ako jeden napajaci zdroj
A

Varovanie Toto zariadenie m6ze mat’ pripojenych viac napajacich zdrojov. Treba odstranit’ vSetky pripojenia,
aby v zariadeni nezostala elektricka energia.
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Vyhlasenie 1030 —Instalacia zariadenia
A

Varovanie Instalovat’ a vymienat zariadenie alebo vykonavat jeho servis smu len vyskoleni a kvalifikovani
pracovnici.

Vyhlasenie 1040 —Likvidacia vyrobku
A

Varovanie Konedéna likvidacia tohto vyrobku by sa mala vykonavat' podia vietkych $tatnych pravnych
predpisov.

Vyhlasenie 1044 —Pripojenia portov
A

Varovanie V pripade pripojeni mimo budovy, v ktorej je zariadenie nainstalované, musia byt nasledujuce
porty pripojené prostrednictvom schvaleného sietového zakoncenia s ucelenou ochranou obvodu.
Ethernet, USB, and PoE

Vyhlasenie 1045 —O0chrana pred skratovanim
A

Varovanie Je potrebné, aby bol tento vyrobok v ramci stavebnej instalacie vybaveny protiskratovou
(prepatovou) ochranou. Instalujte ho len v sulade so statnymi a miestnymi elektrotechnickymi
predpismi.

Vyhlasenie 1046 —Instalacia a vymena zariadenia
A

Varovanie Pri instalacii alebo vymene zariadenia je vzdy potrebné ako prvé pripojit uzemnenie alebo ho
odpojit' ako posledné.
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Vyhlasenie 1047 —Zabranenie prehriatiu
A

Varovanie Ak chcete zabranit prehriatiu systému, nepracujte s nim v priestore s prekroéenou maximalnou
odporucanou okolitou teplotou: -40 to + 70 degree ¢

Al

Vyhlasenie 1051 —Laserové ziarenie
A

Varovanie Odpojené vodice alebo konektory mézu vyzarovat' neviditeiné laserové ziarenie. Nedivajte sa do
svetelnych lacov ani ich priamo nesledujte pomocou optickych pristrojov.

Vyhlasenie 1073 —Vo vnutri sa nenachadzaju ziadne
diely, ktorych udrzbu Ci opravu by mohol vykonat
pouzivatel

A

Varovanie Vo vnutri sa nenachadzaju ziadne diely, ktorych Gdrzbu &i opravu by mohol vykonat pouzivatel.
Zariadenie neotvarajte. Zabranite tym riziku zasiahnutia elektrickym pradom.

Vyhlasenie 1074 —Dodrziavajte statne a miestne
elektrotechnické normy

A

Varovanie Instalacia zariadenia musi byt' v stilade s miestnymi a statnymi elektrotechnickymi normami.
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Informacije o skladnosti s predpisi in
varnosti—Cisco NCS 520

* [zjava 43—Opozorilo o odstranitvi nakita, na strani 216

* [zjava 206—Opozorilo o izpostavljenih vezjih, na strani 216

* [zjava 340—Opozorilo o razredu A za CISPR22, na strani 216
* [zjava 1004—Navodila za namestitev, na strani 216

* [zjava 1008—Laserski izdelek razreda 1, na strani 216

* [zjava 1017—Omejeno obmocje, na strani 217

* [zjava 1019—Glavna prekinitvena naprava, na strani 217

* [zjava 1024—Ozemljitveni vodnik, na strani 217

* [zjava 1030—Namestitev opreme, na strani 217

* [zjava 1040—Odmetavanje izdelka, na strani 217

* [zjava 1044—Povezave vrat, na strani 218

* [zjava 1047—Preprecevanje pregrevanja, na strani 218

* [zjava 1051—Lasersko sevanje, na strani 218

* [zjava 1074—Upostevajte lokalne in nacionalne elektri¢ne predpise, na strani 218

V tem dokumentu se uporabljajo naslednji dogovori:

Opomba

A

Pomeni, naj bo bralec previden. V teh okoliscinah lahko izvedete dejanje, ki bi lahko imelo za posledico
poskodbe opreme ali izgubo podatkov.

Opozorilo

POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

Ta znak opozarja na nevarnost. Ste v okolisCinah, ki bi lahko povzrocile telesne poskodbe. Pred
deli na kakrsni koli opremi upostevajte nevarnosti elektri¢nih vezij in se seznanite s standardnimi
postopki za prepreCevanje nesrecC. S Stevilko izjave, navedeno na koncu vsakega opozorila, poiscite
prevod v prevedenih varnostnih opozorilih, ki ste jih dobili s to napravo.

SHRANITE TA NAVODILA
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A

Opozorilo Izjave, ki uporabljajo ta znak, so navedene za dodatne informacije ter skladnost s predpisi in
zahtevami strank.

Izjava 43— Opozorilo o odstranitvi nakita
A

Opozorilo Pred delom na opremi, prikljuCeni na napajalne vode, odstranite nakit (tudi prstane, ogrlice in
ure). Kovinski predmeti, priklju¢eni na napajalni vod in ozemljitev, se segrejejo in lahko povzrocijo
resne opekline ali se privarijo na prikljucke.

Izjava 206 — Opozorilo o izpostavljenih vezjih
A

Opozorilo  Pri namescanju ali odstranjevanju modula ne segajte v prazne reze. Izpostavljena vezja predstavljajo
energetsko nevarnost.

Izjava 340 —Opozorilo o razredu A za CISPR22
A

Opozorilo To je izdelek razreda A. Ta izdelek lahko v gospodinjskem okolju povzroci radijske motnje, zaradi
Cesar bo moral uporabnik ustrezno ukrepati.

Izjava 1004 —Navodila za namestitev
A

Opozorilo  Znotraj ni delov, ki bi jih lahko servisirali uporabniki Da bi preprecili elektricni $ok, ne odpirajte.

Izjava velja za: Ethernet, USB, and PoE

Izjava 1008 — Laserski izdelek razreda 1
A

Opozorilo Laserski izdelek razreda 1
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Izjava 1017 —Omejeno obmocdje
A

Opozorilo Ta enota je namenjena namestitvi na obmocjih z omejenim dostopom. Dostop do obmocja z
omejenim dostopom je mogo¢ samo s posebnim orodjem, klju¢avnico in klju¢em ali drugim
varnostnim ukrepom.

Izjava 1019 — Glavna prekinitvena naprava
A

Opozorilo Kombinacija vtica in vticnice mora biti vedno dostopna, ker deluje kot glavna prekinitvena naprava.

Izjava 1024 — Ozemljitveni vodnik
A

Opozorilo Ta oprema mora biti ozemljena. Ozemljitvenega vodnika nikoli ne odstranjujte ali opreme
uporabljajte brez ustrezno namescenega ozemljitvenega vodnika. Ce niste prepri¢ani, ali je na
voljo ustrezna ozemljitev, se obrnite na ustrezen urad ali elektrikarja.

Izjava 1030 —Namestitev opreme
A

Opozorilo  To opremo lahko namesca, zamenjuje ali servisira samo pooblasceno osebje.

Izjava 1040 — Odmetavanje izdelka
A

Opozorilo lzdelek zavrzite skladno z vsemi nacionalnimi predpisi in zakonodajo.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
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Izjava 1044 —Povezave vrat
A

Opozorilo  Za povezave zunaj zgradbe, kjer je namescena oprema, je treba naslednja vrata prikljuciti prek
odobrene zakljucitvene enote z vgrajeno zascito tokokroga: Ethernet, USB, and PoE

Izjava 1047 —PreprecCevanje pregrevanja
A

Opozorilo  Sistema ne uporabljajte na obmocju, kjer je presezena najvecja priporocena temperatura okolja,
da preprecite pregrevanje sistema. Ta temperatura je:-40 to + 70 degree ¢

Izjava 1051 —Lasersko sevanje
A

Opozorilo Iz neprikljucenih vlaken ali prikljuckov se lahko oddaja nevidna laserska svetloba. Ne glejte v
zarke in si ne ogledujte neposredno z opti¢nimi in§trumenti.

Izjava 1074 —Upostevajte lokalne in nacionalne
elektricne predpise
A

Opozorilo Namestitev opreme mora biti skladna z vsemi lokalnimi in nacionalnimi elektricnimi predpisi.
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CbOoTBETCTBUE C HOpMATUBHATa ypeada u
nHdopmauusa 3a 6eszonacHoct— Cisco NCS
520

*» I3peyeHne 206—ITpenynpexgeHune 3a N3noxeHn npoBogHuLM, Ha cTp.230
* Mi3peyeHne 1008—IJTasepeH npoaykt oT Knac 1t, Ha cTp.230
* I3peueHne 1047—IpennassaHe oT nperpsasaHe, Ha cTp.230

Toaun OOKYMEHT uU3nosn3ea criegHnTe KOHBEeHUUNn:

3abenexka

A

OsHayaBa unTaTens ga 6bae BHUMaTeneH. B Tasu cutyaums, Moxe Aa UsBbpLuMTe AeNCTBUE, KOETO
Oa poBefe oo noBpena Ha obopyaBaHeTo unm 3aryba Ha JaHHu.

MpepynpexaeHve

A

BAXXHN MHCTPYKLWW 3A BE3OMNACHOCT

To3u npepynpeauTeneH cMBOS 03Ha4YaBa onacHocT. Bue ce Hamupate B cuTyaumsi, KOSTO MoXe Aa
NPVUYMHM HapaHsiBaHWsA no TanoTo. Mpeaw fa paGotute no gageHo obopyasaHe, TpsibBa fa CTe HAsiCHO
C ONacHOCTUTE, CBbP3aHUN C ENEKTPUYECKUTE BEPUNM 1 A CTE 3an03HaTV CbC CTaHAAPTHUTE NPaKTUKM
3a npefoTBpaTaBaHe Ha MHUMAOEHTW. VIsnonasaiTe HoMepa Ha AeknapauusaTa, npefocTaBeH B Kpast Ha
BCSIKO NpeaynpexaeHue, 3a fa HamepuTe NpeBoaa Ha B CNUCHKa C NpeBeAeHn NpeaynpexaeHns 3a
6e30MacHOCT, KOMTO NpUAPYXaBaT TOBa YCTPOWCTBO.

3AIMA3ETE TE3N MHCTPYKUMN

MpeaynpexaeHve

,EleKnapauMMTe n3nons3sallin To3 CMUMBOJ1 Ca OCUTYpPEeHW 3a AOMbJIHUTENTHA I/IHC*)OpMaLI'VIﬂ M c uen cnassaHe
Ha N3NCKBaHUATa Ha KIMMEHTUTE N perynaTtopHUTe opraHn.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520 .



CbOoTBETCTBME C HOpMaTMBHaTa ypeaba n nHdopmaums 3a 6esonacHoct—Cisco NCS 520 |

N3peueHne 206 —lpenynpexneHne 3a N3noxeHu
NPOBOAHNLM

A

MpeaynpexgeHve He ce [oKkocBauTe oo npaseH CIioT KoraTto UHCTanuparte unm geMmoHTuparte moayn. M3noxeHuTe
npoBoAHUUM NpeacTaBndABaT efiekKTpu4yecka onacHoOCT.

N3peueHne 1008 —J1asepeH npoaykT ot Knac 1t
A

Mpenynpexaexve JlazepeH npoaykT oT Knac 1.

N3peueHne 1047 —l1pegnassaHe OT nperpsisaHe
A

MpenynpexaeHve 3a ga ce NpegoTBpaTh NperpsiBaHe Ha cMcTeMara, He S U3MNOon3BanTe B MSICTO, KbAETO MakcumanHaTa
Temnepartypa Ha OKonHaTa cpefa e no-Bmcoka oT npenopbyBaHaTta:-40 to + 70 degree ¢
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Overholdelse af lovgivningen og
sikkerhedsoplysninger—Cisco NCS 520

* Forskrift 206—Ubeskyttede Kredsleb Advarsel, pé side 232

* Forskrift 1003— Afbryd DC-stremmen, pa side 232

* Forskrift 1006—Chassis Advarsel til rackmontering og service, pa side 232
* Forskrift 1008—KIlasse 1-laserprodukt, pa side 232

* Forskrift 1017—Begraenset omrade , pa side 233

* Forskrift 1022 Afbryd enhed, pa side 233

* Forskrift 1028— Mere end en stremforsyning, pa side 233

* Forskrift 1030 Udstyr Installation, pa side 233

* Forskrift 1040—Produkt Bortskaffelse, pa side 233

* Forskrift 1045—Kortslutningsbeskyttelse, pa side 234

* Forskrift 1046—Installation og udskiftning af enheden, pa side 234
* Forskrift 1047—Forebyg overophedning, pa side 234

* Forskrift 1051—Laserstriling, pa side 234

* Forskrift 1073—Ingen brugerservicerbare dele, pé side 234

Denne vejledning anvender folgende konventioner:

)

Bemaerk Betyder, at leseren skal veere forsigtig. 1 denne situation kan du gere noget, som kunne medfore skade pa
udstyret eller tab af data.

A

Advarsel VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation, som kunne medfgre
personskade. Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du veere opmaerksom pa de
farer, der kan opsta ved arbejde med elektriske kredslgb, og veere bekendt med
standardpraksisserne for forebyggelse af ulykker. Brug det erkleeringsnummer, der angives ved
slutningen af hver advarsel, til at finde dens overszettelse i de oversatte sikkerhedsadvarsler, som
fulgte med enheden.

GEM DENNE VEJLEDNING
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A

Advarsel Erklaeringer med dette symbol er angivet for give yderlige oplysninger og for at overholde
lovmeessige krav og kundekrav.

Forskrift 206 —Ubeskyttede Kredslagb Advarsel
A

Advarsel Beror ikke den tomme spalte, nar du installerer eller fjerner et modul. Ubeskyttede kredslgb udger
en stremfare.

Forskrift 1003— Afbryd DC-stremmen
A

Advarsel Fgr du udferer nogen af folgende procedurer, skal du sikre dig, at der ikke er stram til
jeevnstremskredslgbet.

Forskrift 1006 —Chassis Advarsel til rackmontering og
service

A

Advarsel For at forhindre legemesbeskadigelse ved montering eller service af denne enhed i et rack, skal
du sikre at systemet star stabilt. Felgende retningslinjer er ogsa for din sikkerheds skyld:

Enheden skal monteres i bunden af dit rack, hvis det er den eneste enhed i racket.

Ved montering af denne enhed i et delvist fyldt rack, skal enhederne installeres fra bunden og
opad med den tungeste enhed nederst.

Hvis racket leveres med stabiliseringsenheder, skal disse installeres for enheden monteres eller
serviceres i racket.

Forskrift 1008 —Klasse 1-laserprodukt
A

Advarsel Klasse 1-laserprodukt.
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Forskrift 1017 —Begraenset omrade
A

Advarsel Denne enhed ma kun installeres i omrader med begraenset adgang. Der kan kun fas adgang til
et begreenset omrade ved brug af et specialvzerktgj, en las og nagle eller andre
sikkerhedsforanstaltninger.

Forskrift 1022 Afbryd enhed
A

Advarsel En to-polet afmonteringsenhed med nem adgang skal integreres i det faste ledningsnet.

Forskrift 1028 — Mere end en streamforsyning
A

Advarsel Denne enhed har muligvis mere end en stremforsyningstilslutning. Alle tilslutninger skal fijernes
for at aflade stremmen fra enheden.

Forskrift 1030 Udstyr Installation
A

Advarsel Kun uddannede personer ma installere, udskifte komponenter i eller servicere dette udstyr.

Forskrift 1040 —Produkt Bortskaffelse
A

Advarsel Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geeldende love og regler.

Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco NCS 520
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Forskrift 1045 —Kortslutningsbeskyttelse
A

Advarsel Dette produkt krzever, at der leveres beskyttelse mod kortslutning (overstrem) som en del af
bygningens installationer. Ma kun installeres i overensstemmelse med nationale og lokale
stromfgringsregulativer.

Forskrift 1046 —Installation og udskiftning af enheden
A

Advarsel Nar enheden installeres eller udskiftes, skal jordforbindelsen altid tilsluttes forst og afbrydes
sidst.

Forskrift 1047 —Forebyg overophedning
A

Advarsel For at forebygge overophedning bgr systemet ikke betjenes i omrader, hvor den anbefalede
maksimale temperatur overskrides: -40 to + 70 degree ¢

Forskrift 1051 —Laserstraling
A

Advarsel Der kan udsendes laserstraling fra afbrudte fibre eller stik. Undlad at stirre ind i straler eller se
direkte pa dem med optiske instrumenter.

Forskrift 1073 —Ingen brugerservicerbare dele
A

Advarsel Ingen brugerservicerbare dele indeni. Ma ikke abnes for at undga risikoen for elektrisk stod.
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Uskladenost sa propisima i informacije o
sigurnosti—Cisco NCS 520

* [zjava 206—Upozorenje o izloZzenim sklopovima, na stranici 236

* [zjava 1003—Iskljucenje napajanja istosmjernog napona, na stranici 236

* [zjava 1006—Upozorenje na Sasiji o ugradnji stalka i servisiranju, na stranici 236
* [zjava 1008—Laserski proizvod klase 1, na stranici 236

* [zjava 1017—Ograniceno podrucje, na stranici 237

* [zjava 1022—Uredaj za iskljucenje, na stranici 237

* [zjava 1028—Vise od jednog izvora napajanja, na stranici 237

* [zjava 1030—Instaliranje opreme, na stranici 237

* [zjava 1040—QOdlaganje proizvoda, na stranici 237

* [zjava 1045—Zastita od kratkog spoja, na stranici 237

* [zjava 1046—Instaliranje ili zamjena uredaja, na stranici 238

* [zjava 1047—Zastita od pregrijavanja, na stranici 238

* [zjava 1051—Lasersko zracenje, na stranici 238

* [zjava 1073—Nema dijelova koje moze servisirati korisnik, na stranici 238

U izdanju se koriste sljede¢e konvencije:

Napomena

A

Napomena znaci da citatelj mora biti oprezan. U toj situaciji mozete uciniti nesto Sto moze ostetiti opremu
ili prouzroditi gubitak podataka.

Upozorenje

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj simbol upozorenja oznacava opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrociti ozljedu.
Prije poCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjecavanja nesreca. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima, koja ste dobili s ovim uredajem, potrazite
pomocu broja izjave na kraju svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE
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A

Upozorenje lzjave s ovim simbolom sluze za dodatne informacije i zadovoljenje propisa i zahtjeva kupaca.

Izjava 206 —Upozorenje o izlozenim sklopovima
A

Upozorenje Prilikom instaliranja ili uklanjanja modula nemojte doticati otvoreni utor. Otvoreni sklopovi su
energetska opasnost.

Izjava 1003 —IskljuCenje napajanja istosmjernog
napona
A

Upozorenje Prije provodenja sljedecih postupaka pobrinite se da je napajanje isklju¢eno iz kruga istosmjerne
struje.

Izjava 1006 —Upozorenje na sasiji o ugradnji stalka i
servisiranju
A

Upozorenje Za sprjeavanje ozljeda tijekom ugradnje ili servisiranja ove jedinice u stalak, poduzmite posebne
mijere opreza kako biste osigurali stabilnost sustava. Sljedece smjerice navedene su radi osiguranja
vase sigurnosti:

Ovu jedinicu treba ugraditi na dno stalka i to ako je jedina jedinica na stalku.

Pri ugradniji jedinice na djelomi¢no popunjeni stalak, punite stalak od donje police prema gornjoj
postavljajuci najtezu komponentu na dno stalka.

Ako je stalak opremljen uredajima za stabilizaciju, postavite stabilizatore prije ugradnje ili
servisiranja jedinice na stalku.

Izjava 1008 —Laserski proizvod klase 1
A

Upozorenje Laserski proizvod klase 1.
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Izjava 1017 —Ograni¢eno podrucje
A

Upozorenje Uredaj je namijenjen za instalaciju u podruc¢jima ogranic¢enog pristupa. Podruc¢ju ograni¢enog
pristupa mozete pristupiti samo uporabom posebnog alata, kljuca i brave ili drugih sigurnosnih
sredstava.

Izjava 1022 — Uredaj za iskljucCenje
A

Upozorenje Dvopolni uredaj za isklju¢enje s trenutnim pristupom pripojite fiksnom ozicenju.

Izjava 1028 — Vise od jednog izvora napajanja
A

Upozorenje Ovaj uredaj moze imati viSe od jednog priklju¢ka za napajanje. Da bi se uredaju posve prekinulo
napajanje, potrebno je iskljuciti sve izvore napajanja.

Izjava 1030 —Instaliranje opreme
A

Upozorenje Ovu opremu smije instalirati, mijenjati i servisirati samo osposobljeno i kvalificirano osoblje.

Izjava 1040 —Odlaganje proizvoda
A

Upozorenje Konacno odlaganje ovog proizvoda treba obaviti u skladu s nacionalnim zakonima i propisima.

Izjava 1045 —Zastita od kratkog spoja
A

Upozorenje Ovaj proizvod zahtijeva osiguranje zastite od kratkog spoja (nadstruja) kao dijela instalacije.
Instalaciju provedite samo u skladu s nacionalnim i lokalnim propisima oziCenja.
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Izjava 1046 —Instaliranje ili zamjena uredaja
A

Upozorenje Prilikom instaliranja ili zamjene jedinice uredaja, vezu s uzemljenjem treba uvijek postaviti prvu
i iskljuciti posljednju.

Izjava 1047 — Zastita od pregrijavanja
A

Upozorenje Da biste sustav zastitili od pregrijavanja, nemojte ga koristiti u podrucju koje prelazi maksimalno
preporucenu temperaturu od: -40 to + 70 degree ¢

Izjava 1051 —Lasersko zraCenje
A

Upozorenje Nevidljivo lasersko zracenje moze biti emitirano iz neprikljucenih jezgri ili konektora. Ne gledajte
u snop zraka ni izravno s optickim instrumentima.

Izjava 1073 —Nema dijelova koje moze servisirati
korisnik

A

Upozorenje Unutar jedinice nema dijelova koje moze servisirati korisnik. Ne otvarajte.
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PerynaTtopHa ycornaceHocT n 6e36eaHOCHM
nHpopmauymn—Cisco NCS 520

* N3jaBa 206—TpenynpenyBare 3a U3NOXEHU CTPYjHU Komna, Ha cTpaHuua 240

* M3jaBa 1003—TI1peknHyBaH-€ Ha BpckaTa Co eNeKTPUYHNOT HamMoH, Ha cTpaHuua 240

* V3jaBa 1006—T1penynpenyBame 3a Lacujata 3a MOHTMPaHE 1 CepBUCUpPare Ha 3anyeHuk, Ha
CcTpaHuua 241

* M3jaBa 1008—Jlacepckn npomsBoA oA Knaca 1, Ha cTpaHuua 241

* M3jaBa 1017—O0rpaHnyeHa obnacT, Ha cTpaHuua 241

* M3jaBa 1022—Ypen 3a npeknHyBare Ha Bpcka, Ha cTpaHuua 241

* V3jaBa 1028—TI1oBeKke o eqHO HamnojyBakse, Ha CTpaHuua 242

* M3jaBa 1030—WHcTannpawe Ha onpema, Ha cTpaHuvua 242

* M3jaBa 1040—[denoHupare Ha NpoM3BOAOT, Ha CTpaHuLa 242

* M3jaBa 1045—3awtnTta og KpaToK Crnoj, Ha cTpaHuua 242

* V3jaBa 1046—WHcTannparwe nnm sameHa Ha eauHuLaTa, Ha cTpaHuya 242

* M3jaBa 1047—3awTtunTa og nperpesame, Ha cTpaHuua 243

* M3jaBa 1051—Jlacepcka pagujaumja, Ha cTpaHuya 243

* M3jaBa 1073—Hema genoswu LWITO MOXe Aa M cepBucmpa KOPUCHUKO, Ha CTpaHuua 243

OBOj AOKYMEHT 1 COAP>KW CieqHMBE 4OrOBOPU:

\}

3abenelka 3Hauum geka untaTenot Tpeba aa 6uae BHMMaTeneH. Bo oBaa cutyauuja, Moxebu ke nsBpLumTe
HeKkoe [1ejCTBO Koe MOXe [a AoBe/e A0 OLTETyBake Ha onpemata unu ryéere Ha nogaTouu.
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A

MNpenynpeaysawwe BAXHW BE3BEOHOCHU NHCTPYKLUNN

OBaa 6e36egHOCHa 03Haka 3Haym onacHocT. Ce HaofaTe BO cuTyauuja koja MoXe Aa npeanssuka TenecHu
nospeau. MNpen oa paboTuTe co kakBa 6uno onpema, GugeTe CBECHN 3a onacHoCcTUTe of paboTtaTa co
eneKTPUYHM Korna v 3ano3HajTe ce Co CTaHAapaHWTe npoueaypu 3a cnpedyBamne Ha Hearoau. Kopuctete
ro 6pojoT Ha MCKa30T LUTO Ce Haofa Ha KpajoT Ha cekoe NpeaynpeayBake 3a a ro NpoHajaeTe HEroBMoT
npesof BO npeBeAeHnTe 6e3beqHOCHN NpedynpeayBatba Kou LWTO goafaaT co OBOj ypea.

3AYYBAJTE 'l OBUE NHCTPYKLUWMN

A

Mpepynpeaysawe  ckasuTe KOW ja KOpUCTAT OBaa 03HaKa ce AOCTABEHU Kako AOMOMHUTENHU MHGOPMaLMK 1 ce BO
cornacHocT co 6apatrbarta Ha perynaTMBuTe 1 NOTPOLLYBauuTe.

N3jaBa 206 —[1penynpenysare 3a N3NOXEHWN CTPYjHU
Kona
A

Mpeoynpeaysawe  [pu MOHTUPaHE UMM OTCTPaHyBake Ha MOAYS, HEMOjTE 4a NOCErHyBaTe BO NPa3HO NeXULLTE.
MN3noxeHuTe CTPYjHM Kona npeTcTaByBaaT eHepreTcka onacHoCT.

N3jaBa1003 —1peknHyBake HaBpcKaTaCoenekTpUYHNUOT
HarnoH
A

Mpeaynpeaysawe [pep Aa M3BpLUMTE Koja GUNO oA cregHUBE NpoLleaypy, OCUrypeTe ce Aeka CTe ja NpekuHane BpckaTa
CO EMEKTPUYHMOT HaroH.
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N3jaBa 1006 —[1peaynpenyBare 3a LlacujaTa 3a
MOHTUpPaHE N CePBUCUPAHE Ha 3anyYeHunK

A

MNpeaynpeaysarwe Kora ja MOHTMpaTe UnNu cepBucHUpaTte OBaa eAuHULA Ha 3anyeHurk, Mopa Aa npe3emeTe cnewmjanHu
NpeBEHTUBHM MEpPKM 3a ia ce ocurypaTe Aeka CUCTEMOT ke ocTaHe ctabuneH. CnefHvBe ynaTcTea ce
0be3beneHn 3a ga ja ocurypaat Bawarta 6e36egHocT:

OBaa eanHuua Tpe6a Aa ce MOHTUpPa Ha AHOTO Ha 3an4YeHUKOT OOKOJIKY Taa € eANMHCTBeHaTa eanHuua
Ha 3an4aHuKoT.

Kora ja MOHTUpaTe oBaa eunHNLa Ha AeNyMHO NONOoNHET 3an4YeHuK, BMETHETE ro 3an4YeHuKoT o4 A0 THUOT
Aen KOH BPBOT, Taka LWTOo HajTeLIJKaTa KOMMOHEHTa Aa 6vu:1e Ha AHOTO Ha 3an4eHuKoT.

[lokorky co 3anyeHuKoT JoafaaT ypeau 3a ctabunuavparse, UHcTanupajte rm ctabunusatopute npeg
[a ja MoHTMpaTe Unu cepauUcMpaTe eauHuLaTa Ha 3an4yeHUKoT.

N3jaBa 1008 —Jlacepcku nponssog o knaca 1
A

Mpepynpenysawe Jlacepcku npousBog o knaca 1.

N3jaBa 1017 — OrpaHunyeHa obnact
A

Mpepynpenysawe OBaa eguHMLA € HAMEHETA 3a MHCTanMpame Bo 0611acTy co orpaHunyeH npuctan. Bo obnacra co
orpaHvM4eH NpucTan Moxe fa ce npucTany camo Co KOPUCTEHE Ha crieuujanHa anaTka, kataHew 1 Ky
unu co gpyro 6e36eaHOCHO CpeacTBO.

N3jaBa 1022 —Ypep 3a npeknHyBaHe Ha Bpcka
A

Mpenynpeaysawe  duKcHaTa MpeXxHa MHCTanaymja Mopa Aa Coapku NIecHo JocTaneH ABO-MoNeH yper 3a NpeknHyBame
Ha BpckaTa.
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3jaBa 1028 —loBeke o4 eaHO HanojyBame
A

Mpeoynpenysawe OBaa eauHuMLa MOXe [a vMa NoBp3aHo NoBeKe Of e4HO HanojyBame. 3a a ce UcnpasHu eamHuLaTa
o[l eHepruja, cMTe BPCKU MOpa da ce oTCTpaHar.

N3jaBa 1030 —WHcTannpakwe Ha onpema
A

Mpeaynpeaysawe Camo kBanuduKyBaH U OBnacTeH nepcoHan Tpeba Aa uma npuctan Ao UHcTanauwja, 3ameHa unm
cepBucUpate Ha oBaa onpema.

N3jaBa 1040 — [lenoHnpare Ha Nnpon3sBoaoT
A

Mpenynpeaysawe  KpajHOTO AenoHMpakse Ha Npou3BoaoT TpeGa Aa ce Hanpaeu BO COrNIacHOCT CO CUTE HaLMOHamHM 3aKOHU
1 perynaTuem.

3jaBa 1045 — 3alwutnta og KpaTok croj
A

Mpepynpeaysawe Co oBOj Npon3Bog Tpeba Aa ce 06e3beam 3awTuTa o KpaTok croj (BUCOK HaMoH) kako aen og
nHcTanauujata npu usrpagbara. IHctanupajte ro caMmo BO COrnMacHOCT CO HaUMOHaNHUTE UNu noKanHuTe
perynaTueu 3a kabencko noep3yBatse.

N3jaBa 1046 — HCcTannpamwe nnn sameHa Ha eanHuuarTa
A

Mpeaynpeaysawe Kora ja uHcTanupaTe Unu 3amMmeHyBaTe eguH1LaTa, cekoraw Tpeba NpsuH Aa ce NoBpae 3a3emjyBabeTo
1 CO UCTOTO NOCNeaHo Aa ce NPeknHe BpckaTa.
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N3jaBa 1047 — 3awutnTa og nperpesame
A

Mpeoynpenysawe  3a ga cnpeyuTe NperpeBake Ha CUCTEMOT, HEMOjTE Aa ro KOPUCTUTE BO 06GNacT Kaje LWTo e HagMuHaTa
MakcumanHaTta npenopavaHa ambueHTanHa Temnepartypa oa: -40 to + 70 degree ¢

N3jaBa 1051 —Jlacepcka paaunjaymja
A

Mpeaynpeaysawe HeBuanvea nacepcka paguvjaumja Moxe fa ce eMUTYBa Of, NpeKMHaTUTe BakHa UIn koHekTopu. Hemojte
[a ce 3arnefyBaTte BO 3pauuTe UK aa rnegarte AUPeKTHO CO ONTUYKU UHCTPYMEHTM.

N3jaBa 1073 —Hema genosu LWUTO MOXe Aa r'v cepsucupa
KOPUCHWUKO

A

Mpenynpenysawe BHaTpe Hema OeNOBM LUTO MOXe Aa I'M cepBUCUpa KOPUCHUKOT. 3a Aa usberHete pusuk og enekTpudeH
yaap, He oTBopa;jTe.
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Eeskirjade jargimine ja
ohutusteave—Cisco NCS 520

» Kanne 1004— Paigaldusjuhised, lehekiiljel 245
» Kanne 1073— Kasutaja poolt hooldatavate osade puudumine, lehekiiljel 246

Selles dokumendis on kasutatud jargmisi tingmérke:

)

Maérkus  See manitseb lugejat ettevaatusele. Selles olukorras voib teatud tegutsemine kahjustada seadmeid v&i pShjustada
andmete kadumist.

A

Hoiatus TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

See ohusiimbol tahistab ohtu. Olete olukorras, kus on kehavigastuste oht. Enne t66 alustamist
seadmetega olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge to6tamistavadega, et
hoida ara onnetusi. Iga hoiatuse jarel oleva numbri jargi leiate selle seletuse seadmega kaasas
olevate ohutusnouete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

A

Hoiatus Seda siimbolit sisaldavad laused on taiendavaks teabeks ning vastavad eeskirjadele ja kliendi
nouetele.

Kanne 1004 — Paigaldusjuhised
A

Hoiatus Enne seadme kasutamist, paigaldamist voi elektrivorku ithendamist lugege paigaldusjuhiseid.

Viide kehtib: Ethernet, USB, and PoE
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Kanne 1073 — Kasutaja poolt hooldatavate osade
puudumine

A

Hoiatus Seadmel puuduvad kasutaja poolt hooldatavad osad. Elektriloogi ohu valtimiseks seadet mitte
avada.
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Reglamentinei atitikties ir saugos
informacijai—Cisco NCS 520

* PareiSkimas 1004— jdiegimo nurodymai, p. 248
* PareiSkimas 1073— Néra vartotojo aptarnaujamy daliy, p. 248

Siame dokumente naudojami tokie sutartiniai Zenklai:

Pastaba

A

Tai reiskia, kad skaitytojas turi biti atsargus. Sioje situacijoje galite atlikti veiksma, dél kurio bus sugadinta
iranga arba prarasti duomenys.

Perspéjimas

A

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Sis perspéjimo simbolis nurodo pavoju. Esamoje situacijoje galimas kiino suzalojimas. Pries
dirbant su bet kokia jranga, atsizvelkite | pavojus, susijusius su elektros grandine, ir susipazinkite
su standartine nelaimingy jvykiy prevencijos praktika. Naudodami pareiSkimo numerj, pateiktg
kiekvieno perspéejimo pabaigoje, susiraskite vertimg iSverstuose saugumo perspéjimuose, kurie
buvo pridéti prie Sio prietaiso.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Perspéjimas

Siuo simboliu pazymeéti pareiskimai pateikiami papildomai informacijai ir siekiant uztikrinti
reglamentiniy ir kliento reikalavimy laikymosi.
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Pareiskimas 1004 — jdiegimo nurodymai
A

Perspéjimas Perskaitykite jdiegimo nurodymus prie$ naudodami, jdiegdami arba prijungdami sistema prie$
maitinimo Saltinio.

PareiSkimas taikomas: Ethernet, USB, and PoE

Pareiskimas 1073 — Néra vartotojo aptarnaujamy daliy
A

Perspéjimas Néra vartotojo aptarnaujamy daliy viduje. Neatidarykite, kad iSvengtuméte elektros smigio
pavojaus.
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Atbilstiba normativiem un informacija par
drosibu—Cisco NCS 520

* Pazinojums 1004— Uzstadisanas instrukcijas, lappusé 250
* Pazinojums 1073— Nav detalu, kuru apkopi var veikt lietotajs, lappuse 250

Saja dokumenta izmantoti $adi apzimé&jumi:

Piezime

A

Norada, ka lasitajam jabit uzmanigam. Saja situacija var gadities, ka jiisu darbibu rezultata var tikt bojata
aparatiira vai zaudgti dati.

Bridinajums

A

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Sis bridindjuma simbols norada uz bistamibu. Jis esat situacija, kura iespéjams giit traumas.
Pirms sakat lietot aparatiru, jums jaapzinas ar elektriskam shémam saistitie riski un jaapgust
standarta pasakumi nelaimes gadijumu novérsanai. lzmantojiet aiz katra bridindjuma noradito
noradijuma numuru, lai atrastu s noradijuma tulkojumu Sis ierices komplekta ieklautajos drosibas
bridinajumu tulkojumos.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

Bridinajums

Noradijumi ar $o simbolu sniedz papildinformaciju, un tie ir paredzeti, lai nodrosinatu atbilstibu
normativajam un klientu prasibam.
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Pazinojums 1004 — Uzstadisanas instrukcijas
A

Bridinajums  Pirms sistémas izmantosanas, uzstadiSanas vai pievienosanas stravas avotam izlasiet uzstadiSanas
instrukcijas.

Noradijums attiecas uz: Ethernet, USB, and PoE

Pazinojums 1073 — Nav detalu, kuru apkopi var veikt
lietotajs
A

Bridinajums  lekSpusé nav detalu, kuru apkopi var veikt lietot3js. Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena
riska, neatveriet.
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CAPITOLUL 32

Informatii referitoare la siguranta si
conformitatea cu reglementarile—Cisco
NCS 520

* Declaratia 1004— Instructiuni de instalare, la pagina 252
* Declaratia 1073— Fara piese ce pot fi reparate de catre utilizator, la pagina 252

In acest document sunt utilizate urmatoarele conventii:

Nota

A

Inseamna ci cititorul trebuie sa acorde atentie acestor informatii. In aceasta situatie, este vorba de actiuni
care ar putea cauza deteriorarea echipamentului sau pierderea datelor.

Avertisment

A

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

Acest simbol de avertisment marcheaza o situatie periculoasa. Va aflati intr-o situatie care ar
putea cauza vatamari corporale. inainte de a utiliza orice echipament, trebuie s fiti constient de
pericolele implicate de circuitele electrice si sa fiti familiarizat cu practicile standard de prevenire
a accidentelor. Utilizati numarul de la finalul fiecarui avertisment pentru a localiza traducerea
avertismentului respectiv in documentele traduse care insotesc acest dispozitiv.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Avertisment

Declaratiile care utilizeaza acest simbol sunt furnizate pentru informatii suplimentare si pentru a
respecta cerintele de reglementare si ale clientului.
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Declaratia 1004 — Instructiuni de instalare
A

Avertisment  Cititi instructiunile de montare inainte de a utiliza, instala sau conecta sistemul la sursa de
alimentare.

Declaratia se aplica la: Ethernet, USB, and PoE

Declaratia 1073 — Fara piese ce pot fi reparate de catre
utilizator

A

Avertisment Nu contine piese ce pot fi reparate de catre utilizator. Pentru a evita riscul de electrocutare, nu
deschideti
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